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AKTYAJIM3ALINSI TAKCUCA KAK PE3YJIBTAT
MEXKATETOPHAJIBHBIX B3AUMOJENCTBUN

HNpuna BuktopoBHa ApxumnoBa
HoBocuOupckwuii rocyjapcTBEeHHBIH negaroruueckuii yausepeuret, HoBocubupcek, Poccus,

irarch@yandex.ru

Aunomayusn. Hacrosas  crathss  TOCBSIIIEHA  PAaCCMOTPEHHI0 — MEKKATETOPHAIIBHBIX  CBSI3eH
(DYHKIIMOHAIEHO-CEMAHTHYECKUX KATErOpuid M CyOKAaTeTOpWiA TaKCHCA, TEMITOPAIBLHOCTH, ACTICKTYaIbHOCTH,
BPEMCHHOH JIOKATN30BAaHHOCTH, WTEPATUBHOCTH M (Da30BOCTH. MEKKATErOpHAIBHBIC CBS3U MEXKIY JaHHBIMH
KaTeropussMH U CYOKaTErOpHsMH HOCST TMPOTOTHIIMYCCKHN XapakTep, XapaKTepPHU3ysCh «IICHTPATLHOCTBIO» H
perymsipHOCThI0. CEeMaHTHYECKYIO OCHOBY MX MEKKATErOPHATBHOTO B3aUMOJICHCTBHS COCTABIISICT CEMaHTUUCCKAs
(DYHKIIMST KAaTETOPHUH TAKCHCA, COCTOSINAs B PENPE3CHTAIMM XPOHOJIOTMYECKUX 3HAYCHUH OJJHOBPEMEHHOCTH,
MPEJIIIICCTBOBAHUS. W CIICIOBaHMSA. B pesynmbrare MEXKATETOPHATLHOTO CHHKPETH3MAa W IIEPECCUCHUIA
paccMaTpuBaeMbIX KAaTETOpWUii W CyOKaTeropwii IMPOHMCXOIWUT aKTyalu3alus CONPSDKCHHBIX —TAKCHCHBIX
KaTerOpUATbHBIX ~CHUTYalluid  (TEMITIOPATbHO-TAKCUCHBIX, AaCMEKTYATbHO-TAKCUCHBIX, HTEPATHUBHO-TAKCHCHBIX,
(ha30BO-TAKCHCHBIX M Jp.). BBICTymas kak pe3yibTaT MEKKATeTOpPUATbHBIX B3aMMOICHCTBHN W TEpeCCUCHHN
TaKCHCHAs aKTyaaM3allyus 3arparuBaet cdepy mnpuMapHoro (IepBHYHOro) Takcuca. OOIieKaTeropHalbHbIMU
SI3BIKOBBIMU  DJIEMEHTAMH, YYaCTBYIOIIMMH B pealli3alldll CEMAHTHUECKOH (DYHKIMH KaTeropuy MPUMAapHOTO
TaKCHCa OJJHOBPEMEHHOCTH W Pa3HOBPEMEHHOCTH, SBJISIOTCS TEMIIOPAIBHBIE TMPEIUIOTH, a TaKkKe pPa3fIMJHbIC
KBaHTU(UKATOPHI (ACMEKTyalIbHbIC, TEMIIOPAIbHBIC) M HEKOTOPBIC IJIarojbl (MTepaTHBHbIC, (a30oBble U 1p.).
TemropalibHble MPEUIOTU BBICTYNAIOT B (PYHKIIMM TAKCHCHBIX MapKepoB, a acHeKTYyalbHbIE W TEMIIOpATHHBIC
aBepOUaitbl / aTprOyTHl — B (DYHKIMH TAKCUCHBIX MHANKATOPOB COMPSHKEHHBIX KATETOPHAITBHBIX CHTYAITHH.

Knrouegvte  cnosa:  HyHKIMOHATHLHO-CEMAHTHYECKUE  KAaTETOPWUH,  TaKCUC,  TEMIIOPATHLHOCTS,
ACIIEKTYaIbHOCTh, HTEPATUBHOCTb, (DA30BOCTb, COTPSDKEHHBIC TAKCHCHBIE KATCTOPHAIBHBIC CUTYAIINH, TAKCHCHBINA

MapKep, TAKCUCHBIN MHAUKATOP, MEKKAaTEropruaIbHOE B3aNMOIEHCTBIE, MEKKATErOPHAIIBHBIN CHHKPETH3M.

© Apxunosa 1.B., 2022
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Original article

ACTUALIZATION OF TAXS AS A RESULT
OF INTERCATEGORIAL INTERACTIONS

Irina V. Arkhipova

Novosibirsk State Pedagogical University, Novosibisrsk, Russia, irarch@yandex.ru

Abstract. This article is devoted to the consideration of intercategorial relations of functional-
semantic categories and subcategories of taxis, temporality, aspectuality, temporaity, iterativeness and
phaseness. Intercategorial relations between these categories / subcategories are prototypical,
characterized by «centrality» and regularity. The semantic basis of their intercategorical interaction is
the semantic function of the category of taxis, which consists in the representation of the chronological
values of simultaneity, precedence and following. As a result of intercategorial syncretism and
intersections of the categories and subcategories under consideration, the interconnected taxis
categorical situations (temporal-taxis, aspectual-taxis, iterative-taxis, phase-taxis, etc.) are actualized.
Acting as a result of intercategorical interactions and intersections, taxis actualization affects the sphere
of primary taxis. General categorical linguistic elements involved in the implementation of the semantic
function of the category of primary taxis of simultaneity and non-simultaneity are temporal prepositions,
as well as various quantifiers (temporal, aspect) and some verbs (iterative, phase, etc.). Temporal
prepositions act as taxis markers, while aspectual and temporal adverbials/attributes act as taxis
indicators of interconnected categorical situations.

Keywords: the functional-semantic categories, taxis, temporality, aspectuality, temporaity,
iterativeness, phaseness, the interconnected taxis categorical situations, taxis marker, taxis actualizer, taxis
indicator, the intercategorical interaction, the intercategorial syncretism.

For citation: Arkhipova 1.V. Actualization of taxs as a result of intercategorial interactions. Eurasian

Humanitarian Journal. 2022;4:4-12. (In Russ.).

BBeaenue

MexkaTteropralibHbIe CBSI3U B KOHTEKCTE (DYHKIITMOHHPOBAHUS PA3IMUHBIX (PYHKIIMOHAIHHO-
CEMAaHTUYECKHX KATerOpuid MPHUBJIEKAIOT BHUMAHUE COBPEMEHHBIX S3bIKOBENOB. JlaHHas
npoOiieMaTHka Hamula OTpakeHHWe B Hammx pabotax u wuccienoBaHmsx A.B. Bonmapko,

H.JIL. Kynunosoii, }O.A. Ilyneiauna, B.C. Xpakosckoro, C.B. lycroBoii, E.C. Komuccaposoii u
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ap. [Apxunosa 2019, 2020, 2020a; bonmapko 2011, 2011a, 2017, 2017a; Kynunosa 2014, 2015;
ITyneiaue 1996; Crotkuna, IllycroBa 2021; XpakoBckuii 1996, 2016; IlycroBa, Komuccaposa
2015; Ilycrosa 2021].

OcHoBHast 4acTh

B ¢doxyce nccnenoBaTenbckoro BHUMaHUS BOIPOC OMUCAHHS MEKKATETOPHANIBHBIX CBS3EH U
B3aUMOJICHCTBUSL  CONPSDKEHHBIX  (YHKIIMOHAIbHO-CEMAHTUYECKUX  KaTeropui  Takcuca,
aCMeKTyaJbHOCTH, TEMIIOPAIBHOCTH M CcyOKaTeropuil urepatuBHocTd U (azoBoctH. Kateropus
TaKCHCa BBICTYIAET MPHU 3TOM KaK SKCIUIMKATOP TAKCHUCHOTO CEMAaHTUYECKOTO IMPOCTPAHCTBA, a
KAaTerOpuu TEMIIOPATLHOCTH W AaCTIEKTyaJbHOCTH BBICTYNAIOT KaK HEKOTOPBINM «CEeMaHTHYECKUU
dhon».

MatepraaoM HACTOSAIIEIO MCCIEIOBAHMS, BBIIIOJIHEHHOTO B paMKax (YHKIIMOHAIBHO-
CEMAHTHYECKOTO TMOAX0/Ja K PACCMOTPEHUIO S3BIKOBBIX  SIBJICHUW, SIBUWIMCH HEMEIKHE
BBICKA3bIBAaHUSI C TMPEUIOKHBIMU JeBepOaTUBAMH, B COCTaB KOTOPBIX BXOAST TMPEJIOTH
TeMIIOPAbHOW CeMaHTUKH bei, in, mit, wdhrend, seit, bis / bis zu, nach, vor. ]JlanHbie
BbIcKa3biBaHus (Oosee 15000) momydeHbl METOOM HaINpaBIEHHON BBIOOPKHU M3 JIEKTPOHHOM Oa3bl
JaHHBIX JIEHITIHUICKOTO HALMOHAIBHOTO KOPITYCa.

MekKaTeropuaabHbIe CBSI3M TaKCHCA C KATETOPHSIMH U CYOKATETOPHUSIMH aCTEKTyalbHOCTH,
TEMIIOPAJIbHOCTH, MTEPATUBHOCTH, (PAa30BOCTH CHEHUPHUIMPYIOT TAKCUCHYIO aKTyalln3aluio.
AKTyanu3anusi CONpPSIKEHHBIX TAKCUCHBIX KaTEerOpHabHBIX CHUTyallUd OJHOBPEMEHHOCTH U
Pa3HOBPEMEHHOCTH, XapaKTEPU3YIOMIUXCSI CEMAHTHUECKON Te€TepOreHHOCThIO U CHHKPETHYIHOCTBIO,
SBIIICTCS PE3yJIbTATOM MEXKKATETOPUATHbHOTO B3aMMOJCHCTBUS pPACCMATPUBAEMBIX KaTErOpHUil.
[lepeceuenue BBIIIETIEPEUUCTICHHBIX (GYHKIIMOHATIEHO-CEMaHTHYECKHIX KaTeropuii,
PENPE3eHTUPYIOMIUX HICI0 BPEMEHH, MO3BOJSET OMPENEIUTh XapaKTep MX MEXKaTeropHalbHOTO
B3auMoJeiicTBUs. TakoBBIM, Ha Hall B3IJISA  SIBISIETCS, MENHCKAME2OPUANbHBIL CUHKPEmU3M,
KOTOPBIM BBICTYNAET B KAUeCTBE OIpPEAENSIoniero (akropa, AETCPMUHUPYIONIETO aKTyaTu3allruio
CUHKPETHYHBIX aCMEKTyallbHO-TAKCUCHBIX, TEMIOPaIbHO-TAKCUCHBIX, HWTEPATUBHO-TAKCUCHBIX,
(ha30BO-TaKCUCHBIX U APYTUX 3HAUCHUH.

B KoOHTEeKkcTe yCTaHOBICHHMS MEKKATETOPHANIbHBIX CBA3€H Kareropuid / cyOKaTeropuit
TaKCHCa, TEMIIOPATLHOCTH, ACTEKTyadbHOCTH U JIp. (DYHKIMOHAIBHO-CEMAaHTUYECKasT KaTeTOpUs
Takcuca TMPOTOTUIMYHA, TO €CTh XapaKTEPHU3YETCS PETYISIPHOCTBIO U «IICHTPATbHOCTHION.
MexkaTeropuaiabHble IE€PECEUYEHUs B3aMMOCBSI3aHHBIX MEXKIY COO0OW M B3aMMOCHCTBYIOLINX
KaTeropuil U cyOKaTeropuii oOyCIOBIMBAIOT MPO3PAYHOCTh UX MEXKKATETOpUaIbHBIX T'PAHMUL, C

OHHOP'I CTOPOHBI, U HUX «Pa3MbITOCTb», C IIperfI CTOPOHBI. O,Z[HI/I H TC K€ A3BIKOBBIC JJICMCHTBI



HAYYHbBIH JKYPHAJT N 4, 2022 7

MOTYT OJHOBPEMEHHO TPUHAJICKATh PA3IUIHBIM KATETOPHUSM, TO €CTh UMETh TaK Ha3bIBAEMBIi
o0IIeKaTeropuanbHblii XapakTep. TakoBBIMH SIBISIOTCS MPEUIOTH TEMIIOPAIBHOM CEMaHTHKH, a
TaKKe pa3IuvyHble KBAHTU(PUKATOPHI (TEMITIOpaTbHBIC, aCTICKTyaJIbHbIC) U TJIArojbl (MTepaTUBHBIC,
(hazoBnIe).

MeskkareropuanbHble CBA3M (DYHKIIMOHAIBHO-CEMAHTUYECKUX KATETOPHM W CyOKaTeropHii
TaKCHCa, aCMEeKTyaJbHOCTH, TEeMIOPAILHOCTH W JAP. PACIPOCTPAHSIOTCS Ha chepy NMpHUMapHOTO
(mepBUYHOr0) TaKcHca, MOJAPa3yMEBAIOIIEr0 MPUMAPHO-TAKCUCHBIE KaTeropuajbHble 3HAUYEHUS
OJTHOBPEMEHHOCTH, MPEIIECTBOBAHNUS U CIIEJOBAHUS B UX «IHCTOM BUIECH.

B 30He MeXKaTeropHallbHOTO CHHKpPETH3Ma pPacCMaTPUBACMBIX KATETOPHU HAXOJSATCS
TEMIOpaJIbHbIE TPESIOTH. B HEMEUKOM si3bIKe K HUM OTHOCSITCS Mpeasioru bei, in, mit, wihrend,
seit, bis / bis zu, nach, vor. OHU BBITIOJHAIOT (YHKIMIO TaKCHCHBIX MapKEPOB, SKCIUIALHPYS
OTIpe/ieNICHHbI BapuUaHT MPUMAPHO-TAKCHUCHOM KaTerOpUalbHONW CUTyallMM OJHOBPEMEHHOCTH,
MpeIIeCTBOBAHUS WM clieoBaHus. Hanpumep:

(1) Mit dem Erscheinen der Menschen wandelt sich die komplette Spielwelt (LC).

(2) Die genannten Grafikkarten haben allerdings mehr als sechs Jahre auf dem Buckel und
wurden schon bei Erscheinen der unteren Mittelklasse zugerechnet (LC).

(3) Wihrend der Ankunft der Delegierten kam es zu einzelnen Wortgefechten mit den
Demonstranten (LC).

(4) Generell wird die App seit ihrem Erscheinenin Deutschland von hiesigen
Datenschiitzern iiberaus kritisch gesehen (LC).

(5) Nach dem Erscheinen der Meldung korrigierte sich die Polizei jedoch (LC).

(6) Die Beamten leisteten Erste Hilfe bis zum FEintreffen des bereits verstindigten
Rettungswagens (LC).

B BeickasbiBanusax (1-3) akTyanu3oBaHbl IPUMAapHO-TAKCHCHBIE KaTETOPHAIbHBIE CUTYyalluu
OJTHOBPEMEHHOCTH, MapKHpPOBaHHBIE TEMIOPAIbHBIMHU TMpeajgoramMu mit, bei w wdhrend. B
BBICKA3bIBaHUAX (4—6) penpe3eHTUPOBaHbl IPUMAPHO-TAKCUCHBIE KAaTErOPUAJIbHBIE CUTYallUU
cienoBaHusi (CTpOroro / HECTPOTOro) M HECTPOTOro MpeAmecTBOBaHHS (CM. mpumep 6 ¢
TEMITIOPATBHBIM TpeIoroM bis zu). TeMmopalibHbIE IPEAJIOTH nach W seit BBICTYNAIOT B (PYHKITUU
MapKepoOB MPUMAPHOTO TAaKCHCa CJICIOBAHUSA — CTPOTOro (CM. Mpeasior nach) W HECTPOToro (cm.
IIpeIoT seif).

TemmopanbHble W acleKTyalbHbIE KBAHTU(DHUKATOPHI BHICTYNAIOT B (DYHKIIMHM WHIUKATOPOB
COTIPSI’KEHHBIX TAKCHCHBIX KaTErOpUajJbHBIX CUTYallUid — aCMeKTyaJbHO-TAKCUCHBIX, TEMIIOPATIBHO-

TaKCUCHBIX U JIp. Hanpumep:
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(7) Bereits zwei Tage vor Erscheinen des Kommentars war aber bekannt, dass dies aber die
Staatsanwaltschaft Wien ist (LC).

(8) Just kurz vor dem Erscheinen Ihrer Bibel hat der Vatikan mit seiner Verweigerung von
Segnungen fiir gleichgeschlechtliche Paare einen Shitstorm ausgeldst (LC).

(9) Wenige Tage vor dem Erscheinen seines neuen Albums ist der britische Popstar Ed
Sheeran nach eigenen Angaben positiv auf das getestet worden (LC).

(10) Sechs Minuten nach dem Erscheinen der Meldung ist die offizielle Pressemitteilung iiber
den Ticker gewandert (LC).

(11) Nur wenige Stunden nach Erscheinen des Textes bot er kostenlose Hilfe an (LC).

(12) Uber 25 Jahre nach seinem Erscheinen sorgt ein Skandal-Interview mit Prinzessin
Diana erneut fiir Arger (LC).

(13) Dennoch wird der Geschichte auch ein Jahr nach dem Erscheinen des Spiels ein
weiteres Kapitel hinzugefiigt (LC).

(14) Eine gute halbe Stunde nach dem Eintreffen der Feuerwehr stirzte der Dachstuhl der
Scheune ein, sodass der Innenangriff unméglich war (LC).

(15) Nur drei Tage nach dem Erscheinen dieses Interviews war Peterson beim Start zum
Grand Prix von Italien in Monza in einen Unfall mit mehreren Autos verwickelt (LC).

(16) Bereits kurz nach ihrem Erscheinen in Afrika hatten sie sich bis nach Siidostasien
ausgebreitet (LC).

B BeickazbiBaHusX (7-9) aKkTyanu30BaHBI  COMPSDUKCHHBIC — aCIEKTYallbHO-TAKCHCHBIC
KAaTerOpUAIbHBIE CHUTYaIlldd CTPOTOr0 MPEANIECTBOBAHUS, MAPKUPOBAHHBIE TEMIIOPATHHBIM
NPEUIOrOM Vor U Ceun(UIMpOBaHHbIE acleKTyalbHBIMU WHAMKATOpaMu bereits zwei Tage, just
kurz, wenige Tage. B BbickazpiBanusax (10—16) ¢ TemMmopaidbHBIM TPEIJIOTOM nach BBIPAKEHBI
aCIeKTyalIbHO-TAKCHCHBIC KaTerOpPHAJbHBIE CHTYAIlMd CTPOTOTO CIICAOBaHHS. AKTyallu3UpyeMble
TAKCUCHBIE  KaTErOpUAIbHBICE  CHTyalldd  CJICJJIOBaHUS ~ OOYCIIOBIICHBI  aCHEKTYaJTbHBIMH
uHANKaTopamu sechs Minuten, nur wenige Stunden, iiber 25 Jahre, ein Jahr, eine gute halbe
Stunde, nur drei Tage, bereits kurz.

B crnenyronmx BBICKAa3bIBAaHHMSIX C WTEPATUBHBIMH HMHIMKATOPAMH, B KadyecTBE KOTOPBIX
BBICTYIAIOT aJBepOHalbl U aTpUOYTHl UTEPATHBHON CEMAHTUKH, aKTyaTH3HPYIOTCS COMPSHKCHHBIC
UTEPATUBHO-TAKCUCHBIE KAaTErOPUAJIbHBIE CUTYallMd OJHOBPEMEHHOCTH (cM. mpumepsl 17-19 ¢
TEMIOPAJIbHBIMU TIpEUIoTaMu  bei, mit) W HecTpororo cienoBaHus (cM. mpumepbl 20-22 ¢
NPeUIOTOM  Seif). AKTyadu3upyeMble HMTEPAaTUBHO-TAKCHUCHBIE KATETOPHAIBHBIC  CUTYaIlHH
crienuUIMPOBaHbl UTEPATUBHBIM aTpuOyTOM jeder / jede (cm. mpumepsl 17, 19) u urepaTuBHBIMH

anBepOmnanamu wieder, immer wieder, stetig, wieder verstdrkt. Cp.:
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(17) Zudem erhalten sie bei Erscheinen des Spiels ein exklusives Outfit fiir jeden ihrer
Helden (LC).

(18) Bei Ankunft der Beamten hatte sich der offenbar Alkoholisierte zwar wieder angezogen
(LO).

(19) Zusitzlich dazu werden ihren Konten sidmtliche neuen Karten und Verzierungen
mit Erscheinen jeder Erweiterung automatisch hinzugefiigt (LC).

(20) Seit dem Erscheinen der ersten Binde vor mehr als 50 Jahren wuchs die Fangemeinde
stetig (LC).

(21) Seit dem Erscheinen des zweiten Teils meiner Autobiografie, dem ,, Lebenswerk “, erhalte
ich wieder verstdrkt Briefe von Frauen und auch so manchem Mann (LC).

(22) Immer wieder erhielt und fand Dominik von Konig seit Erscheinen der ersten Auflage
des Bandes Hinweise auf weitere Kiinstler, die in Polling Inspiration fanden (LC).

B BbickasbiBaHusAX (23-24) axkTyanu30BaHbl TEMIIOPAJIbHO-TAKCUCHAS KaTeropuajbHas
CUTyalusl OAHOBPEMEHHOCTH (CM. Ipumep 23) U acHeKTyalbHO—UTEPATUBHO-TAKCUCHASI CUTYalUs
cTpororo ciemoBanus (cMm. mpumep 24). MapkepamMu MpUMapHOTO TaKCHCa OJHOBPEMEHHOCTH H
CIICZIOBAHUSI SIBIISIOTCS TIPEIUIOTH bei M nach. AKTyanu3upyeMble TaKCUCHBIE KaTETOpUAIIbHBIC
CUTYyalluu OOYCIIOBJICHBI TEMIOpATbHBIM KBaHTH(PUKaTOpoM am Tag vorher, acneKTyalbHBIM
KBaHTU(UKATOPOM kurz U UTEPATHUBHBIM ajziBepOuanoM schon wieder. OHU BBICTYNAIOT B Ka4eCTBE
COOTBETCTBYIOIINX UHIUKATOPOB COIPSKEHHBIX TAKCUCHBIX KaTEerOpUaNbHBIX curyaruii. Cp.:

(23) Am Tag vorher beim Treffen mit dem Wirtschaftsfliigel blieb harte Kritik ebenfalls aus
(LC).

(24) Kurz nach seiner Ankunft reiste Kronprinz Frederik deshalb schon wieder in seine
Heimat ... (LC).

B  cnemyromux ~— HEMEUKHMX  BBICKAa3bIBAaHMSIX  aKTyalM30BaHbl  (a30BO-TAKCHCHBIC
KaTeropuabHbIC CUTYAIIMH OJTHOBPEMEHHOCTH, TIPEANICCTBOBAHMS U CIICIOBAHMUS:

(23) Zeugen begannen bis zum Eintreffen der Brandbekdmpfer das Feuer zu 16schen (LC).

(24) Bis zum Erscheinen des ersten Buches von Vanessa Kaiser dauerte es dann noch eine
Weile, letztlich bis Ende Oktober (LC).

(25) Zwei Jahre nach ihrer Ankunft beginnt der Staat, der sie holte, zu brockeln (LC).

(26) Bei der Ankunft der Feuerwehr begann eines der Unfallautos zu brennen (LC).

(27) Mit der gemeinsamen Ankunft der Eheleute beginnt in der Nirnberger Strale 6 eine
lange Geschichte.

B BeickaszpiBaHmsIX (25-27) BbIpakaroTcsi (a30BO-TAaKCHCHBIE KaTETOpPHAIbHBIC CUTYaIlUU

HECTpOroro mnpeameCTBOBaHud MW CTPOTroro CJICAOBAHUA, MAPKUPOBAHHBIC TCEMIIOPAJIbHBIMUA
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npeuioraMu  bis zu u nach. JlaHHBIE CHUTyallud CHEOU(PHUIUPOBAaHBI (PA30BBIM IJ1arojaoM
MHTPECCUBHOM CeMaHTHKHU beginnen M (a30BbIM riaroioM dauern. B BbickasbiBaHusX (28-29)
aKTyaJIU3UPYIOTCS UHIPECCUBHO-()a30BO-TAKCUCHBIE KaTeropuajibHble CUTYyalluu
oJHOBpeMeHHOCTH. OHU MapKHpOBaHbl TEMIOPAIBHBIMU IpejioraMu bei u mit. B kxadectBe
¢$a3oBOro  MHOMKATOpa,  CHCHU(UIMPYIOUIETO  aKTyalH3alMi0  JaHHOM  Pa3sHOBUAHOCTHU
CONPSDKEHHON TaKCHCHOW KaTeropuaibHOM CHUTYyalluH, BBICTYMAET MHTPECCUBHO-()A30BBINA TIIarol
beginnen.

B BrickasbiBanun (30) pemnpe3eHTHpOBaHA COMPSIKEHHAs AacCleKTyaJbHO-UTEPATUBHO-
TaKCUCHAas KaTeropuajibHas CUTyaluuss CTPOroro MpeIIeCTBOBAaHUSA, MapKUPOBAaHHAsA
TEMIIOPAJIbHBIM MPEAJIOTOM Vor. AKTyalu3upyemasi TaKCUCHAas KaTeropuajibHas CUTyalus
cneuu(uIupoBaHa UTEPAaTUBHBIM TJaroiioM sich wiederholen. B kauecTBe acmeKTyalbHOTO
WHAMKATOpa BBICTyHaeT ajBepOuan kurz B (QYHKIUM KOHKPETHU3aTOpa OIPEeIeHHOTO
MIPOMEXYTKA BPEMEHH, «OTAEIISIOIIEr0» COOTHOCUMBIE MEXTy cOO0M NeiicTBUs neBepOaTHBa U
[JIArOJIBHOTO MPEAMKATa, KOTOPbIE HAaXOAATCS B OTHOIIEHUMM HCKIIOYAIONIEH BpPEMEHHOU
nu3broHKIuU. Cp.:

(30) Kurz vor Ankunft der Féihre in Rostock wiederholte sich dieses Prozedere (LC).

Takum 00pa3omM, MeXKaTeropuajabHbIE CBS3M MEXAY KaTETOPUSIMH U CYOKaTErOpHsIMHU
TaKCcHca, TEMIIOPATBHOCTH, ACTEKTYaJbHOCTH, UTEPATUBHOCTH, (Da30BOCTH XapaKTEPU3YIOTCS
LEHTPAIBHOCTBIO» U PETYJSIPHOCTBIO, ACTEPMUHHUPYS IPOLECC TAKCUCHOM aKTyalu3aluu
OTHOBPEMEHHOCTH M Pa3HOBPEMEHHOCTH B BBICKA3bIBAHMAX C TEMIIOPAIBHBIMU IPEUIOraMU.
CeMaHTHYECKYI0 OCHOBY MEXKAaTE€rOpHaJIbHOIO B3aMMOJEHCTBUS  BBIIIENIEPEUMCICHHBIX
KaTeropuil M cyOKaTeropui COCTaBIIAET CEMaHTHYecKas (YHKLMS TaKCHCa, COCTOsALas B
BBIDQ)KEHUU  XPOHOJIOTMYECKUX  3HAYEHUH  OJHOBPEMEHHOCTH U  Pa3HOBPEMEHHOCTHU
(mpeniiecTBOBaHUs, CIEOBaHMS) B «UUCTOM BHIE». TaKCHCHAsI aKTyalH3alusl BHICTYHAeT Kak
pe3yabTaT MEXKAaTerOpHajJbHBIX B3aUMOJAEHCTBUII M mepeceueHnit. OHa 3aTparuBaeT cdepy
IpUMapHOro  (MEpBUYHOr0)  TaKCHCca  OJAHOBPEMEHHOCTH U Pa3HOBPEMEHHOCTH.
OOmeKkareropuanbHbIMA  3JIEMEHTAMH, YYaCTBYIOUIMMH B aKTyalIM3alMd CONPSIKEHHBIX
TAKCHCHBIX KaTErOpPHAJIBbHBIX CUTyaluil (aCHEKTyabHO-TAaKCUCHBIX, TEMIOPAIbHO-TAKCUCHBIX,
UTEPATUBHO-TAKCUCHBIX, (PA30BO-TAKCUCHBIX W Jp.). SIBISIIOTCS TEMIOPAJIbHBIE TPEIOTH,
pasnuyuHble anBepOuanbl / aTpuOyThl M TJIArojibl UTEPATHUBHOM WM (a30BOM CEMAHTHUKH.
TemnopanbHble TPEIIOTH BBHICTYNAIOT B (DYHKLIHMH TAaKCHCHBIX MApKEpOB, a aCMEKTyalbHbIE U
TeMIOpajbHbIe afBepOraibl / aTpUOyThl — B (PYHKIIMU TAKCUCHBIX MHIUKATOPOB COMPSKEHHBIX

KaTCropuajlbHbIX CI/ITyaI_II/If/'I.
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[Tepmckuii rocygapcTBEHHBIN T'YMaHUTAPHO-NIEAarornueckuii ynupepcurert, [lepmsb, Poccus,

nekrasova im@pspu.ru

Annomayun. @®azucHbIE CBSI3KH C CEMAaHTHKOW JUIUTEIBHOCTH, CIIOCOOHBIC BHITIOIHATH
CBSI30YHYI0 ()YHKIIUIO B COUYCTAHUU CO CTPAAATEIBHBIM IMPUYACTUEM, PACCMATPHBAIOTCSA B CTaThe KakK
OTEpaToOpPhl  ACIEKTHOTO MpeoO0pa3oBaHWs HMMEHHOTO CKa3yeMmMoro, oOJiafaroniue <«JIBOHHOI
cemanTukoil. llenxplo wWcciemoBaHHWS SBISIETCA aHANN3 CEMAaHTHYECKOW CTPYKTYpPBl COYETaHHUS
remain /keep/stay + mnpudactue Il B aHIIMHACKOM S3bIKE, KOTOPOE MOXET MPEACTaBIATH COOOH
¢dazucHyro MOAU(PUKAIUIO MACCHBHON KOHCTPYKIMH JMOO Tak Ha3bIBAEMBIE «IIACCHBOOOpPA3HBICH
¢bopmbl. HMcciaenoBaHwe BBIIIOJIHEHO HAa OCHOBE KOPIIYCHBIX JAHHBIX aHTIHMCKOTO  SI3BIKa,
MpeACTaBIeHHBIX B oHJaifH-pecypce IntelliText Corpus; cTaTUCTHKA YaCTOTHOCTH CBS30K OMHPAETCS
Ha AaHHbIe bpuTaHckoro HammoHaIFHOTO Kopmyca. CeMaHTHYECKHI aHAIN3, OXBAaTHIBAIOIINH YPOBEHD
pOJIEBOH CTPYKTYphI (MapTUIIMIIAHTOB CUTYallHH) ¥ peepeHIUI0, TTO3BOJISIET BHISBUTH POJIb TIEPBOTO
aKTaHTa U «CKPBITOTO» pedepeHTa; sl pasrpaHUYeHUs I[acCUBa W «IMACCHBOOOPA3HBIX» (GopM
HCIIONBb3YyeTCsT METOJa TpanchopMmamuu. B mporecce aHanw3a TNPUHEMAIOCh BO BHUMAaHHE
B3aUMOJICHCTBHUE TEPBOr0 aKTaHTA KaK C TJIarojoM-CBSI3KOM, TaK U C MPEIAUKATUBHBIM MPUYACTHEM.
Y CTaHOBJIECHO HECKOJBKO JIEKCUKO-CEMAHTUUECKUX TPYNII MPUYACTUN, HEUTPaATbHBIX U CTUIUCTUUYCCKHU
OKpAIlICHHBIX, MUMEIOIINX TEHICHIIUI0O COYETATHCSA C ACICKTHBIMU CBS3KaMU. BEBISBICHBI (DakTOpHI,
BIIMSIONINE HAa KOHHOTATUBHBI KOMIIOHEHT JIGKCMUYECKOTO 3HAYCHUS M pa3BUTHE MeTadopu3aimui.
Cnenudukoit paccMaTpuBaeMbiX (Pa3HCHBIX CBSI30K  SIBIISIETCS CIIOCOOHOCTh COCIHHSTHBCS C
OTPHUIATEIBHON (hOPMOH MPUIACTHUS, KOTOPAsS YCUIMBACT CEMAaHTUKY MPOJAOJDKUTEILHOCTA COCTOSHUS.
HecmoTpss Ha cuHKpeTH3M codeTaHus remain /keep/stay + mupudactue lI, acmekTHBIE CBSI30YHBIC

rjaarojiel CJICAYCT MNPHU3HATHL 3JICMCHTOM CHUCTCMBI aJ'ILTepHaLII/Iﬁ be-naccuBa u «nacanoo6pa3HHx»

bopwm.

© Hekpacosa 1.M., 2022
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Kniwouesvie cnosa:  dasucHble  CBS3KM, NpPUYACTHE  BTOpOE, MACCHBHAs  KOHCTPYKLUS,
«mmaccuBOOOpasHbIe» (HOPMBI, AKTAaHTHI CUTYallH, peepeHT.
Jna yumupoeanus: Hexpacoa .M. CemaHTHKa cCOCTaBHOIO MMEHHOTO CKa3yeMoro ¢ (ha3uCHBIMU

CBSI3KaMU JIuTeNsHOCTH // EBpasuiickuii ryMaHuTapHslii skypHai. 2022. Ne 4. C. 13-23.

Original article

THE SEMANTICS OF THE NOMINAL PREDICATE
WITH ASPECT COPULA VERBS OF CONTINUATION

Irina M. Nekrasova

Perm State Humanitarian Pedagogical University, Perm, Russia, nekrasoval42008@yandex.ru

Abstract. Aspect copula verbs with the semantics of continuation, being able to be followed by
Participle II as a complement are considered in the article as operators of the nominal predicate where they
acquire the “double” semantics. The investigation focuses on the semantic analysis of the structure
remain /keep/stay + Participle II in English which can be either an aspect modification of be-passive or so
called “quasi-passive”. The research is performed on the basis of text-corpus data of the English language
presented in online resource IntelliText Corpus; the statistics of the frequency of the copula verbs is based on
the British National Corpus. The semantic analysis which comprises the level of the thematic relations
(participants of the situation) and the reference brings to light the semantic role of the first actant and
“hidden” referent; the transformation method was used to differentiate the passive voice and the “quasi-
passive”. In the course of the analysis the interaction between the first actant and the copula verb as well as
the compliment (Participle II) was taken into account. Several semantic groups of participles, both neutral
and with connotative meaning, tending to interact with aspect copula verbs are established. The research
reveals several factors that affect the connotation and cause the metaphoric process. The distinctive feature
of aspect copulas is their ability to be followed by the negative form of participle which intensifies the
semantics of continuation. Regardless of the syncretism of the structure remain /keep/stay + Participle 1I,
aspect copula verbs ought to be considered an element of the alternation system of be-passive and “quasi-
passive”.

Keywords: aspect copula verbs, Participle 11, passive construction, “quasi-passive”, participants of the
situation, referent.

For citation: Nekrasova .M. The semantics of the nominal predicate with Aspect Copula Verbs of

Continuation. Eurasian Humanitarian Journal. 2022;4:13-23. (In Russ.).
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BBenenue

Haubonee n3BecTHas ceMaHTUYeCKasl KiIacCH(PHUKAIUS MOJTYCBI30YHBIX TJAroJioB OMHPAETCS
Ha «TUIIOBbIE 3HAYEHHS OOOOIIEHHOrO XapakTepa», NPU BBIPAKEHUU KOTOPBIX «IPOUCXOAUT
rpaMMaTH3allds CEMAaHTHKU CBSI30K»; OTH OTHOILIEHUS MOTYT OLIEHHUBATHCA KakK (PaKkTHUeCKH
CYHIECTBYIOIIUE (OblMb, 568/19MbCsl), KAK BOSHUKAIOUINE (Cmanosumvcsi), BOSMOXKHBIC (Kazambcs) U
T. 1. [Jlekant 1976: 88-89]. B meHTpe CBSI30YHOW CHUCTEMBI HAXOJUTCS «HUIcalbHAas» CBA3KA
«OBITB», KOTOpasi BBIPAKAET KOHCTATAIMIO HAIWYUS MPU3HAKA B YHCTOM BHUJE; MOJYCBS30YHBIC
IJIarojibl He MPOTUBOCTOAT JIOTHYECKOMY 3HAUEHUIO CBS3KU «OBIThY», a OCIOXHIOT ero. Eme Cyut
3aMeTWJ, 4YTO Tjaron «become» COBMENIA€T (YHKIMH CTPOEBOIO MU MOJIHO3HAYHOIO CJIOBA,
BbIpaXkast u3MeHeHue coctostHus (change of the condition): he became prime minister<— he is (was)
prime minister [Sweet 1892: 23]. B aHrmiickux rpaMMaTHKax CEMaHTHUKY (a3HMCHOCTH, Kak
MPAaBWIIO, TOJPA3ACISAIOT HAa 3HAUYCHUE «CTAHOBJICHUs» (get, become, grow, turn) W 3HAYCHHE
«COXpaHEHUS» TPEXKHETO cOoCcTosiHUA (remain, keep, stay) [Jlepumkuii 1991; Gordon, Krylova
1986]. Hanbonee nmomynsipHasi ceronnsi rpamMmatuka Longman Grammar paccCMaTpUBAET TJIaroJibl
remain, keep, stay kak ObITHiTHBIE CBs3kH (state-of-existence copular verbs), BbeIpaxaromiue
JUTTENIbHOE TIpeObiBaHue B coctossHuu [Biber 2006: 142]; manHas rpymma CBS30K HaXOJUTCS B
(dhoKxyce BHUMAaHUS MIpeIaraéMoi CTaThy.

CymiecTBeHHOE BIUSHME Ha TOHMMAHUE CEMAHTHKM COCTAaBHOIO HMMEHHOTO CKa3yeMoro
(CHUC) oxazana KOHIEMIIUS PETYISAPHBIX pealn3aliiii MOJETH TPEJIOKEHHUS: TIArojbl-CBsI3KH,
BBINIOJHSIONME (QYHKIMIO acneKTHhIX onepaTopoB CUC, He TONBKO BbIpaxaroT HJIEHTU(UKALINIO
MpHU3HAKa, HO M cCOJepaT ykazaHue HadTan ((a3y) MposSBICHHS 3TOTO MPU3HAKA, HaIpuMep,
cmames = HauuHames OblMb, ocmasamvcsi = npoodoaxcams Ovime [3omotoBa 1969: 70]. Takum
00pa3oM, MOTYCBS30YHBIC TJIATOJBI HIMEIOT «BOMHYIO» CEMaHTHKY, KOTOpasi OXBaThIBACT 3HAUCHUE
«UUCTON» CBSA3KM + BEIIECTBEHHOE 3HaueHue; Omaromapss 3Tomy mnpeoOpazoBanue CHC
MIPOM3BOJIUTCS «HE Ha MOBEPXHOCTHOM YpOBHE, a Ha TJyOMHHOM, 3aMEHON TJlaroja Oblmb»
[JIeBuukuit  1991: 39]. PerynsdpHble peanu3alud HE HAPYMIAOT UEJIOCTHOCTH MOIEIH
MPEJIOKEHUS, a NPEJICTaBISIIOT COOOM «CeMaHTHYECKHEe HM3MEHEHHS MOJIeNM Ha 3aJaHHYIO
BesMunHY» [30s10TOBa 1982: 207].

Tunuunolt 11t CBSI30K remain, keep, stay IBISIETCS COYETAEMOCTh C MpUIaraTenbHbIM: The
room is empty; OOBEKTOM HAIllEr0 WCCIEIOBAHUS TMOCITYKHIO HMEHHOE CKa3yemoe C
MPUYACTUEM BTOPHIM B KauecTBe npeaukatuBa: The room is locked. inest o Tom, 4To (a3ucHbIC
CBSI3KM MOTYT 0Opa3oBbiBaTh maccuBHbie KOoHCTpykiuu (I1K), yxe He HOBas B aHTJIUMCKOU
rpammatuke [Beiixman 1990; Jlesuukuit 1991]: be influenced — get/become influenced,

M3BECTHBIA HeMelKui JUHrBUCT I'. XenpOur ompenenser bleiben-maccuB Kak «HEMPEPHIBHO-
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CTaTU4HYIO» (OpMY, KOTOpast, HapsAdy C sein— U werden-nacCUBOM 00Opa3yeT eAMHYI0 CUCTEMY
BHYTpH cTpanarenpHoro 3amora [Helbig 1989: 218]. Touka 3peHus Ha cTpaaaTeIbHBIA 3aJI0T
Kak cucremy ¢opm c siapom — CHUC co cBsI3KOH Obimb — U €ro JIOTUYECKUMH, (pa3ucHBIMHU U
MOJaJbHBIMU JAepuBaTaMu mnpexacraBieHa B [Hekpacoa 2016]. JlamHoe wuccnenoBaHue
IpecieoBajo CileAylolmue Menu: |)aHanu3 CeMaHTUYeCKOW HEOJHOPOAHOCTH (HOPMBI
remain /keep/stay + mnpuyactue Il (maccuB u QopmanbHO COBHAAOIIUE CTPYKTYPHI);
2) onpenenenne GpakTopoB, Bausomux Ha cemaHTUky [IK ¢ daszucHbiMu cBsizkamu; 3) BIOOpKa
Hambosiee TUNUYHBIX NpPHUYACTUH, CcHOcOOHBIX oOpaszoBwiBaTh I[IK ¢ paccmaTpuBaeMbiMU
cBsa3kaMu. CeMaHTHUYECKMH  aHajau3, OXBAaThIBAIOUIMN YpPOBEHb PpOJEBOH  CTPYKTYpHI
(mMapTULUIIAHTOB CUTyalMH) U pedepeHLNnIo, BbIIBUI B3aUMOJEHCTBUE MEPBOr0 aKTaHTa Kak C
IJ1arojoM-CBA3KOM, Tak W € TMpPEeJUKaTUBHBIM MpUYAcCTHEM; IMpU OTOM HalII0gaIach
BO3MOXKHOCTH TPYNIUPOBKH MPUYACTUH B JIEKCUKO-TEMAaTUYECKHUE KIIaCCHI.

B kauecTBe penpe3eHTaTUBHOTO HMCTOYHMKA S3BIKOBOIO MaTepHalia MOCIYXWIH KOpIlyca ¢
(dbyHKIMEH KOHKOpAAHC, NAIIIME BO3MOXXHOCTH MOWCKA MO OWrpamMmaM (COYETaHHSIM CJIOB), a
MMEHHO, KOpITyca aHTJIMHCKOTO sI3bIKa, MPe/ICTaBICHHbIE B OHJIAH-pecypce yHuBepcuteTa Jlumac —
IntelliText Corpus, Bkmo4aromme bpurtanckuii HamuoHaneHbId Kopryc (BNC), kopmyca
aMEpPUKAHCKOI0 aHTIHUICKOro u Ap., oosemMoM ot 1 mo 2000 muH. cnoBoynotpebnenuit. Ilouck
CJIOBOCOYETAHMS OCYIIECTBISUICA 1o 3ampocam Tumna [lemma='"remain"] [pos="VVN"]. Ot6op
MaTepuasa rnokasajl pa3Hylo MPOJYyKTUBHOCTh paccMaTpUBaeMbIX CBs30K; Tak, B BNC konnyecTBO
BXOXKIEHUN oOKazanochk cienyromiee: 1096 (remain), 269 (keep), 227 (stay); Oonee BBICOKas
YaCTOTHOCTh CBSI3KM remain oTtMeueHa W B [Biber 2006]. B anamu3 Bomuim codeTaHUsS C

npU4IacTUAMHA 4YaCTOTHOCTBIO 5 U BBIIIE.

OcHoBHast yacTh

Ecnu cpaBauTh napy npeayoxxenuii tuna The room is empty — The room is locked, To MOXHO
KOHCTaTHPOBAaTh, YTO OHU 00a BBIPAKAIOT COCTOSIHUE; OJIHAKO MX CEMaHTHKA COBIIAJACT TOJIHKO Ha
YpOBHE POJIEBOM CTPYKTYPBI: IEPBBIN akTaHT = narueHc. B otimmuune ot o6pranoro CUC, I1K umeer
neppeKTHO-pe3yabTaTUBHOE 3HAUCHHE, KOTOPOMY IPEIIeCTBOBAIO IEHCTBUE; MOApa3yMeBaeMbIi
areHc BBIABIISIETCS B X0J¢ TpaHchopmanuu: The room is locked (by someone) «— Someone locked
the room. Takum 00pa3oM, MACCUB MOKHO OXapaKTePU30BaATh KaK CHEIUPHUUECKYIO0 Pa3HOBUIHOCTh
CUC, npeacTaBisIONyl0 CO00M KOHCTPYKIIMIO CO «CKPBITBIM» areHCOM; 3TOT crenuduueckuit
MPU3HAK COXpaHsIeTCs W B ciiydae (asucHoro mpeoOpazoBanus: The room remains locked (by
someone). ATeHTUBHOE JIOTIOJTHEHHE MOXET MPUCYTCTBOBaTh B cTpykType 1K B kauecTtBe BTOpOTO

akranta: His creative approach to bookbinding has ensured that his name will remain esteemed by



HAYYHbBIH JKYPHAJT N 4, 2022 17

collectors and historians of the book. Bwibopka u3 BNC BeisiBuna 79 mpumepoB (7,2 %)

TPEXWICHHOT'O IMMacCuBa, WU «by-phrase», C IJ1aroJiomM «remain», OIHAaKO HC BO BCCX ClIydadax
BTOPLIM AaKTAHTOM SBJIACTCA arcHC. OOBIYHO B 3TOM MMO3NIUN JOMHHHPYIOT HCOAYHICBIICHHBLIC

cymecTBuTenbHble: Financial markets remained closed by government order yesterday. The

German approach to child was and remains characterized by three fundamental principles.

«PedepeHToM moapazymMeBacMOro areHca... MOXKET OBITh M YENIOBEK, M XKUBOTHOE, U CTUXUHHAS
cunay:. Jlooka oOwiia onpoxunyma [XpakoBckuii 2004: 514]. CpaBHUTEIBRHO HEIAaBHO B
CUHTAKCUYECKONH CEMaHTHKE MOSBHWIOCH MOHATHE 3((deKkTopa Kak HEOIYIIEBICHHOIO y4acTHHUKA,
KOTOPBIH HE KOHTPOJHUPYET CUTYAIMIO, HO HETOCPEACTBEHHO BO3/CHUCTBYET Ha Hee; jajee, Ipu
YTOYHEHHH CEMAHTHKH pedepeHTa OyaeM HCIOJIb30BaTh, COOTBETCTBEHHO, TEPMUHBI «areHC» H
«@hdexTopr.

CemaHTuueckass pojb T[EPBOTO AaKTaHTa SBJSETCA KIIOUYEBBIM MOMEHTOM MpHU
pasTpaHWYCHUN MaccuBa W (OpPMaTbHO COBHANAIOIIUX CTPYKTYpP; AHAJIOTUYHBIE (QOPMBI CO
CBA3KOH «OBITH» ONMUCAHBI B HCCIEI0BAaHUAX 10 3anory u auare3e B 70—80 rr. XX B. Peus uner
0 CHeNyIoImMMuX KOHCTPYKIMAX: 1)crtatuB, mim oOmas ¢opmMa COCTOSHHS, KOTOpPOH He
MPENIIeCTBOBANIO JICHCTBUE;, 2) CYOBEKTHBIM pe3yiabTaTUB, 00O3HAYAONIUNA COCTOSHUE
MOJJIeKAIIETO KaK pe3ynbTaT cobcTBeHHOro Bo3aekctBus; 3) CUC ¢ aabeKTHBUPOBAHHBIM
pUYACTHEM, KOTOPOE BbIpa)kaeT mcuxodusmyeckoe cocrosiHue. llpencraBuMm HEKOTOpbIE U3

HaWEHHBIX HAMU NMPUMEPOB B Ta0I. 1.

Tabmmma 1

PasnoBuanocts CUC Cas3ka «ObITbY» da3ucHbIE CBA3KHA
OO61mmas hopmMa COCTOSHUS Britain’s industrial cities are It was built in the 19" century
(ctatuB) surrounded by wilderness. and still remains surrounded by

fields.
CyOBeKTHEIH pe3ybTaTHB He was seated in the armchair by | She stayed seated until the
the fire. excitement wore off.

CUC ¢ agbeKTUBUPOBAHHBIM His was puzzled but disinclined to | I still remained puzzled as we
MIPUIaCTHEM Jjudge him. travelled north.

HpOI/IJIJHOCTpI/IPOBaHHBIC OPUMCEPLI NPCACTABIIAOT UHTCPECC AJIA HAIICTO UCCIICAOBAHUA B TOM
OTHOIICHHH, YTO OHH TaKKC MNPCACTABIISAIOT CO6OI>1 CUCTCMHYIO AJIBTCPHAIWUIO M YCJIOXHCHHC
CBSI3KH «OBITH)» B paMKaxX TOXKIECTBa MOJIEIH, HO C IPYTUM CEMAHTUYECKUM HATIOJTHEHHEM.

1. Oomas ¢popma cocTosiHUsI 0003HAYAET HEMPOM3BOIHYIO CTATUUECKYIO CHUTYyaIlMIO U, B
OTJIMYHME OT TACCHBA, «HE COACPKHUT peTpocrnekTuBHOTO (akray [Kusze 1982: 87]; cratuB m

HCXOoaHasd aKTHUBHAsA KOHCTPYKHOHUSA, KOTOpad HE COACPKHUT MACATCIIA, BbIpAXAKOT OAWHAKOBYIO
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cemMaHTuKy: The building remains surrounded by fields < The building is surrounded by fields =
Fields surround the building. CtatuB oOpa3yeTcss HENpeNeNbHBIMH TJIAroJIaMH, KOTOpHIC
BBIPXAIOT COCTOSIHUE HJIU ITOCTOSIHHOE CBOMCTBO NpEIMETa; OCHOBHAs CEMAaHTHUYECKas TPYIIa —
rJ1arojisl, 0003HaYaloNKe JOKAIbHBIE OTHOIICHHUS B MMPOKOM CMBICHE ciioBa (surround, isolate,
submerge, cover wu T.1.). Ilpu pasrpannueHun cratuBa u I[IK wucnomab3yercs MeTon
TpaHCcOpMaIlKi, KOTOPBIH IO3BOJSCT YTOYHHUTh CEMAHTUYCCKYIO pOJIb IEPBOTO aKTaHTa
HMCXOJIHOM aKTUBHOM KOHCTPYKIIUH:

CratuB: The Australian marsupial fauna has remained isolated by sea «— Sea (mamueHc)
isolated the Australian marsupial fauna.

[MaccuB: The Queen would remain isolated from party politics < Someone /politicians

(arenc) isolated the Queen.

2. Cy0ObeKTHBIH pe3yJbTaTHB HA3bIBAET COCTOSHUE CyOBEKTa KaK Pe3ysbTaT COOCTBEHHOTO
BO3JICUCTBUSL U sBisieTcss TpaHchopmarmein Bo3BpatHoi (opmbl [HemsikoB 1983]: She stayed
seated until the excitement wore off < She was seated < She seated herself. CymecTBeHHbBIM
OTIUYHUTETFHBIM TPU3HAKOM CYOBEKTHOTO pEe3yJbTaTHBA SBISICTCS OAYIICBICHHOCTH TIEPBOTO
aKTaHTa, cp.:

CyObekTHbIN pe3ynbTatuB: [ stayed hidden in the high grass until after midnight < 1 did it
myself.

[MaccuB: Trent had never heard of the President being a drinker, and it was the sort of habit

that couldn’t stay hidden < Someone couldn’t do it.

B onpeseneHHOM KOHTEKCTE MEPBBIM AKTAHTOM CYOBEKTHOI'O pe3yIbTaTHBAa MOXET ObITh
HCO/YIICBIICHHOE JIMIO, HANpUMEp, €CIH JCUCTBHE SBISACTCS PE3yJIbTATOM €CTECTBEHHOTO
mpolecca UM TeXHUUeCKoro ycrpoictBa: On dull days the flowers remain closed, revealing their

full beauty only in the sunshine «— The flowers closed themselves. Self closing doors with magnetic

gaskets make sure that the door shuts and stays shut.

3. CUC c¢ aabektuBHpoBaHHbIM mnpuuyactueM (All). O TekydecTH TpaHUI MEXKIY
MpUIaraTeIbHbIM W TPUYACTHEM HAMUCAHO HeMayio. VICTOpHKHU s3bIKa OTMEYAIT HX OONIYIO
npupony: «llepBoHauaabHO MPUYACTUS OBLIM OTIIIATOIBHBIMU MPHIATaTeIbHBIMH, KOTOPHIC JTHIIIH
M03/IHEE CTAJIM TJIAroJIbHBIMU (hOpMaMHM U BOLIUIM B cHcTeMy riaronay [CmupHuukuid 1959: 255]. O
BO3MOXXHOCTH OOpaTHO HANpPAaBIEHHOTO IMPOIECCa CBHUIETENBCTBYIOT CIIy4YaW aJbeKTHBAIMH IPH-
YacTUH, KOTOpasi MPOUCXOTUT BCIEACTBHE OCHIA0JIEHUS MX CEMAaHTHUYECKOH CBSI3U C APYTUMU
rmaroyibHeIME (opMmamu. Hambosee pacripoctpaHeHHONW ceMaHTHKON paccmarpuBaeMbix CHUC sB-
JSIOTCS OMOITMOHANbHBIC (IICHXUYECKHE) COCTOSIHHS JIMIA: «Pa30uapOBaHHBINY (disappointed,

frustrated), «o3anadeHHbIN» (puzzled), «BocXWIEHHBI» (fascinated), «o4apoBaHHBINY» (mystified,
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enthralled, hypnotized), «oueneneBmmiiy (numbed, frozen) n T.1.: The deaf community remains
frustrated about the quality of the education of deaf children. Ilpu 3TOM HEpeaKO MPOUCXOIUT
nepeHoc 3HadyeHus1, metadopusauus: 1The voices were abruptly cut off. Everyone remained frozen
in their positions, looking at each other. OTIMYUTEIBHBIM NpU3HAKOM, pasrpanuurBatomuMm CHUC u
MACCHB, SIBJSICTCS «HAJIMYUC Y MPUYACTHS TJIAr0JbHBIX 3aBUCUMBIX (aKTAHTOB U CHPKOHCTAHTOB)»
[Caii 2011], cp.:

CUC c AIL: The festival’s organizers remain disappointed after the withdrawal of a separate

annual grant.

[Taccus: Some Germans remained disappointed by the lack of political change in the East.
HcrounnkoM BO3IEHCTBUSA, KaK MPaBWIIO, BeICTymaeT sddekrop: Scientists and therapists

remain mesmerized by the phenomenon. B 6onee penkux ciydasx BCTpeuaercs areHc: The national

Press, in truth, remain fascinated by him. < He fascinated the national Press.

Cemantuka IIK ¢ ¢pasucHbiMu cBSI3KaMu

OcHOBHBIM (aKTOpPOM, BIUSIONIMM Ha CEMaHTUKY paccmarpuBaemoro tuma CHUC,
SIBIISICTCSI B3aUMOJICHCTBUE CBS3KH C BEIIECTBEHHBIM 3HAUYCHUEM IMPEIUKATHBHOTO MPUYACTHS;
MpU 3TOM MOXKET OKa3aThCsl PEJCBAHTHBIM MPHU3HAK OJYIIEBICHHOCTU /HEOIYIICBICHHOCTH
nanueHca B TO3WIHMHM MOJJIeXamero. B pesyiaprare aHaiW3a yCTAaHOBJICHBI THITHYHBIC
JeKCUKO-ceManTrudeckue rpynnbl npudactuii (JICI), mmeronmue TEHICHIIUIO COSIMHATHCS C
¢dasucHpiMU cBs3KaMmu. [Ipu oTbope mpuyacTuii yUuThIBAJICS MPU3HAK YaCTOTHOCTH, C YyUETOM
cuHonuMuu. Hanbonee npoayktuBHele npuyactusi, oopasytomue CHUC ¢ rmaronom «remainy:
closed (72), hidden (56), attached (28), locked (24); ¢ rmaronom «stay»: put (156), hidden
(24), closed (14), fixed (12); c rnaronom «keep»: informed (76), locked (35), hidden (17),
closed (14).

[IpencTtaBUM COOTHOIICHHE AKTAaHTOB CHUTYallMH W BBISABICHHBICE TEMAaTHYCCKUE TPYIIIIBI

MpUYacTHil B Ta0OI. 2.

Tabmma 2
CemaHTHKA IpeIMKATHBA Caszka IHanmenc
1. «3aKpBITHII», «3aNEPTHI» Remain, keep, stay Crpoenusi, apTeakThl, JKUBBIE
UT. I CyIIECTBA

The Edgware Road underpass will stay closed all weekend. The bedrooms are kept locked from 9 am. to 9
pm. Puritan moralists were closed down at the outbreak of the civil war and remained shut until the

Restoration.

2. «CKpBITBINY, «CTIPATAHHBI) Remain, keep, stay ApTtedakTsl, )KHUBBIEC CYIIECTBA,

(haKThl, UIACH, YMOLIUU
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CemaHTHKA IpeIMKATHBA Caszka IHanmenc

Until now nuclear weapons have remained hidden from the public gaze. But a cat like that could stay

hidden for months. Personal feelings are kept hidden.

3. «3adUKCUPOBAHHBII», Remain, keep, stay TexHudecKue yCTporuCcTBa, IICHBI,

((HpHKpCHHGHHBIﬁ)) CTaBKH, MBICIIH

Both wings remain attached to the fuselage. The exchange rate is kept fixed. In her confusion, one thing

stayed fixed in her mind...

4. «301mMpOBaHHBIIN, Remain, keep, stay CrtpaHsl, JIIOH, )KUBBIC CYIIIECTBA

«3aKITIOYECHHBIN

And for how long could France be kept isolated? When you re satisfied you leave, me and the kid stay

imprisoned. He remains detained at camp “Three Stars”.

5. «Haxopsmmuiics B Stay CpencTBa nepeaBuKeHus, JII0Y,

OMMPCACIICHHOM IIOJIOKCHUW YUPCKACHUA

The police took no action and the caravan stayed put for twenty-four hours. Some schools stayed put, and

accepted evacuees.

6. «HDOpMHUPOBAHHBII Keep Uenosek, rpynmna Jiroaen

Both the children and parents were kept informed of the situation. Staff are being kept informed.

7. «O0Bbe TMHCHHBI, Remain TI'ocynapctBo, Tpymma mroei

«pa3,£[€ﬂ€HHI:II>i»

Germany could remain divided forever. Most peace activists remain united by their continuing opposition

to rearmament.

8. «llogunHEeHHBIN» Remain Jlronu, oTHOIIEHMSI, HACTPOCHHUS

The ever more active opposition remains dominated by intellectuals. The mood in the Tokyo exchange

remained subdued by the property price collapse.

9. «OrpaHUYEHHBIN Remain IIporieccrl, OTHOIIECHUS, COOBITHS

An ahistorical, largely theoretical, emphasis on cultural difference remains limited. Supervisory control
remains restricted to high technology system. A separate territorial struggle remains confined within

Hercegovina.

10. «OOmanyThIi, HoMManHbId B | Remain Yenogek, rpymnna aoaei

JIOBYILIKY»

Thousands of pensioners remain caught in "massive poverty traps". Some 5,000 thousand Western men

remained trapped in Kuwait and Iraq as a "human shield".

[TpuyacTus, obpasyromue JICT 1-3 u 5-7 sBastorcst HeUTpaIbHBIMU; Tpymnbl 4 u 8-10 umeror
OTpULATCIIbBHYI0O KOHHOTAIUWIO. BMmecte ¢ TeM Ha KOHHOTAaTHUBHBIM KOMIIOHEHT 3HAYCHUS MOKET
BIMATH POJIb TEPBOIO AaKTAaHTA; TaK, OOBIYHO HEHTpalbHBIE 1O CBOEH CEMaHTHKE INPHYACTHUS

«BaKpBITHI», «pa3leJCHHBINY», «TOMEIICHHbIN KyJa-J.» MpHOOpeTaloT HETaTUBHBIM OTTEHOK MpuU
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ONIyIIEBIICHHOM manueHce: But the men stayed locked up for two hours. The manual working
class... remains divided by industry, region, and other factors. We have a lot of people these days
who are dropping out of society and don’t want to stay put anywhere. J|anHbIi IPU3HAK, HAPSTY C
KOHHOTAIlMe, MOXKET CIIOCOOCTBOBaTh pa3BUTHUIO MeTadopusanuu: Western politicians have
remain attached to their illusions that differences between East and West were based on
misunderstanding.

Cnenndukoit Gpa3sucCHBIX CBSI30K SBISETCS CIOCOOHOCTh COCIHMHATHCS C OTPUIIATEIBHOU
dbopMoli TpHUYACTHS, KOTOpas YCHIWBACT CEMaHTHUKY MPOJIOJDKUTEIBHOCTH COCTOSIHHS: You
make me say things which should remain unsaid. Tlo wabmonenuro ['. XennOura, npu
obpazoBanuu IIK ¢ rmaromom «ocTaBathCs» JEUCTBYET OMNPENEIEHHOE CEMaHTHYECKOe
OTpaHUYCHHME: MCXOJHBIN TJIaroji MOJDKEH 0003HayaTh PEBEPCHUBHBIN IMPOIECC; B MPOTUBHOM
cllyyae HCIOJb3yeTcs oTpuuarenbHas (opma npuuactus [Helbig 1989: 219]. HauGomnee
MPOIYKTUBHBIMU SIBIISIIOTCSI CJIOBOOOpa3oBaTeNbHbIE GOpMBI ¢ TipedukcaMu «un-» (21) u «dis-»
(12), B coueranum c riarojoMm «remain»: Unfortunately, much of this expertise remains
unrecognized by the British school system. If you remain dissatisfied, you may approach the
Insurance Ombudsman Bureau. Taxxe 3aUKCUPOBaHBI AepUBATHl C IPYTUMHU IPHUCTABKAMMU:
I’ll remain immobilized at my place, tied hand and foot. Afghanistan remains non-aligned...
As no major salary increases for personnel are likely, they will remain demoralized. B
paccCMOTPEHHOM HaMU MaTepuale MpuyacTus, 00pa3oBaHHBIE OT PEBEPCUBHBIX TNaroyios (close,
lock, shut, divide n np.), He ynoTpeOJSAIOTCS B OTPULIATEIbHON (popme, UTO MOATBEPHKIAET

BeIBOX . XenpOura.

3akiaoyeHue

Coueranue rnaronoB remain /keep/stay + npudactue Il sBrisercs ¢daszucHoOW peanmuzanueit
CHUC co cBszkoil be, KOTOpOE BBIPAYKAET COCTOSHHE TpPEIMETa /JUla ¢ JOTMOJHUTEIHPHON CeMoi
JUTUTEIBHOCTH (HETIPEPBIBHOCTH). AHAIIN3 POJICBOIl CTPYKTYPHI BBISABIISIET, YTO 32 ATUM COYETaHHUEM
MOTYT CKpBIBAaTbCSI CEMAHTHUYECKHM HEOJHOPOJIHBIE (OPMBI: MACCUB, CTAaTUB, CYOBEKTHBIH
pe3yabratuB 1 CUC ¢ anbeKTUBHPOBAaHHBIM ITpUYacTueM. B mpouecce pasrpaHudyeHuss OCHOBHBIMHU
daxkTopamMH,  ONpPEACTAIONIMMH  CEMAaHTHKY  (OpM, SBISIOTCA  JIGKCHYECKOE  3HAUYCHHE
NpPeANKATHBHOTO TPUYACTUS M CEMaHTHYECKas poib IepBoro akraHTa. [laccuBHas ¢opma, B
orimnuue ot obbraHoro CHUC, mpenctaBnsieT coOOH KOHCTPYKIHMIO CO «CKPBITBIM» pedepeHTOM;
CEeMaHTHYECKUI aHaIM3 U METOA TpaHC(hOpMAIMK MO3BOJSIOT YCTAHOBUTH POJIb BTOPOTO aKTaHTA!

arerc wiu ddexrop.
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OmnpeneneHbl JIGKCUKO-CEMAaHTHYECKHME KJIacchl HamOoJiee THUIMUYHBIX NPUYACTHH,
crnocoOHBIX oOpaszoBwiBaTh IIK ¢ ¢dasucupimu cBsskamu. B 4 u3 10 cioyuaeB npuyacTtus
BBIPAXAIOT pE3yJbTaT HETraTHUBHOTO BO3JEHCTBUS Ha TMpeAMET WM JHUIO0; [pU OTOM
oTpUllaTelbHAs KOHHOTAIUS TaKXe MOXKET TMOSBIATHCA Yy CTHJIMCTHYECKH HEUTpalbHBIX
IIPpUYACTUN IPU B3aUMOJEHCTBUU C OAYILIEBICHHBIM NEPBBIM aKTAHTOM, aKTyaJlU3UpPYs, TAKUM
o0pa3oM, CEMaHTHYECKYI0 pOJIb  TMalWeHca. YCUJICHHUE CEMAaHTUKHU  JUIMTEIbHOCTHU
paccmarpuBaemoit pazHoBunHocTd CUC nmpoucxoaut Ha GpoHe coequHeHUs (Ha3UCHBIX CBSI30K C

OTpHUIIATEIHLHON (POPMOIT TpHUUACTHS.
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KATET'OPUM HAYUYHOT' O 3HAHUSA O BCEJIEHHOM: K BOITPOCY
O KOTHUTUBHOM INPEACTABJIEHUU KOHIEIITA «UNIVERSE»

Caetriiana Baaagumuposna CoJioBbeBa
Poccuiickuii rocynapcTBeHHBIN COLMANIbHBIA YHUBEpcUTET, MockBa, Poccusi,

soloweva.s@yandex.ru

Annomayun. HaydHas cTaThs TIOCBSIIEHA TEOPETHUECKOMY HCCIEJOBAHUIO KOHIIENTA
«UNIVERSE» B koruutuBHoM acmnekTe. C TOYKHM 3pEHHS KaTETOPHAJIbHOTO MOAXO0Ja KOHIENT
«UNIVERSE» paccmaTpuBaeTcs Kak KaTeTOpUs HAy4YHOrOo 3HAHUA. ODTO MOBJIEKIO 3a coOoi
MOBBINICHUE TPEOOBAaHUN K HEOOXOJUMOCTH IMOUCKA HOBBIX JTUHTBUCTUUYECKUX PEIICHHUH K BBISBICHUIO
kateropuii koHienta «UNIVERSE». MeTon KOTHHTHBHOTO MOJICIHPOBAHHS SIBISIETCS OTHHUM U3
MPaBUJIBHBIX PENIEHHH MO KOHIENTYaJIbHOMY OTPaXEHHUIO KaTEerOpHajJbHOIrO ammapara KOHIENTa
«UNIVERSE» wu mpencraBmser co00#f TMONBITKY OCYIISCTBICHUS OBPUCTHYCCKOTO TIOHCKA
KOHIIETITYaJIbHO 3HAYMMBEIX CIOTOB B KOTHUTHBHOM mpocTpaHcTBe KoHIlenTa «UNIVERSE». Kpome
TOTO, KOTHUTUBHOE TPEACTaBICHNE Ha NpuMmepe mpuBeAEHHON CTpyKTyphl kKoHIilenTta «UNIVERSE»
MPOUCXOJUT BBISIBIIEHHE M 00001IeHIEe TpOBeNeHHO KaTeropu3anuu. [logqo6HOe oT0KeHNuEe CTPOUTCS
WCXOJs M3 IMpollecca KOHIENTyaIn3allii U KaTeropu3aiui HaydHoro 3HaHus. B kauecTBe MatepuaioB
IUISL UCCIIEIOBaHUS HCIOJB30BAINCH HECKOJIBKO HAaYYHBIX TEKCTOB IO aCTPOHOMHH, KOCMOJIOTHH.
bnaromaps Monayasuuum KOrHUTHBHOro mnpocTpanHcTBa KkoHuenta «UNIVERSE» mnpoucxoaut
KOHILIETITYallbHOE OCMBICIICHHE BCEX CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB HM3y4aeMOro KoHUenrta (ero
KaTerOpuid W KOHIIENTOB), YTO SIBJISIETCS Ba)KHBIM 3TAllOM Ha MYTH K BBISIBICHUIO KOHUENTYalbHOH
cymuocTu koHuenta «UNIVERSE».

Knrouegvre cnosa: xateropus, koHuent «UNIVERSE», mporotunnueckas ceMaHTHKa, Hay4HBIH
TEKCT, KOTHUTUBHAs IMHTBUCTHKA, KATETOpU3allis, KOHLIENTyalIu3alus, HayqdHoe 3HaHUeE

Jna yumuposanua: ConoBbeBa C.B. Kareropum Hayunoro 3HaHusi o BcenenHoii: x Bompocy
koruuTHBHOrO npenactasinenus koHuenta «UNIVERSE» // Eppasuiickuii rymaHuTapHbli xKypHai 2022.

Ne 4. C. 24-36.

© Comnoseena C.B., 2022
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Original article

CATEGORIES OF SCIENTIFIC KNOWLEDGE ABOUT THE UNIVERSE:
ON THE QUESTION OF THE COGNITIVE REPRESENTATION
OF CONCEPT "UNIVERSE"

Svetlana V. Solovyova

Russian State Social University, Moscow, Russia; soloweva.s@yandex.ru

Abstract. The article is devoted to the theoretical study of concept "UNIVERSE" in the cognitive
aspect. In accordance with categorical approach, concept "UNIVERSE" is considered as the central
category of scientific knowledge. This led to an increase in the requirements for the need to search for
new linguistic solutions to identify categories of concept "UNIVERSE". The method of cognitive
modeling is one of the correct solutions for the conceptual modeling of the categorical apparatus of
concept "UNIVERSE" and is an attempt to carry out a heuristic search for conceptually significant slots
in the cognitive space of concept "UNIVERSE". In addition, the cognitive representation on the
example of the given structure of concept "UNIVERSE" is the identification and generalization of the
categorization carried out. Such a position is based on the process of conceptualization and
categorization of scientific knowledge. Scientific texts on astronomy and cosmology were used as
materials for the study. Due to the modulation of the cognitive space of concept "UNIVERSE", a
conceptual understanding of all the structural components of the concept under study (its categories and
concepts) occurs, which is an important stage on the way to identifying the conceptual essence of
concept "UNIVERSE".

Keywords: category, concept "UNIVERSE", prototypical semantics, scientific text, prototypical
semantics, cognitive linguistics, conceptualization, categorization, scientific knowledge.

For citation: Solovyova S.V. Categories of scientific knowledge about the Universe: on the question
of the cognitive representation of concept "UNIVERSE". Eurasian Humanitarian Journal. 2022;4:24-36.
(In Russ.).

BBenenne

HccnenoBaTenbckoe TOJN€ JIMHTBUCTUKU — pacIIupsercsi, BcE OoJblle  COBPEMEHHBIX
JMHTBUCTHYECKUX pabOT HOCAT MPHUKIAIHON Xapakrep. DTO AenaeT HEOOXOAMMBIM «IIEpEeCMOTp
MOHSATUMHOTO aIapara» ¥ METOJOJOTUYECKUX OCHOB MPH M3YYCHHH HAYYHOTO TEKCTa C TOYKH
3peHUs] KOTHUTUBHOTO TOX0/1a. [ToCTyIaToM KOTHUTHBHOTO TOJIX0/1a K MCCIICOBAHUIO HAYYHOTO

TEKCTAa CYUTACTCA, YTO MOCPEACTBOM A3bIKA SKCINITMIUPYETCA KKapTHUHA I/ICCHG,HyeMOfI PECAITBHOCTI).
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KoruuTuBHBIN NOAXOJ K M3YyYEHUIO HAyYHOTO TEKCTa MO3BOJIAET NPOAHAIN3UPOBATH U OIHUCATh,
KakuM 00pa3oM OTOOpaxkaercsi, pernpe3eHTUpyeTcsl HayyHoe 3HaHue B Tekcre [KyOpsikoBa 2012;
Pakutos 1997: 142].

B naHHON cTaTbe UCCHENOBAHME CTPOMUTCS HA PEIIEHHH BONPOCa O BaXHOCTH
«MHTEPNPETALMOHHOTO 3HAaYEHHsI HAYYHOI'O 3HAHUS» B pE3yJbTaTe PENPE3CHTALNN TEKCTA HAYYHON
HanpasieHHOCTH. [IpencTaBienne MOHATUS «3HAaHUE» CHOPMHUPOBAHHO B PE3YJIbTATE OCMBICICHUS
HAay4YHOW KOHUENIMM O 3HAaHUM KaK O CHUCTEME WHTEIUIEKTyAIbHOW JESITEIIbHOCTH  «IIO0
aKKyMYJIMPOBAHHUIO 3HAHUS» KaKk pa3HOOOPAa3HBIX HEPAPXUUYECKUX CHUCTEM, OIHUCHIBAIOIINX
SMIIMPUUYECKN MOATBEPKIEHHBIE PE3YJIBTAThl Pa3IMYHbIX Hay4dyHBIX Teopuil. Kpome Toro, HayuHoe
3HAaHUE €CTh (OMIHMPUYECKH U TEOPETUYECKH OOOCHOBAaHHAs KapTHHA BUJICHHUS PEATbHOCTH
[[IBeIpeB 1988: 169]. NccnenoBanus B 00J1aCTH KOTHUTHBHOTO OIPECIICHUs] HAYYHOTO 3HAHUS
MO3BOJIMJIM ~ OOpaTUThCS K  MOJEIMPOBAHUIO MBIIUICHUS] W KOHILENTYaJbHBIX CHCTEM
MHAVBUAYAIBHOTO CO3HAHUA YeJOBEKa. B 3TOM CBs3M MOHMMaHUE Hay4YHOI'O TEKCTA OCHOBBIBAETCS
Ha TEOpUH MEHTAJIbHOW perpe3eHTanuu, npemtoxkeHHod E.C. KyOpskoBoil; Bocnpusitue u
MOHMMaHNUEe TNepelaHHOW MH(pOpPMaLUU peanu3yercs Oyarogaps XpaHALUMCS B MaMITH 3HAHUAM
[KyOpsikoBa 2012: 58]. IIporeccoMm u pe3yslbTaToOM OCMBICICHHSI OKPYIKAIOIIETO MHUpA SIBIISETCS

KOCHUYUA.

OcHoBHast yacTh

B KOTrHUTHMBHOW JMHIBUCTHKE JO CHUX IIOp HE OIpPEACICHHbl €JWHbIE KPUTEPUH 10
UHTEpIpETallMd TEPMUHOB «KOHIIENT» M «KATETOpHUs», TO €CTh TPaHULBl HMX Pa3MbITBl U
MOHATUIHBIE TTOJISI IEPECEKAIOTCS.

B Hacrosmem HCCIENOBAHUU «KATErOpUSA» M «KOHLENT» pPacCMaTpUBAIOTCS Kak
TOXJIECTBEHHbIE JIpyr ¢ JApyrom mnoHsatus. [Ipomecchl kaTeropums3aluv MW KOHLENTyalu3aluu
3HAHMUS MPOUCXOAAT IMO-pPAa3HOMY, HO CBOJATCS K HEKOEMY €IMHOMY HMHTEPIPETAHOHHOMY
MOJII0O W AaKKyMYJIHUPYIOTCS B €IWHOH MOHATUHHO-KOTHUTUBHOW cdepe — KOHIENTe
«UNIVERSE». B cymHOCTH, KOHIIENTH KaK «MBICICHHBIE CKOIUICHUS» HEOOXOMUMBI IS
00BsICHEHUSI YCTpOMCTBA OKpY’KaIoIIeH NeHCTBUTEIbHOCTH. ITpu TakoM -
MHTEPIPETALMOHHOM — MOAXO0JI€ KOHIENT paccMaTpuBaeTcs Kak 0OOBbEeKT MUpPa, HOMUHYIOIIHUH U
OTpaXKaIOWIUKA ONpEACIEHHbIE TMPEACTABICHUS YEIOBEKA O «ICUCTBUTEIBHOCTHY» MHpa
[Opymkuna 1995: 74-117]. Konuent Ttakxke ABISETCS CpPEACTBOM OIMCAaHMUS BHEIIHEH
peaJbHOCTH C HCIOJIb30BAaHUEM TaKUX (YHKIMOHAIBHO-CMBICIOBBIX THIIOB pEYH, Kak
oObsicHeHHe U TmosicHeHue. Yepe3 KOHIENT MPOUCXOAUT SA3BIKOBAsl KaTErOpH3alMs

,Z[GI>'ICTBI/ITGJIBHOCTI/I. IToustue «KaTeropust» 3aHHUMACT TIIOUCTUHC NLCHTPAJIbHOC MCCTO B
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KOHIENTYaJIbHOM MPOCTPAHCTBE MO3HAHUSA MHpPa 4YEJOBEKOM. B Xo/e akKyMyJsiiMU HAy4HOTO
3HAHUA MPOUCXOAUT IEPEOCMBICIEHNE KOHLENTYaJIbHOIO IPOCTPAHCTBA B CO3HAHUM YEJIOBEKA,
a TaK)Ke 3HAUYUMBIX OPHUEHTUPOB B KOTHUTHUBHOW CTPYKTYpe JAHHOI'O KOHIIENTa, HAa KOTOPBIX U
CTPOMTCS palMoOHaJIbHOE MO3HaHUe (MOHUMaHKe) cylHOCTH ObITUsA. CyllecTBYeT ABa MOAX0/1a K
ONPENEIICHUIO0 KOHIIENTA «KATErOpU3auus»: KIACCHUUYECKUH M NPOTOTUIINYECKUH, KOTOpBIE
JOJKHBI TPUMEHSTHCA B TaHJIEME C TEM, YTOOBI CYIIECTBEHHO JAOIOJHHUTH KOHLENTYalbHOE
omucaHue Toro wiu wHoro kKoHmenta [KpaBuenko 2015: 117-119; I3unbdoH: 21. pecypc].
TeHnneHuMs MpUMEHEHUsI MPOTOTUIIMYECKON TEOPUHU CBSA3aHA C CEMAHTHUYECKH HEJOCTATOUYHBIM
TOJKOBAHUEM U ONHMCAHUEM KOHIIENITOB IPU KJIACCUYECKOM MOAXOJE.

Konnenryanuzanuss — KOTHUTHUBHOE MOJAEIHPOBaHWE HMH()OPMAIIMOHHOTO TIOTOKA U
OCMBICIIEHHUs TocTymnaromeld nHpopmanuu. Kpome Toro, KOrHUTUBHOE MOJIETMPOBAHUE MTPEIMETOB
U sBIeHUN (opMupyeT ompenenéHHOE NpPEJCTaBICHUE O MHUpE, O0JieKaeMoe B KOHIIENTHI —
«a0CTpaKkTHBIC €IUHUIIBI, KOTOPBIMU YEJIOBEK OINEpUpYET B Tpolecce MbIIUIeHus» [boinpipe
2004: 22-23]. Ilo yrBepxnaenuto H.H. bonnpipeBa, 3a koHIENTaMU MOTYT CTOSITh 3HAHUS PA3HOU
CTENeH!W aOCTpakuuM [TaM ke|. DTO MPOUCXOAUT B PE3yJIbTaTe IMO3HABATEIBLHON IEATEIHHOCTH
YelioBeKa: MOHATHSA, 0003HAYaIOUe TOT WIM UHOW OOBEKT, OOBEAMHSIOTCS B CHUCTEMY 3HAHHUM O
MHpE, KOTOpasi COCTOUT U3 KOHIIETITOB PAa3HOTO YPOBHS CIOKHOCTH U aOcTpakiuu. Eciu roBoputh
o konuente “UNIVERSE” (‘BceneHHast’), TO B €ro CIPYKType MOIYT MpPHUCYTCTBOBAaTh
TEPMHUHOJIOTUYECKHE EAUHHUIIBI, KOTOPhlE UMEHYIOT CYIIECTBYIOLINE B KOCMHUUYECKOM MTPOCTPAHCTBE
SBJICHUS, HO B PEaJbHOCTU OTPAXKAIOT MCKIIIOUUTEIBHO MOHSTHS, MOCKOJIBKY OTIEIbHBIE «KBAHTHI
3HAHUS» WA CJIOTHl OKa3bIBAIOTCS aOCTParupoBaHHBIMU OT PEATBHOCTH, IPOTEKAIOMIe Ha
noBepxHocT 3emiu. [loaTOMy KOHLENTyallbHOE TNPOCTPAHCTBO, ONMCHIBAIOLIEE KOHIIENT
“UNIVERSE”, orpaxaer Hanuume ¢akTa CYIICCTBOBAHUS CBEJACHHN O TOM WJIM WHOM OOBEKTE,
XOTS B JICHCTBUTEIHLHOCTH, BIIOJHE BO3MOKHO, MHIUBU] HE 3HaeT 00 MX CYIIECTBOBAHUH, OJHAKO
uX 00pa3bl TaK WM UHAYE IPUCYTCTBYIOT. .

OTOXIECTBIICHUE TOHATHS KOHIENTAa C «KBAHTOM 3HAHUS», NJIs KOTOPOrO XapaKTepHa
onpenenéHHas CTPYKTypa, HENPEMEHHO JOJDKHO IPOUCXOAUTh C IOMOLIbI BEIIECTBEHHBIX
MPU3HAKOB, KOTOpBIE CIY)KAaT OMNPEENEHHBIM TOKa3aTesleM C(HOPMUPOBAHHOCTH CTPYKTYpPBI
KOHIIETITYaJbHOTO TIpocTpancTBa. B monumanun H.®D. AnedupeHko KOHIENT — «00pa3» MBICIHU C
JOCTaTOYHO IIMPOKUM CTPYKTYPHBIM Auama3oHoM. [Ipu 3ToM CTpyKTypHas rpaaaius mpuoopeTraer
KOHKPETHbIE KaTeropuajbHble MPU3HAKH, TMPU KOTOPHIX MOXET MPOUCXOJUTH «CBEJACHHE
KOHIENTYaJbHBIX O0pa30B K UX JIOTUYECKUM MOHATHSIM» WM JACKOIUPOBAHUE ONpEeAeEHHOTO

CMBICIIa, T/I€ HAYYHOE 3HAHUE MPEICTABIICHO YKCINTUIIUTHBIMU Tpynmnamu [Anedupenko 2006: 9].
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JIns BBIABIEHUS S3bIKOBOM €IMHULBI, BBIPAXKAIOLICH IMOJHOLEHHOE 3HaHHE O BceneHHOH,
HE00X0AMMO, 10 HaydyHOW KoHuenuuu O.Pom, Hampumep, Bocco3gaTh OOOOIIEHHYIO
nporotunuueckyto ctpykrypy konmenta “UNIVERSE” [Rosch 1978: 26-48] u Takum oGpazom
OTIPEACTUTh IEHTPAIbHYI0 KaTErOpHI0 MOJEIUPYEMOIr0 KOTHUTHBHOTO MPOCTPAaHCTBA KOHIIENTA
“UNIVERSE”.

[IporoTunuueckuii  MOAXOJ K ONPEICNCHHIO KAaTerOpHajbHBIX  SYEEK  KOHIIeNTa
«UNIVERSE» mnpeanosiaraer, Kak MPEACTaBISIETCSA, OTPAXKEHHUE TOABMKHOW BHYTPEHHEU
JIEKCUYECKOW CTPYKTYPhI, YTO TMO3BOJIUT BBIIBUTH MPOTOTHUIIMYECKYIO E€IUHHIY JIEKCHUKO-
CEeMaHTHYECKOW CTPYKTYpPhl B COOTBETCTBHU C TeM, KaK «()YHKIIMOHUDPYET 3HAHHE» B KOHIENTE
“UNIVERSE”, a Taxxe HalTH aZeKBaTHOE OTPaXCHHE OCOOCHHOCTEW MEHTAIBHOTO IMPOCTPAHCTBA
MBICIISIIIIETO UHIUBU/IA.

st moctpoenust eopuzoumanvrot kamezopuszayuu xkonyenma «UNIVERSE» nmamu Obumn
M3y4eHBl TEOPETHUYECKHE OCHOBBI ACTPOHOMHUH, KOCMOJIOTUM U KOPIYC JIEKCHKH MO acTpopu3uKe
(cm., nanpumep: [Lovisari, Ettori: am. pecypc; Hawking 2016; Alvarado, Watson, VanSell 2017]).
[TonobHast mpakTHYeckasl AEsTeNbHOCTh MO3BOJIUJIA BBIIBUTH OCHOBHBIE IOHSATUS H3ydaeMoOi
oTpaciii M  TOJYYUTb  BO3MOXKHOCTh  KJIACCU(UIUPOBATH  HOMHUHATHBHBIE  €IUHUIIBI
TEPMUHOCUCTEMBI 110 TOPU3OHTAJIBHON KaTeropuszauMu. [ Opu3oHmanvHas Kame2opusayus
konyenma “UNIVERSE” no3BosisieT BBICTpOUTH ONpPENEIEHHYIO TapaJurMy 3HaHus o Bcenennoii,
KOTOpasi B Mpollecce MHTEPIpETalK pacnajaeTcs Ha Oojiee MENKHEe KOTHUTHUBHBIE 3BEHbS, TaKHe
Kak: ‘“‘void”, “filament”, “super cluster”, ‘“galaxy cluster”, ‘“galaxies”, ‘“star systems”,
“starclusters”, “star”, “planetary system”, “Milky Way”, “Sun”, “Solar system”, “hoststar”,
“planets”. TlogoOuble kateropun 3HaHus kKoHuenta “UNIVERSE” BeicTpanBaioT 0co0yio
KOHIENTYaJbHO CETEBYIO MUPaMHIy, B KOTOPOW OTPakaloTCsl CTPYKTYpHbIE IOCJI€IOBATEIbHbIE
CBSI3U, OTPAXKEHHBIC B HAYYHOU TEOPUH O CTPOEHUU BceneHHOM.

Bepmuxanvnas — xamecopuszayus  xouwyenma  “UNIVERSE”  mnpencraBmser  coboi
KaTerOpUaNbHYIO CTPYKTYpY MEHTAJIBHOTO BBIBEICHUS 3HaHMS O BceneHHONH H  oTpaxaer

AOMHUHUPYIOIIYHO KAaTCrOPpHUIO HJIKM MPOTOTUII B IIKAJIC KaTCFOpHﬁ, KOTOPBIC OTPAKAIOT KOHLCIT

«UNIVERSE» (cm. Tabmuiy 1).

Tabmmma 1
[Ixana kareropuii, Bepaxatonye konuent “UNIVERSE”
YPpOBHU KaTeropu3anuu Kareropuu, orpaxatoniue konent UNIVERSE
BBICIIHMH Universe
0a3uCHBIN Galaxy

IO TIUHEHHBIHI Milky Way
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B sepmuxanvnoti npomomunuuecrkou cmpykmype xoninenta “UNIVERSE” npocnexuBaercs
rpaganus ot obmiero moHsATUs K Oonee yactHomy. Kateropust “UNIVERSE”, npencraBiennas Ha
BBICIIIEM YypOBHE Kareropm3anuu, comagaeT ¢ koHuentoM “UNIVERSE”, uro rosoputr 006
MHTEPIPETALMOHHOM COBIAJEHUM KOHIENTAa M KAaTErOpMM B paMKaxX HCCIEIOBAHMS KOHIENTa
“UNIVERSE” mo mnpoTOTHNHYECKOW CEMaHTHUKE U YKa3blBa€T HA KOHKPETU3ALMIO KOHIIENTa
“UNIVERSE” kak LEHTpaJIbHOIO MpOTOTHNA, HAa KOTOPbI OpPHUEHTUPYIOTCS BCE YpPOBHU
KaTeropu3alny yKa3aHHOTO KOHIEITA.

basucHbIii ypoBEHb KaTETOPUHM TIOKAa3bIBA€T 3HAYUMYIO eauHWIy 3HaHus Galaxy B
MEHTAJIBbHOM MPEACTABICHUM WHIUBUAA O BceneHHOU. JIeHCTBUTENBHO, Hay4dHas TeOpUs
MOKA3bIBAET HEOIMPOBEPKUMOE JOKA3aTEIbCTBO, 4YTO BceneHHast SBISIETCS CaMbIM  OOJBIIUM
00BEKTOM, a TaJaKTUKW COCTaBIIIOT €IMHOE MpocTpaHCTBO BceeneHHoi. I[logqunHEHHBI ypOBEHb
kateropuzaun koHmenta “UNIVERSE” BeicTynaer B aHIIMHACKOM $I3bIKE KaK WHTETpAaTUBHAs
€IMHUIIA CTPYKTYPUPOBAHHOTO 3HAHHWS OAa3UCHOTO YpPOBHS, IMOCKOJIbKY BceneHHass COCTOUT u3
MHOECTBA TAJIAKTHUK.

DOTO yka3plBaeT Ha uUHTerpatuBHyro mpupoay konmenta “UNIVERSE”. Kpome Toro,
pacCMOTPEHUE KATErOpUU MO MOAYMHEHHOMY YypOBHIO Kareropuzamuu konuenrta “UNIVERSE”
MIPOMCXOIUT B paMKax Hariei rajaktuku. CienoBarenbHO, MOJ00Has KaTeropu3amus npuodpeTaer
CaMOCTOSITENTbHBIN KOHIIENITYAIbHBIN XapakTep, 4TO 00yCIaBIMBACTCSI OOIIMPHOCTHIO M3Y4aeMOTO
00BEeKTA.

JIuarBokoruuTuBHbIA  aHanmu3 koHuenta “UNIVERSE” Ha mnpeaMer Bocco3maHus
IIPOCTPAaHCTBEHHON CTpYKTYypHI ciioBa “UNIVERSE” onpeznenser KOTHUTUBHBIN COCTAaB KIKOYEBOIO
nousitus (“UNIVERSE”).

[TonsiTuiiple  cepbl  KOHIENTA TO  BEPMUKANLHOU  KAMEe2OPUAlIbHOU  napaoueme
BBICTPAUBAIOTCA B COOTBETCTBUU C MPUHIUIIOM OOIIEr0 KOTHUTUBHOTO MPEICTaBICHUS HAYYHOTO

3HAHUS ¥ OTpaXkaroT cymHocTHbIe mpu3Haku KoHrenTa “UNIVERSE” (cM Tabnuiy 2).

Tab6muma 2
[onsruitasie chepsl konuenta “UNIVERSE”
M0 BEPTUKAJILHOW KaTErOpHaIbHOM Napagurme
Ne CyMMapHBIH 1TOKa3aTeNb YaCTHOCTH
[onsaTnitnas cdepa konuenta «Universe»
n/m B HCCIIElyeMOM MaTepHae
1. Universe 834
2. Galaxy 685
3. Milky Way 457
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Bo Bcex Tpéx moHATHHHBIX cepax HACUUTHIBAETCS MpPUMEpPHO 1976 TEpMHHOIOTHYECKUX
enuaull. Hanbompmmii umcnoBoii mokaszatenb y moHsTuiiHONW cdepbl “UNIVERSE” — 834, uro
coctaBisieT 39 %. Cnenyromasi moHsTUHHAs cdepa COrjJacHO BEPTUKAJIBHOM KaTeropuaiabHOU
napagurme — Galaxy; B Hell HaCUMTHIBAETCS MOPsAKA 685 TEPMUHAIBHBIX €UHUIL B UCCIIETYEMOM
matepuane (34 %). Tperbss kaTeropuanpHass ToOHsATHIHAs chepa — Milky Way — 457
TEPMHUHOJIOTUYECKUX eANHUL WK 27 %.

[Tonstuiineie  cheper  konmentoB  “UNIVERSE” wu  “Galaxy” coBmamaroT, dTO
CBUJCTEIBCTBYET O TECHOM IMEpeIIeTeHUH TEPMUHOJOTUYECKUX CBsI3€ BHYTPH U BHE JBYX
KOHILIENTYaJbHbIX MOJENd. TEepMUHONOTMYECKUE €IMHULBI IEPETEKAIT W3 OJHOW MOHATUWHOU
chepbl B JAPYryr0, 4TO YKa3blBaeT HA TUIACTUYHOCTh TEPMHHOJIOTHYECKONH CHUCTEMBI KOHIICTITA
“UNIVERSE”. Unaue roBopsi, TEepPMUHOJOTMYECKHE €UHUIIBI BBICIIETO KaTErOPUaIbHOIO MOPsIAKa
MOTYT CITyCKaThCSl Ha CTYINEHBKY HIKE, KaK U TEPMHUHOJOTHYECKHE EIUHUIIbI HU3IIETOo MOpsIKa
MOIyT BCTaTb Ha CTyIEHb BbIIIE B KaTeropuaiabHoi mnapaaurme koHuenta «UNIVERSE».
[TomoGHOE siBIIEHHE CBSA3aHO C KOTHUTHUBHOW NMPEEMCTBEHHOCTHIO TEPMHUHOJIOTUYECKUX €AMHUI] U
KOHIIETITYaJbHOM CBsI3aHHOCThI0O TOHATHHHBIX cdep Kounenta «UNIVERSE» u xonmenta
«Galaxy».

Opranuzanus 3HAHUH KOHKPETHOW CQepbl NeATENbHOCTH WHAWBHIA TPU T[TOMOIIU
[EHTPATLHOTO METOAa KOTHUTHBHOTO MOJCIUPOBaHUA — (GPEHMOBOTO TOIXOJa — B IEJIX
PacCMOTPEHHUSI JIEKCUYECKOTO 3HAUEHUS MO3BOJISET BBIIBUTH CEMAHTUYECKOE MPOCTPAHCTBO SI3bIKA,
TO €CThb KOMIIOHEHTHI 3HaYEHHS, KOTOPbIE BXOJAT B CTPYKTYPY MEHTAJbHBIX MpocTpaHcTB. MHave
roBOps, py PpeMUPOBAHUN TPOUCXOJUT TPYNIUPOBKA JEKCHUECKUX €IUHHI] OT KOTHUTUBHOTO
YPOBHSI K SI3bIKOBOMY.

B nanHoM wuccrnenoBaHMM TOA @)peiimom TIOHUMAETCsl CeTeBas MEHTaJIbHAas CTPYKTypa,
AJIEMEHThl KOTOPOW B3aMMOJCHCTBYIOT JpYyr C JAPYroM U OTpakaloT Hay4yHble 3HAHWUS,
o0ecrnieunBaroIIie KOHIENTyalbHOE HAYaJl0 U CEMaHTHYECKOE €IUHCTBO KaK I'PaHT OpraHu3alluu
MeHTasbHOrO npocTpancTBa KoHuenra “UNIVERSE” [[leiik 1988: 153-211].

MOXHO TOCTpOUTH KJIAcCU(PMKALMOHHBIN  (peiiM, KOTOpblii Oyner ¢GopMHpOBaTh
KOHIIETITYaJIbHOE MPOCTPAHCTBO; IICHTPaAIbHBIN (peiitm oTpakén konentoM “UNIVERSE”. ®peiim
konnenta “UNIVERSE” orpaxkaer KOHIENTyaJllbHbIE 00JIACTH, TO €CTh cyOdpeimbl (mam
noadpeiimer): 1) Galaxies; 2) Milky Way; 3) Star; 4) Solar System. VYxkazanusle noadppeimsl
OMUCHIBAIOT CTpOoeHHE BceneHHOW, a WMEHHO KOHLENTYaJlbHO 3HAYUMBIC €IMHUIIBI 3HAHUS,
kacatoruecss Beenennoit. B atom ciywae xonnent “UNIVERSE” BocnpuHMMaeTcsi Kak OOBEKT
KOTHUTHUBHOTO OCMBICIICHHSI 0a30BbIX KOHIENTOB (cyOdpeitmoB) — galaxies, Milky Way, star,

Solar System. Buyrpu ¢petima “UNIVERSE” — kak BepmuHHOr0o »3iemMeHTa (peiiMoBOro
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MOJICTTUPOBAHUS — aKKYMYITUPYIOTCS HAUMEHBIITUE CTPYKTYPHBIC eIUHUIBI — CyOdpeiimbl. Kaxapiii
cyO(peiiMm COCTOMT M3 COBOKYITHOCTH CIIOTOB M CYOCJIOTOB, IIOCIEIHHUE MOTYT COJAEPKaTh
TepMHUHAaIBl. TepMUHaIbHBIE €IMHULIBI MOTYT BBIpaXKaTh pa3IUYHbIC ACHIEKThI U CBOMCTBA CIIOTOB U
CcyOCIIOTOB, KOTOPBIE MOTYT 00pPa30BBIBATh €AMHOE 1IEJI0C.

1. B cy6dpeiim «Galaxies» Bxonst cnotel — 1) elliptic galaxy, 2) spiral galaxy, 3) irregular
galaxy, 4) lenticular galaxy.

(a) Cnot 1 «elliptic galaxy» pazouBaercs Ha cyocnotsl «Sculptor Dwarf Galaxy» n «Fornax
Dwarf», KkoTopble BbIpa)Ke€Hbl pPa3HBIMH TEPMUHAIBHBIMU €IUHULAMH Structure W physical
characteristics. VIMEHHO TEpPMHHAIBI TIOKA3bIBAIOT OCHOBHBIE pa3IHYUs MEXIY CIOTaMH
cyodpeiima “Galaxies”.

(6) B cocraB cnora 2 «spiral galaxyy BXomsT Tpu CyOcCiO0Ta, MPEACTABICHHBIC KPYIMTHBIMHU
pernpe3eHTaHTaMu 3BE3THBIX cHCTeM MecTHOM rpymmbl ranaktuk — Milky Way, Andromeda Nebula,
Triangulum galaxy. TepMUHaNbHBIC €MUHUIBI Structure U physical characteristics BBICTYNAIOT B
KauyeCTBE MHIUKATOPOB HH(OPMAIIUU O CTPYKTYpPE U (PU3HUECKUX XaPAKTEPUCTUKAX;

(B) HBa cyb6cnora Large Magellanic Cloud w Small Magellanic Clou BXoasT B COCTaB
cnota 3 irregular galaxy. OnHakKO pPYKOBOJACTBYSICh HAyYHBIMH HAONIONCHUAMU psAa YUEHBIX,
MaremranoBel O6Gmaka: bonbemoe MaremranoBo O6nako u Manoe MaremnanoBo O6iako
NPEJCTABISAIOT COOOM JBe 3BE3AHBIE 00JaCTH C TIEPEMBIYKOW U CIHUPAIBbHBIMU BETBSIMH,
Bpamiaronecs Bokpyr Mieunoro nytu [3acoB 2011; Alvarado, Watson, VanSell 2017]. [{lannoe
Hay4dHOE HAONIOZCHUE TIO3BOJISIET OOBEAMHHUTH CIOT 3 “irregular galaxy” co ciaotom 2
“spiral galaxy” B pamkax wucciemoBaHus (peiiMoBoll pempeseHTanuu KoHienrta ‘‘Universe”,
MOCKOJIbKY CcHauyasnia MarennanoBele O6naka ObUIM TaJakTHMKaMHM HENpPaBMIIbHON (opMbl, HO ¢
HEJaBHETO BPEMEHHU CTaJld CHUPAJCBUAHBIMU. TepMHUHANbHBIE €IUHHIBI Structure W physical
characteristics Tak e, Kak U B ciotre 2 “spiral galaxy” BBICTYNalOT B KaueCTBE WHIUKATOPOB
nH(pOpMaIUU O CTPYKTYpE U (PU3NUECKUX XapaKTECPUCTHKAX.

(r) Cnot 4 lenticular galaxy c cybcnorom “Cartwheel Galaxy”. Cy6cnor “Cartwheel
Galaxy» paccMmaTpuBaeTcsl Kak JIMH30BUHAS TajJaKTHKA, B KOTOPOH TepMHUHAIbHBIC €IMHUIIBI
structure W physical characteristics cyocnora “Cartwheel Galaxy” WMEIOT CXOXHE
xapakTepuctku co ciaotom 1 “elliptic galaxy” m cmorom 2 “spiral galaxy”. OmpHako cyoOcioT
“Cartwheel Galaxy” «conepXuT O0JIbIIOE KOJUYECTBO UEPHBIX JBIp B PEHTICHOBCKUX
HUCTOYHMKAX», B TO BpeMs Kak B Hamed [amaktuke “Milky Way” ecTb eaumHCTBEHHas
CBEepXMaccHBHas 4€pHasi AbIpa.

2. Cybodpeiim “Milky Way” «opraauzyer» 0CO0yI0 COBOKYITHOCTh KOHIICTITYaIbHBIX €IWHUII,

KOoTOpast oOyclioBlieHa OOpa3oBaHMEM OTPOMHON 3Be370M cHucTeMbl Hamed ['amakTuku, a eé
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TEPMUHAJIBHBIEC Y3JIbl MOSICHAIOT MPUHIHUI (PYHKIIMOHUPOBAHHS 3BE3THON CTPYKTYpHl B MIiedHOM
nytu. Cnoter (1) “gas-and-dust nebula”, (2) “star cluster” n (3) “supermassive black hole”
SIBJSIIOTCS penpe3eHTanTamu cyodpeitma Milky Way».

(a) Cnor 1 “gas-and-dustnebula” mnpenctaBnen kak «Orion Nebula»y, TepMUHaIbHBIE
€IMHUIIBI KOTOPOH yKa3bIBAaIOT Ha CBEUCHHUE Ta3a U oOpa3zoBaHue AU(PPy3HOI TyMAaHHOCTH B CBS3H C
COUYETaHHEM Ta30MbIIeBOr0 obnaka gasdust cloud u spkoit ropsiueit 3Be31bl hotstar.

(6) Cnot 2 “star cluster” moka3pIBaeT MPUCYTCTBHEC B MIEYHOM NYyTH JBYX 3BE3IHBIX
CKOIUICHUH: paccessHHOro open cluster  mapoBoro globular clusters, npuMepaMu KOTOPBIX CITy)KaT
3Be3nHas rpynna ['mana Hyades HenpaBuiabHON (HOpMBI U MIapoBoe cKoruieHue M13 B co3Be3auu
I'epkynec the Hercules Globular Cluster.

(B) Cnot 3 “super massive black hole” npencrtaBnen cyocinorom  “Crab Nebula” —
muddy3Has cBeTsascs TYMaHHOCTb W3 ra3a, MbUIM U 3BE3IHBIX CKOIUICHUH ¢ HEBUIMMOI Maccoii
U PeNATUBUCTCKUMHU KOCMUYECKHUMH JTy4aMHU.

TepMuHaIbHBIC €AMHUIIBI BCEX CIIOTOB cyOdpeitma “MilkyWay” — structure, position, stellar
population, stardrift, exotic molecules, speed BbICTYIalOT B KaueCTBE MHANKATOPOB WH(OpMAIUU O
CTPYKTYype U PU3NYECKUX XapaKTEPUCTHUKAX MIIEUHOTO MyTH.

3.  Knaccudpukammonusiii  cyodpeiitm “Star”  NeMOHCTPUPYET  KOIHUTHUBHYIO
PEIpPE3EeHTAllMOHHYI0 CYIIHOCTh HAy4YHOM KOHUenuuu auarpamMsl ['epummpynra-Peccena
“Hertzsprung-Russeldiagram” (cnot 1). C03aBUCUMOCTh CIIEKTPAJIbHBIX KJIACCOB 3Be3N ‘‘sidereal
spectral class” W WX CBETUMOCTH TIIOKa3bIBAIOT CIEKTP-CBETUMOCTH B 1eioM. Ocolbyro
KOHLICNTYaJbHYI0 ILIEHHOCTb B auarpamme ['epummnpyHra-Peccena mnpencTaBisslOT —3BE3BL,
BXOJAIIME B IPYyNIy IJIaBHOW IOCIENOBATENbHOCTH ‘‘mainsequenc”, MOCKOJBKY, paccMaTpuBas
3BE3HOE MPOCTPAHCTBO B paMKax Hamieil ['amakTuku, yd€Hble HEBOJIBHO CPAaBHUBAIOT BCE 3BE3[BI
CHEKTPaJbHBIX Ki1accoB oTHocuTenabHO ConHua. ['naBHas mocienoBaTelbHOCTh MO JAWarpaMMme
. I'epummpynra u I'.H. Peccena uHTepecHa 3Be310M “Sun”, Tak kaKk B MIe4HBIM NyTh BXOIUT
COBOKYITHOCTb HEOECHBIX Tel, NBIKYymuXcs uMeHHo Bokpyr Comana. Kpome toro, B cybdpeiime
“Star” mpencTaBIeH KIacCOM MEPEMEHHBIX 3BE3N “variable star” (CIOT 2), MOCKONBKY B MIle4HOM
nyTy nedensipl 0To0paxkaroTcsl Kak pa3HOBUIHOCTD MTYJIbCUPYIOIIUX MEPEMEHHBIX 3BE3]T C BHICOKOM
CBETHUMOCTBIO; [0 HUM BO3MOKHO ONPENEIUTh PACCTOSHUE IO 3BE3JHOW CHCTEMBI, a 3HAYMT, /10
rajjakTHK, MO3TOMY cIloT 2 “‘variable star” BblpakaeT KOHIIENITyaJlbHOE 3HAHUE HE TOJBKO O
Muiiedunom myTtH, HO ¥ 0 BcenenHoit B 1enoM. TepMmuHanbHble eIuHHUIBI B cyOdpeiime “Star”
CBOIATCSA K OMPEJENICHUI0 3aKOHOMEpPHOCTEeH (PU3MYECKHX U XUMUYECKHUX CBOWCTB B CTPYKTYype
KOHIENTYaJbHOTO MpPEJICTaBICHUS 3HAHMUS O 3BE3THOM MPOCTpaHCTBE BceneHHOH, a Takke K

MEPECMOTPY IOJIOKEHUS 3BE3AHBIX CUCTEM BO BCceneHHOM.
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4. Cyodpeiim “Solar System” Brirodaer B ce0s Bce HEOECHbIE Teya, MBHKYIIUECS BOKPYT
ConHIila, ¥ MOATOMY pacnagaercs Ha Ba ciota “planet” u “Small Solar System body ™.

Crnot “planet” cocrout u3 Tpéx cyodcnoroB: 1) “inferior planet”; 2) “giant planet” wn 3)
“dwarf planet”. Kaxxnprit cyOCoT penpe3eHTyeTCss HeKOTOPHIMH TEPMUHOJIOTHISCKUMH €THHUTIAMH
U TEpMHHAJaMH, KOTOpbIE OTpPaXKalOT OIpeAeleHHble cBoicTBa moHsATH. CyOcnoT 1
“inferior planet” «moka3pIBaeT» TMEPBYIO TPYIIY IUIAHET, KOTOPBIE PACIIOIOXKEHBI OJM3KO K
ConHny u no I'maBHoro nosca acrepouioB. [ImaHeThl 36MHOM TPYIIbI MPEACTABICHBI YETHIPHMS
KOTHUTUBHBIMU cerMeHTaMu: “Mercury”, “Venus”, “Earth”, “Mars”. B cybcnote 2 “giant planet”
OTPaXKarOTCs TUIAHETHI, YbH OPOUTHI PACTIONOKEHBI MEXY | TaBHBIM MMOSICOM aCTEPOUIOB U MOSICOM
Koiinepa. KorautuBnbie cermeHTsl ‘“‘Jupiter”, “Saturn”, “Uranus”, “Neptune” cy0cnora 2
“giant planet” Ha3bIBAIOT TUIAHETHITUTAHTHL. B psizie MO3UIMI IIaHETHI-TUTAHTHI OTIUYAIOTCS JPYT
OT JpyTa, 4YTO HAXOJUT OTPAKEHHE B TEPMUHAIBHBIX €MHUIIAX: HAIMYUE KOJIEL, YNCIIO CITyTHUKOB,
pasMep W Macca, XMMHYECKUH COCTaB, Temmeparypa, ock Bpamenus. Cyocnot 3 “dwarf planet”
npeacTaBisieT co0oil KiaccuPUKaMio HEOSCHBIX TeNl MO YAAJIEHHOCTH «OT BpAIICHUS BOKPYT
ConHe4HOM CUCTEMBI» U HAMMUUIO chepruueckor popmbl. KOrHUTHBHBIE CErMEHTHI CyOcoTa — 3TO
YTBEP)KIEHHBIC HANMEHOBAaHUSI KapJUKOBBIX 1uiaHneT ConmHeuHou cuctemsl: “Pluto”, “Makemake”,
“Haumea”, “Ceres”.

TepmMuHanbHBIE €IMHULBI KOTHUTHBHBIX CETMEHTOB cyOcnota 3 “dwarf planet” —Lleppsl
“Ceres”, Ilmyrona “Pluto”, Xaymea “Haumea”’, Maxemake ‘“Makemake” yxazaHbl yCIOBHO,
MOCKOJIBKY C Hay4HOH TOYKM 3pEHHUs MIIaHEThI-KapJIMKK OCTAIOTCS MaJlOM3y4YeHHBIMU OOBEKTaMH,
100 ToKa He ynaércsi TOYHO YCTAaHOBHUTh MX OCHOBHBIC (pu3Mdeckue mapamerpsl. B cTpykType
cyodpeiima “SolarSystem” Beinensercs cnot 2 “Small Solar System body”, KOTOpBIN «3HAMEHYETY,
4yTO B cocTaB COJIHEYHOM CHUCTEMBI BXOJAT HE TOJIKO IUIAHETHI Pa3HbIX THIIOB, HO U OTPOMHOE
KOJIM4YECTBO 00Jiee MEJIKUX 0OBEKTOB.

Jns onucanus 00bekToB COTHEUHOM CUCTEMBI, KOTOPbIE HE OTHOCATCS HU K IUTaHETaM, HU K
KapJIMKOBBIM IUIAaHETaM M HU K CIyTHHKaM B ciote 2 “Small Solar System body” BbiBeneHbl
cyocnor 1 “asteroid”, cybcnor2 “comet” u cydocnotr 3  “meteorite”. Bce OHU BBIpaXKaroT
OTJENbHbIE CTPYKTYpHBbIE MO3ULMU ManbiX Teldl COJHEYHONW CUCTEMBbI, MOSTOMY TepMHHAJIbHBIE
EAVMHUIBI KaXJO0TO M3 HUX HOCSAT aBTOHOMHBIM XapakTep W He TmepecekaroTcs. Cyocnor 1
“asteroid”, yka3zpIBaeT Ha HEOECHBIE Tella 3B€3/1000pa3HOii (HOPMBIL.

B cocrtaB cy6norta 2 “comet” BXOOUT OJIHA U3 CaAMBIX M3BECTHBIX KOMET — KomeTa [ ames
(“Halley”). TepMuHanIbHBIN y3€1 OMHCHIBACT OTAEIBHYIO KaTeroputo 3HaHus ‘“‘Halley” B cnote

“comet” HE BCTYIAET B KOPPEISIIIMOHHBIC OTHOIIICHUS C IPYTUMHU CyOCIOTaMU 3HAHHMS.
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CyOcnot 3 “meteorite” BkIO4aeT B ce0s METEOPUTHI TPEX TPYHIN: a) KAMEHHBIE “‘stony
meteorite’’; (0) xene3Hble “iron meteorite’’; B) )Kele30-KaMeHHbIC “‘aerosiderite”.

TepMuHanbHBIE €IWHUIIBI PAacCMATPHUBAIOTCA B CyOJoTe “‘meteorite” WCKIIOUUTEIHLHO B
pamMKax OTAENbHBIX I'PYIII METEOPUTOB, CBA3AHHBIX C UX (PU3UUECKHMH CBOWCTBAMHU.

Knaccupukaunonnsiii cyodppeiim  “Solar System”  «pa3buBaeT NOHATHIHYIO  chepy»
CoyHeUHOW CHCTEMBI Ha JIBa CErMEHTA, B KOTOPBHIX OIMHCHIBAIOTCS IICHTPAJIbHBIC MOHATUS U
nepedepuyeckue, Ipu 3TOM MOAUYEPKUBAETCS HEepa3pbIBHAS CBS3b IUIAHETAPHON KOHLIENTYaJbHOM
CUCTEMBI M 0o0JIee MEJTKHX CTPYKTYPHBIX JJIEMEHTOB TEPMHHOCHUCTEMBI B cyOdperime
“Solar System”.

B xaxmom cyOdpeiime 9ucIuTCs HECKOJIBKO KOHIENTYaabHO 3HAYUMBIX JIOMUHAHT, KOTOPHIC
oTpakaloT HayyHoe 3HaHue o CoJHE4YHON CHuCTeME U BBIPAKAIOT KOHKPETHBIE TPYIIIbI,
OTJIMYAIOIIMECS N0 TEPMUHAIBHOMY MPU3HAKY. Y Ka)KJOr0 CIIOTa CYIIECTBYET 0COObII MpU3HAK, MO
KOTOPOMY CYJISIT O €r0 KOHIIENITYaJIbHOM 3HAYMMOCTH B OOIIEH cucTeMe MpeCTaBlIeHUs] 3HAHUH O
Conneunoii cucteme. OgHAKO Kakaash XapakTepHas 4epTa SIBISCTCS MPUHIMITMATBEHO 3HAYUMOM,
YTO «HAAENSET» CIOTHI M CyOCIOThI OCOOBIMU KaTErOpHUajJbHBIMU MPU3HAKAMH. DTO IMO3BOJISIET

BBIBECTH Ba)KHBIC KOHIICTITYaIbHBIC IPU3HAKHU B cyOdpeiime “Solar System ™.

3akiil0oueHune

B pesynbrate npoBenénHoro ucciegoBanus koHment “UNIVERSE” nonummaercs kak
MHTErpaTUBHO-KOHIIENTYaJbHOE MIPOCTPAHCTBO HAYYHOI'0 3HAHMS IO ACTPOHOMMH, IOCKOJBKY
OH BBIP@XXA€T KOTHUTUBHOE NPEJACTABICHHE HAay4YHOW MapagurMbl 3HaHUS O BceneHHOU u
MpUOOpeTaeT CYIIHOCTHBIM XapakTep MPU JTHUHTBO-KOTHUTHBHOW HHTEPIPETAIMU HAYIHOTO
MTO3HaHMS.

[IpuBenénnrie monstuitHeie chepbl koHrenta “UNIVERSE” (kareropum “Universe” u
“galaxy”) NEMOHCTPUPYIOT ONHM3KYI0 KAaTETOPHAIBHYIO CBS3b C IICHTPAIBHBIM KOHIIEIITOM
HayuyHoro 3HaHUS 0 Bcenennoii (konment “UNIVERSE”) u monemupytoT 00bEMHYIO CYITHOCTH
MPEACTABICHUS HAYYHOT'O 3HAHUS, YTO IPUBOJUT K MEPEOLICHKE MOHATUUHBIX CTPYKTYP, B KOTOPbIE
BXOAWT KaTteropusi ‘“‘galaxy”. JlaHHOE TOJOXXKEHHE TIIO3BOJIIET PEATM30BaTh 0OoJiee JETAIbHYIO
pEeNpe3eHTalNI0 KaTeropuaabHOTO amnmnapara g penpe3eHTauun BceneHHOH, 03HaMEHOBaHHYIO
COBIAJICHUEM KOHIENTYaJIbHOM CTPYKTYpbl C HaydyHbIM 3HaHueM o Bcenennoil. Ot1o maér
BO3MOKHOCTh TPEJICTaBUTh HAIly TraJakTUKy — Mieunsii myts (Milky Way) B mMoaenupyemoi
ctpyktype kKonienra “UNIVERSE” kak NIeHTpaJbHYIO KaTErOpUI0 PENpe3eHTAlM HAay4HOTO

3HaHuA o0 BceneHHOH.
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Kareropuanbhasi pa3paboTka Mo MOCTPOEHHUIO (PpeiiMOBOM CTPYKTYpbl 3HaHMS BbIpa)kaeT
IJIaBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH KOTHUTUBHOro MojenupoBanus KoHuenrta “UNIVERSE”, rne
MIPOMCXOTUT COBIMAJIEHUE 3HAYMMBIX KaTErOpHaJbHBIX M KOHLENTYaJbHBIX E€IUHMI] 3HAHUS O
BcenenHnoli mo ropu3oHTaNbHOM W BEPTUKAIBLHON KAaTErOpUAIbHOM MapagurMe MpeICcTaBICHUS
3HaHUU (IIPOTOTUIHMYECKAs ceMaHTuKa). Ha oCHOBE 3TOro cpaBHEHMs MENAeTCs BBIBOI, 4YTO
kourent “UNIVERSE” mpencraBisier co0oif €IWHYI0O MHOTOMEPHYIO KOTHUTHBHYIO 00J1acTh

3HaHuA o0 BceneHHOH.
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CBSI3VIOLIAS ®YHKLUSI JUCKYPCUBHBIX MAPKEPOB
B TEKCTAX IIYBJMIUCTUYECKOTO CTHJIS
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Annomayua. B cratbe paccmaTpuBaeTcs TpyIINa CIIOB, ONpeaenseMas COBPEMEHHONW JTMHTBUCTHUKOM
KaK «IUCKYPCUBHBIE MapKepbD». JIMCKYpCHUBHBIC MapKephl PacCMaTPHBAIOTCA KaK TpyIa CIOB, B COCTaB
KOTOpOW BXOJAT CIy>)KEOHbIC (HE3HAMEHATENbHBIC) WM 3HAMCHATENbHBIC YACTH peYd, O0JIaaromiue
CBOWMCTBOM JISHKTUYHOCTH ¥ BBHITIOIHSIOIINAE CTPYKTYPUPYIONTYI0 (QYHKINIO B TekcTe. X (hyHKIIMOHANBHOE
Ha3HA4YC€HHUE COCTOUT B TOM, YTO OHHU CIY>KaT CBOETO poja CBA3YIOIIMM 3BEHOM MEXKIY TOBOPSIIMM U €ro
OTHOIICHUEM K TOBOPUMOMY, MEXJAy TOBOPSIIUM W ciymatomuM. llens pmaHHOW cTathu  —
MPOaHAM3UPOBATh TEKCTOOOPA3yIOMUH TMOTCHIIMANT AWCKYPCUBHBIX MapKepOB. AKTyalbHOCTh JIaHHOW
paboThl OMpenensIeTCs, BO-TIEPBBIX, HEOOXOJUMOCThIO YTOUYHCHHS TEPMHHA «JIUCKYPCUBHBIH MapKep» H
onpeiencHuss €ro (YHKIMOHAIBHOTO HA3HAYCHHUS B TEKCTaX ITyOJUIMCTUYCCKOTO CTHUJIS; BO-BTOPBIX,
MOTPEOHOCTHIO BBISBICHUS TUIUYHBIX I MYOJUIIMCTHYECKOTO CTHUJIS Ha0opa MUCKYPCUBHBIX MapKepOB.
Jig ocyliecTBiIeHNs aHaTN3a OBUIM MCITOJIB30BAHBI CIIEIYIOIINE METO/IBI: OMUCATEIbHBIN, CPABHUTEIBHBINA 1
METOJI KOMIIOHEHTHOTO aHaiu3a. B naHHON paboTe omMcaHbBl AWCKYPCHBHBIE MapKephl, OTHOCAIIHECS K
Pa3IMYHBIM YacTSAM pEYH, HAIPUMEP MOJAIbHBIE YaCTHUIIBI, MOJAIbHBIE CII0OBA, HApEUHs, BBOJIHBIE ClioBa. B
X0JIe TIPOBEICHHOTO aHaJM3a aBTOP MPUXOIUT K BBIBOAY O TOM, YTO CBS3yomas (pyHKIUS AMCKYPCHBHBIX
MapKepoB MPOSBISETCS B UX KaTapOPHIHOCTH, aHA(DOPUIHOCTH, YCTAHOBICHHN aJTATHBHBIX U Kay3aJbHBIX
JIOTUYECKHUX OTHOIICHUM.

Knroueswle cnosa: muckypcuBHBIN MapKep, GYHKIHA, Kay3aIbHOCTbD, Ty OMUIINCTHYECKAN TEKCT.

Mna yumuposanus: Cepedpoa O.®. Cesiyromas (QyHKIUS TUCKYPCHUBHBIX MapKEepPOB B TEKCTaX
MyOJIMIMCTHYECKOT0 CTHIS (Ha MaTepuale HEMENKOro si3bika) // EBpasuicKuii ryMaHUTapHBIA >KypHal.

2022. Ne 4. C. 37-48.
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Original article

LINKING FUNCTION OF DISCOURSE MARKERS
IN TEXTS OF PUBLICISTIC STYLE
(BY THE MATERIAL OF THE GERMAN LANGUAGE)

Olesia F. Serebrova

Moscow Region State University, Moscow, Russia, serebrovaolesja@gmail.com

Abstract. The article deals with a group of words defined by modern linguistics as "discursive
markers". Discursive markers are considered as a group of words, which includes auxiliary (non-significant)
or significant parts of speech, which have the property of deicticity and perform a structuring function in the
text. Their functional purpose is that they serve as a kind of link between the speaker and his attitude to the
speaker, between the speaker and the listener. The purpose of this article is to analyze the text-forming
potential of discursive markers. The relevance of this work is determined, firstly, by the need to clarify the
term "discursive marker" and determine its functional purpose in journalistic style texts; secondly, the need
to identify a set of discursive markers typical of the journalistic style. The following methods were used to
carry out the analysis: descriptive, comparative and component analysis. This paper describes discursive
markers related to various parts of speech, such as modal particles, modal words, adverbs, introductory
words. In the course of the analysis, the author comes to the conclusion that the connecting function of
discursive markers is manifested in their cataphoric, anaphoric, establishing additive and causal logical
relationships.

Keywords: discursive marker, function, causality, journalistic text.

For citation: Serebrova O.F. Linking function of discourse markers in texts of publicistic style (by the

material of the german language). Eurasian Humanitarian Journal. 2022;4:37-48. (In Russ.).

Beenenne

B nuHrBHCTHYECKHMX HCCIEAOBAHMAX MOCIAEAHMX JIeT OOJbIIOE BHUMAHHE YIEIseTcs
HE3HAMEHATEJNbHBIM CIIOBAM — MOJAIBHBIM W JHUCKYPCHUBHBIM YaCTHULAM, MEXIOMETHUSM,
MoaansHbIM cioBaMm [ABepuna 2010, 2017, 2019; Jloo6poBonbckuii 2013; Mroczynski 2012] u
T. . PaccmaTpuBaroTcsa Takue BONPOCH! KAK CEMAHTHKA CIYKEOHBIX CIIOB, UX TpaMMaTUYECKUE
CBOICTBA, (PYHKIMH B PA3JIMYHBIX TUIAX TEKCTOB, CIIOCOOHOCTbH MeEpeJaBaTh JOMOJHUTEIbHYIO
NOATEKCTOBYI0O HH(popmarnuio. Kak mnpaBuio, mo OTHOLIEHUIO K CJIOBaM JaHHOTO THUIIA
UCIIOJB3YIOT TEPMHUH «IucKypcuBHbI Mapkep» [LlycrtoBa, XypasneBa u ap. 2020; Ilytuna

2022; Auer, Gilinthner 2003; Mroczynski 2012]. IlpenBapuTenbHblii aHadu3 (PaKTHIESCKOTO
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Marepualia TMoKaszaa, 4TO JAUCKYPCUBHBIE MapKepbl UTPAIOT OONBINYI0 POJIb B CTPYKTYpHOU
OpraHu3aluy TeKCTa. Bompoc o ToMm, B 4eM UMEHHO MPOSBISIETCSA 3Ta QYHKIUS AUCKYPCUBHBIX
MapKepoB, HY)KJ1aeTCsl B KOHKPETU3aLUU U YTOUYHEHHUH.

Ilenp nmaHHOM cCTaThU 3aKIIOYACTCSI B TEPMHUHOJOTHYECKOM MEPEOCMBICICHUH TOHSATUS
«IUCKYPCHBHBI MapKep» M B OINHUCAHUU KX TEKCTOOOpa3ymolIero MOTEHIMada B TEKCTaX
MyOJIMIIUCTHYECKOTO CTHIIS.

Lenb onpenenuna clieayromue 3aJaun:

— YTOUHUTH (OPMYIUPOBKY TEPMHUHA «IUCKYPCUBHBIN MapKepy;

— paccMOTpETh BOIPOC O TOM, KaKHe pa3psabl YacTel peyy BXOJAT B JAaHHBIHM KJIAcC CIIOB;

— omMcarth TEKCTOOOpa3yloIMH TOTEHIMAd JUCKYPCHBHBIX MAapKepoB B  TEKCTax
MyOIUIIUCTUYECKOTO CTHIIS.

Teopernueckass 3HaYUMOCTh MCCIIEIOBAHUS OMPEIENSETCS TEM, YTO €r0 Pe3yJbTaThl MOTYT
paclIMpUTh HAILIM MPEICTaBICHUS O TEKCTOOOpA3yIoIleM MOTEHIMAale TUCKYPCUBHBIX MapKepoB B
TEKCTaX MyOJIMIIUCTUYECKOTO CTUIIS.

B kauecTBe MaTepuana HccieAOBaHUS OBbLTH OTOOpaHBI MPUMEPHI U3 MMYOIUIIUCTHYECKUX
crateit u3 xxypHana Der Spiegel, a Taxke razerHoro kopmyca DWDS. Bcero 6p110 oToOpano u
npoaHanu3upoBano cebie 200 nmpumepoB. B mporecce aHanu3a ObUIM UCIOIB30BAHbI CIEAYIOIINE
METO/IbI: OTMMCATEIbHBIM METOJ, TTO3BOJIUBIINN UHTEPIPETUPOBATH (PAKTUICCKHI MaTEepHal; METO/
KOMITOHCHTHOTO  aHaJM3a, IIOCPEACTBOM KOTOPOro MOXHO Obuto  nuddepeHmpoBarh
TeKCTOoOOpa3yromnue GyHKIMH TUCKYPCUBHBIX MapKEPOB.

2. Pe3yaabTaThl HCCJICJOBAHNS U UX 00CysKAeHHE

2.1 Onpedenenue mepmMura « OUCKYPCUBHBLUL MAPKeEP»

HccnenoBanuii, MOCBSIIEHHBIX AUCKYPCHUBHBIM MapKepaM M YacTHIlaM, JOCTATOYHO MHOTO.
Hecomuennbiii uHTepec mpexactaBmsier pabora C.B. Koryr, mnocBsimieHHas JUCKYPCHBHBIM
MapkKepaM B HaAyYHOM TEKCT€ B 3THOKYJIBTYPHOM U AMCKYpCUBHOM acmnekrtax. [IpoananusupoBas
OoJbIIIOE KOJMYECTBO pPAalOT, MPEIMETOM KOTOPHIX BBICTYHAIOT JMCKYPCHBHBIE MapKepbl, OHa
MPUXOJUT K BBIBOAY, YTO BOIUIONIEHWEM M BHEIIHUM BBIPAKEHUEM JHCKypca SBISIETCS TEKCT
[KoryT 2016].

OcTaHOBHUMCS Ha OIpe/eJICHUH TEPMUHA «IUCKYPCUBHBIA MapKep» U MOMBITAEMCSI OTBETUTh
Ha BOMNpPOC, YTO MOHUMAETCS MOJ AMCKYPCUBHBIMH MapKepaMu. BOJBIIMHCTBO HCCIIEIOBAHHIA,
MOCBAILICHHBIX W3YYEHHUIO IHCKYPCHUBHBIX 3JIEMEHTOB, HAUMHAETCS C OINPENENICHUS] ITUX TOHATHH.
JIMCKypCcUBHBIE MapKephl TOJBEPraioTCs aHajiu3ly B MHOTOYUCICHHBIX OTE€YECTBEHHBIX H
3apyOexKHBIX UCCIENOBaHMIX. Tak, HapUMep UCTOPUM BO3HUKHOBEHHUS TEPMHHA MOCBAILIEH TPYA

IT. Aysp u C.TrontHep «Die Entstehung von Diskursmarkern im Deutschen — ein Fall der
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Grammatikalisierung?». B 3roifi pabore mnomyepkuBaercs NepUPEPURHOCTD TUCKYPCHBHBIX
MmapkepoB. Ilox mnepupepuiHOCTBIO TMOHMMAETCS MO3UIMA JUCKYPCUBHBIX MapKepoB B
MPeJIOKEHNH, @ UMEHHO PACIIOJIOKEHHUE WX Tepe] WIH MOCJIe CaMOCTOSITEIbHBIX CUHTArM, 4To U
OTJIMYAET WX C TOYKU 3PEHUS] aBTOPOB OT MOJANbHBIX YacTHll. IIpu 3TOM aBTOpHI OTMEYAIOT, YTO
oHU ([IM) MoOryr BBICTYIIaThb U B KAaueCTBE CAMOCTOSATEIBHBIX MPOCOAUYECKUX EOUHMIL [Auer,
Giinthner 2003]. ITo3xe npyroit Hemeukuii uccienosarens B. IMo 1aeT AMCKYPCUBHBIM MapKepaMm
JIOBOJILHO 00O0OIIEHHOE OTMpe/elieHne — KaK YHMOPSAIO0YMBAIONIEH pPa3roBOp S3bIKOBOM €IUHMUIIE,
KOTOpasi B TO K€ BpPEeMsl BBHINOJHSET POJb ONeparopa ¢ ABYMs 0a30BbIMU (PYHKIMSIMH: MOMOTAeT
TOBOPSIIIEMY M CIyIIAIOIIEMy YCBOWUTH IOHMMAaHHE BBICKA3bIBAHWS M BBICTPAMBAET CTPYKTYPY
pasrosopa [Imo 2017].

B OGompmmHcTBE pabOT AMCKYPCHBHBIE MapKepbl paccMaTpUBAIOTCS Kak KilacC CIIOB,
BKJIIOUAIONIUNA B ce0sl TMCKYPCHUBHBIE CJIOBA, YaCTHUIIBI U MofajbHble cioBa. C OIHON CTOPOHBI, OHU
00€ecrneunBaroT JIOTUYHOCTh, MOCIIEIOBATEIbHOCTh U CBA3HOCTh W3JIOKEHUS, a, C APYrOM CTOPOHBI,
OTPaXKAIOT CYOBEKTUBHYIO MOAATBHOCTh. K AMCKYpPCHBHBIM MapKepaM MOKHO OTHECTH U MOJAJIbHbIC
Mapkepel. A.B. ABeprHa oOpaliaeT BHUMaHHWE Ha TO, YTO MOJAJIbHBIE MapKephl BKIIOYAIOT B ceOs
MOJaJIbHbIE M JWCKYPCHUBHBIE YAaCTHIIbI, IPUYEM MOJATbHBIE YaCTHUIIBI O00JIaJal0T CBOUM CTAaTyCOM H
OTIMYaloTCs OT JucKypcuBHbIX [ABepmra 2017, 2019]. Ilo wmuenuto [1.0. JJoOpoBOIBCKOTO
«KOTEPEHTHOCTh M CMBICIOBAsE CBSI3HOCTh TEKCTa» SBISIETCS pPE3ylIbTaTOM IPUMEHEHUS Kak
JMCKYPCUBHBIX, TaK W MOJAIbHBIX 4YacTull. OJHAaKO NPUHIMITHATIBHOE Pa3JIMuUe 3aKII0YaeTcsl B
OTHOIIEHUH JTAHHBIX YacCTHUIl K CaMOMYy MpPEIJIOKEHUIO U €ro cojepxaHuio. Tak, eciu MojanbHbIe
YaCTUIIBI OTHOCSITCS KO BCEMY NPEUIOKEHUIO B IIEJIOM, TO JUCKYPCHBHBIE «OOECIEUMBAIOT CBS3b
MEX/y OTACIBHBIMUA BBICKA3bIBAHMSAMH W C KOMMYHHMKAaTHBHOM CHTYyallell B II€JIOM; TPH 3TOM
HEKOTOPBIE U3 HUX MOTYT TaK)Ke 3alOIHATh Nay3bl B pasroBopey [ [loopoBombsckuit 2013: 37].

[To muenuto P. MpOXHHCKM MCTOYHUKOM MPOUCXOXKACHUS TUCKYPCUBHBIX MapKepoB CTallu
oOnanaromue pa3iuyHON (YHKIIMOHATBHOCTBIO Hapeyusi, MEXIOMETHs, COI03bl, YacTULBl U
pasnuyHble crenuduueckue 3HakuM KomMMmyHuKanuu [Mroczynski 2012]. B kadecTBe mpumepoB
MapKepoB «Hauaja» JaHbl: obwohl (xots), weil (moToMy 4TO, MOCKOJIbKY), wobei (Bce xe),
«BaKIIIOYUTEIIbHBIC» MapKepwl: weifit du? (3naems m 1617), oder (wnn), nicht wahr? (ve ipaBna?),
gell? (e npaBna mm?).

Takum 00pa3oM, OCHOBHBIMH (YHKUUSMH JHCKYPCHUBHBIX MAapKEpOB  SIBIISIOTCS:
CTPYKTYpUPOBaHHE TEKCTa, a TaKXKe OpraHu3alys pasroBopa W MEXKIUYHOCTHBIX OTHOILICHHH.
MopnanbpHble YacTHIIBl BBICTYNAIOT B POJIM CcyOKiacca TUCKYPCUBHBIX MapKepoOB, MOCKOJIbKY UM
OTBOAUTCS CTPYKTYPHUPYIOIIAs pOJib: OHU YYacTBYIOT B OpraHu3anuu Tekcrta. Tak, A.B. ABepuHa

MOKa3bIBACT, YTO MOJAJIBHBIC YaCTHUIbI MOT'YT OBITb HCIIOJIB30BAHEI AJid  CTPYKTYpUPOBAHHUA
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HAyYHOTO TEKCTa, a UMEHHO: TpHU (OPMYIHMPOBKE HAYYHON THUIMOTE3Bl HCCIEAOBATEIh MOXKET
YCHENIHO NPUMEHSTh 4YacTUulbl «wohly, «ja», «doch» M «denny; >TH Xe 4YacTULIBI CIYXKaT s
co3nlanus cBsI3HOCTH TekcTa [ABepuna 2017, 2019]. ABTop AemaeT BBIBOJ O TOM, YTO MOJIaJIbHbIE
YaCTHIIBI IETIAI0T HAYIHBIA TEKCT AUATOTHYHBIM. COOTBETCTBEHHO, TEKCTOOOPA3YIONMIUN TOTEHITHAT
YaCTHUII TO3BOJISIET UX OTHECTH K TUCKYPCHUBHBIM MapKepaMm.

JIMCKypCHBHBIE MapKepbl BBICTYMAIOT M B POJH OPUEHTHUPOBOYHBIX CHTHAJIOB, C IOMOIIBIO
KOTOPBIX B PEYM YKa3bIBACTCS HA CMBICIIBI, K KOTOPHIM TOBOPSIIHHA/TAIIYIIMA XOYET MPHUBICYDL
BHUMaHHE COOECETHUKA/IUTaTENs. DTO MOYKHO MPOCIICIUTH Ha IPUMEPE CIIEAYIOIIETO BHICKa3bIBAHUS:

(1) Apropos Fernseher: Wir sind die zweite Generation, die ihn kennt, und die letzte, die noch
ganze Abende vor ihm verbracht hat. (Die Zeit, 11.08.2017). (Kcmamu, o menesuoenuu: Mol
8MOpOoe NOKONEHUe, 3HAKOMOE C HUM, U NOCTe0Hee, euje NPoBoousULIee nepeod HUM yeable geyepa).

B npuBenenHoMm (parmeHTe BBOIHOE CJIOBO a@propos CIYKUT IJIsi TOTO, 4TOOBI OCOOEHHO
MOTYEPKHYTH MBICIIb TOBOPSIIIETO, BBIACTUTH €€ B 00IIEM IOTOKE Co00IIaeMoi nH(popMaIuu.

Hapsiny co ctpykrypupytomeil pyHKIMe AMCKYpCUBHBIE MApKEPhI BBIMOIHSAIOT U (YHKLIUIO
BBIPOXCHHS TPONO3UIIMOHATBPHON YCTaHOBKUA. MOJambHOCTh, KaK HW3BECTHO, TEpenaeTcs IpH
MOMOIIY MOJAJbHBIX YaCTHIl, MOJAJBHEIX IJIar0JIOB, MOJAJLHBIX CJIOB U T. . MOJaJbHEIE CJIOBA U
MOJIaJIbHBIC YACTHIIBI TAK)KE CIIOCOOHBI BBITIOJIHATH CBS3YIOMIYIO (YHKITUIO, TIPOSIBIISIS BAJICHTHBIC
cBoiictBa (cMm., Hampumep [ABepuna 2019], uro, B CBOI0O oOdYepenb, MO3BOISET TOBOPUTH O
BO3MOKHOCTH WX OTHECEHHUs K pa3psly IUCKYPCHUBHBIX MapKepoB. /[MCKYpCHBHBIE MapKephl, IO
MHCHUIO HEMeNKuX s3bikoBenoB [Imo 2017; Auer, Giinthner 2003] oTamgaroTcss cBoeH
HANPABIEHHOCTHIO HA CIYIIAMOMIET0 WKW ToBOpsAmero. K TUCKypCHBHBIM MapKepaM MOXHO
OTHECTH W Hapeuus, YKa3bIBAIONIME HAa MECTO WM BpPEeMs M BBHIMOJHSIONINE JACUKTHUECKYIO
byHKIMIO (pe4bh UIET O TaK HAa3bIBAEMBIX JICKCHYECKUX JEHKTHKAxX B TepMmuHoJoTHH [. JlMBanba
[Diewald 1991] — to ecth 3TO CciioBa THNA hier, da u T. 1. Yepe3 yka3aHUe OHU MO3BOJIIOT CBSI3aTh
MUHHUMAaJIbHBIC TEMAaTHYECKHUE STMHUIIBI B PAMKaXx IIEJIOCTHOTO TTOBECTBOBAHMSI.

Takum 0Opa3om, B JTaHHOU MyOIMKAIINH TIOJT JUCKYPCUBHBIMH MapKepaMu TOHUMAETCs KJIacC
CJIOB, BKJIFOYAIOIIUX B ceOs ciry)keOHbIe (He3HAMEHATENbHBIC) WU 3HAMEHATEIbHBIC YACTH PEUH,
oOnagaroniue CBOMCTBOM JIEHKTUYHOCTH M BBITIOHSIONINE CTPYKTYPUPYIONIYIO (YHKIIMIO B TEKCTE
Y OTJIMYAIOIIMECS TEM, UTO OHH CIIYKaT CBOETO POJIa CBS3YIOITUM 3BEHOM MEXIY TOBOPSIIUM U €T0
OTHOIIEHUEM K TOBOPUMOMY, MEXKIY TOBOPSAIIMM M CIYHIAIOIUM. OJTH CBOMCTBAa MO3BOJSIOT
TOBOPHUTH O TOM, YTO JHUCKYPCHBHBIE MApKEPhI CITYXKAT TPAHUIIAMU MEXKIYy MUKPOTEMaMU B TEKCTE
Y BOXHBI U1 UX 0OBEIMHEHUS B €AMHYIO OOIIYI0 TeMY, X 0a30Bast PYHKITUS 3aKITIOYACTCS €IIe U B
CO3JaHNM JUAJIOTMYHOCTH TEKCTA.

2.2 Jluckypcuenvle mapkepul 8 cucmeme uacmeu pedu
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K muckypcHBHBIM MapKkepaM MOXKHO OTHECTH:

1) MopanbHble yacTHIlsl ja, wohl, denn, doch:

(2 ) Es geht ja auch um den Arbeitsort (Die Zeit, 26.01.2018). (Peub udoem maxowce u o mecme
pabomul).

(3) "Eine Universitdtsprdsidentin verkauft ja keine Waschmaschinen (Die Zeit, 10.01.2018).
(Tax npe3udenm ynusepcumema u He npooaem CmupanrbHulX MAWUH).

Yactuma ja 3aHMMaeT B JaHHBIX NpUMeEpax, Kak Mbl BUAMM, TO3UIUIO0 B CPETHEM IOJIE
MIPEJUIOKEHUS M CITY)KUT JIJTsl YCHIICHHS BEICKA3bIBaHUS, BBIPAXKCHHSI YBEPEHHOCTH B YTBEPKIACHUU.

(4) Wohl kein Fufballprofi in Europa lebt derzeit gefdhrlicher (Die Zeit, 08.01.2018 online).
(Hasepnoe, nu ooun npogeccuonanvrviii pymoéonrucm 8 Eepone ne dcusem cetiuac 6 donvuteti
onacthocmu).

(5) Misereor hat ein Notbudget bewilligt, das wohl noch bis Februar reichen wird (Die Zeit,
18.01.2018 Nr. 01). (Mucepeop ymeepoun upesgviuaiinviii 0100dCem, KOMOPO20, 803MOMCHO /
eepoamuo /, xgamum 00 ¢espais).

(6)Dies geschah wohl als Heimarbeit, denn einen Arbeitsplatz im Werk hat der Politiker nicht
(Der Tagesspiegel, 31.12.2004). (Bepoammno, 5mo 6v110 cOenrano Kax Kycmapras paboma Ha 0oMmy,
NOCKOILKY HA 3a600e NOIUMUK He pabomaem,).

Wohl BelpakaeT B JaHHBIX NMpUMepax IMPEINoJ0KEeHUEe, OTHOCAIIeeCS K COOBITUIO MM K
TPEThEMY JIHILY.

(7)Selbstiiberschdtzung ist denn auch die grofite Gefahr des neuen deutschen Selbstbewusstse
ins (Der Tagesspiegel, 31.12.2004). (Bedv 3aevluiennas camooyeHka u ecmv camas OOnbULas
ONACHOCMb HOBOU HEMEYKOU CamMO)8ePEHHOCTNU,).

(8) Wann wird denn diese Entscheidung revidiert? ( Die Zeit, 10.01.2018, Nr. 53). (Kozoa snce
Mo pewterue 6yoem nepecmompeHo?).

B stux npennoxxenus yactuia denn moka3plBa€T OTHOIIEHHUE TOBOPSIIIETO K YK€ M3BECTHOU
MIPOTIO3ULINH, BBITIOIHSAS TAKUM 00pa3oM aHapOPHUECKYIO (DYHKITHIO.

(9)Und doch bekommt er Angst, wenn sein Kalender mal ein paar weifse Seiten zeigt (Die
Zeit, 18.01.2018, Nr. 01). (U 6cé ace on ucnvimvieaem cmpax, Ko20a 8 €20 KajieHoape NosAeiaomcs
HECKOJIbKO Delblx CMpanuy).

(10)"Du kennst doch meinen Wunschzettel”, sagt Luisa (Die Zeit, 10.01.2018, Nr. 53). (Ho
Mbl Hee 3Haeulb 000 8cex MOUX HCENAHUSX).

Yactuia doch BeImoOMHSAET 3/1€Ch ApTyMEHTATUBHYIO (DYHKIIHIO.

2) monanbHbIe cioBa vielleicht, wahrscheinlich, moglicherweise:
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(11)Vielleicht fehlte ihm einfach das Stehvermogen, wie mir auch? (Die Zeit, 18.01.2018, Nr.
01). (Moatcem, emy, xax u mMHe, NPOCMO He XBAMAILO 8LIHOCIUBOCHIU? ).

(12)Wenn ich auf ein Thema nicht vorbereitet bin, schreibe ich wahrscheinlich eine schlechte
re Note (Die Zeit, 07.01.2018, Nr. 02). (Eciu s He noocomosuncs no meme, mo, cKopee 6cezo,
Hanuuiy Ha 6o.1ee HU3KYI0 OYEHKY).

(13) Eine erneute grofse Koalition werde es wahrscheinlich nur geben, wenn Merkel
zurticktrete, sagte ich (Die Zeit, 31.12.2017 (online). (Beposammno, nosas dbonrvuias koanuyus 6yoem
C030aHa MOILKO 8 MoM cyyae, eciu Mepkenw yiidem 6 omcmasKy, CKa3au si).

(14) Moglicherweise hat es aber mehr mit den Eltern zu tun (Die Zeit, 03.01.2018, Nr. 02).
(Ho, moscem 6vtmsb, 5mo 6 OonbuLeli cmenenu C8s3aHo ¢ pooumesnsimu).

JlaHHBIE MOZATIFHBIE CJIOBA BBIPAXKAIOT MPEIIOI0KECHNAE U CITY)KAT JJIT MAPKUPOBKU CTETICHH
BEPOSITHOCTH BBICKA3bIBAHUSI.

3) BBOAHBIE CJIOBA THUIIA erstens, zweitens, drittens u T. 1.:

(15) Erstens, es bringe doch nichts, wenn Studenten einfach nur korperlich anwesend seien
und ein Professor dann in dreifsig demotivierte Augenpaare blicke (Die Zeit, 06.01.2018, Nr. 02).
(Bo-nepevix, nem cmvicia 6 mom, umobvbl cmyOeHmvl NPOCmMo Qu3udecKu NPUCymcmeosan, d
npogheccop cmompen 6 mpuoyams nap HEMOMUBUPOBAHHBIX 21A3).

(16) Drittens betonen Frowein und Barcz, dass sich die Rechtslage bei Spdtaussiedlern
anders darstellt (Der Tagesspiegel, 19.11.2004). (B-mpemubux, xax noouepxusarom Dposeiin u
Bapy, npasosoe nonodcenue no3onux nepecenenyes HeCKOIbKO OMAUYAENCs).

B mpumepax (15) u (16) cnoBa erstens, drittens 1OMOraioT B BBICTpPaUBaHUHU
MOCIIEIOBATEIILHOCTH PACCYKICHUSI.

4) neWKTUYeCKre TTOKa3aTeNId — Hapeurs MeCTa, BPEMEHHU U T. JI.:

(17) Heutzutage muss man ja nicht mehr physisch prdsent sein (Die Zeit, 06.12.2017 (online).
(Cez00ms / 6 Hawu OHU / 8 HACMOAWEe 8PeM3 He 003aMeNbHO 0axdce NPUCYMCMBOBAMb (BU3UYECKU).

(18)Gestern habe ich schon das Lametta verteilt, nachher backen wir Plitzchen —die Frank-
Schobel-D liegt bereit und gehen auf den Weihnachtsmarkt, ich bin in Stimmung (Die Zeit, 15.12.2017,
Nr. 52). (Buepa s yoice pazeecuna muutypy, HOmom Mul ucnevem nedenve — ynakoeka Opanx-Illedens-
J nestcum nHacomose — a nocie 3mo2o muvl notioem Ha Posicoecmeenckuii basap, s 6 npedexkyuieHuu).

(19) Ich habe dort Verwandite, iiberlegte, erst zu sparen und dann dort Fuf3 zu fassen  (Die
Zeit, 09.01.2018 (online). (V mensa mam poocmeennuxu, Oyman cHa4ana HAakONUmMs OeHez, a NOMoOM
u 060CcHOBAMBCS MaAM).

Hcnonp3oBaHne Hapeuwii MecTa, BPEMEHH W JIPYTUX IMO3BOJSET MOJIy4YaTh HEOOXOIUMYIO

MH(POPMAIIHIO O MTPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM JIOKAIM3AIMU TOBOPSILEro MU CIYIIAIONIETO.
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5) mecroumeHHble Hapeuus — damit, dadurch u T. 1.

(20)Das Transparenzportal hinterfragt die Titigkeiten und Positionen von Abgeordneten und
Wahlkandidaten und eroffnet damit Raum fiir kritische Debatten (Die Zeit, 16.02.2018, Nr. 47).
(Ilopman npo3paunocmu HUMAMENLHO U3YHAEn 0essMeNbHOCHb U NO3UYUU YIeHO8 NAPIAMeHmda U
KaHOuoamoe 8 0enymamol, OMKpvleds. mem CAMbIM NYymb OJisl KpUMu4eckux 0ebamaos).

6) nmokazarenu 3BHUIeHIIMATLHOCTH TuNa laut den Angaben, seiner Einstellung zufolge u T. 1.:

(21)Laut den Angaben beider Flughdfen konnte mehr als die Hilfte der geplanten Fliige
nicht stattfinden (Die Zeit, 14.02.2013, Nr. 7). (Ilo coobwenuto / 0auHbiM 000UX AIPONOPMOS,
Oonee No0BUHBL 3aNTAHUPOBAHHBIX PEliCO8 He COCOSIUCS).

2.3 Texcmoguvle ¢hyHKyuu OUCKYPCUBHBIX MAPKEPOB

OctaHoBHMCs TIOJIPOOHEE HAa TEKCTOBBIX (DYHKIMSIX JUCKYPCHUBHBIX MapkepoB. Kak moka3zai
aHanmM3 (aKTHYECKOTO0 MaTepHhalia, TUCKYPCHUBHBIE MAapKepbl BBITOJIHSIOT (DYHKIIMIO CBS3H Ha
YpOBHE CTPYKTYPBl U CMBICIIa BBICKA3bIBAHHUS MEXKIY OTPE3KaMH TEKCTa. JTO HMX CBOWCTBO
CIOCOOCTBYET TOMY, UTO T€Ma MOJIY4aeT CBOE JIOTHUECKOE Pa3BUTHE, a PeUb — IIEIOCTHOCTh. Kpome
TOT0, UX UCIIOJIb30BaHUE CITOCOOCTBYET TOMY, YTO aBTOP TEKCTAa MMEET BO3MOXXHOCTH 0003HAUUTH
CBOE OTHOIIIGHHE K CBOEMY BBICKAa3bIBAaHHIO, aJIpecaTy W IPYTMM 3HAYMMBIMH JUCKYPCUBHBIM
JJIEMEHTaM.

beccriopHo TO, YTO TENOCTHOCTh JUCKypCca M JIOTHYECKOE pPa3BOpAYMBAHHE TEMBI
rapaHTUPYETCS CBS3HOCTHIO TeKCTa. [103TOMy HE BBI3BIBACT COMHEHWH NPAaBHIBHOCTH IMO3UITUH,
COTJIACHO KOTOpPOW OOJBIIMHCTBO HCCIEJOBATENICH CKJIOHSIOTCS K TOMY, 4YTO CHOCOOHOCTH
JUCKYPCUBHBIX MapKepoB €€ o0ecneumBaTh SIBISCTCS WX TJaBHOW (QyHKIHMEH. DTO MOXKHO
OTYETJIUBO MPOCICIUTH HA TprMepe QYHKITMOHUPOBAHHUSI 3TUX CIIOB B ITYOIUIIUCTUIECKIX TEKCTaX.

Kak m3BecTHO, MyONMIIMCTHYECKUI CTWIIb XapaKTEepU3yeTcsl OONBIIOW 3MOIMOHAIBHOCTBIO H
OIICHOYHOCThI0. OCHOBHBIC (D)YHKIIMM ITAHHOTO CTHISI — WH(OpMaIwioHHas W Bo3ueictByromas. C
touku 3penus E.C. lllenkyHOBO#H, B HE3aBHCHUMOCTH OT HaJdWuus (M CTENEHW HAIWYMS) CYOBhEKTa
BBICKA3bIBaHUSI B CAMOM TEKCTE, TEKCT IMyOIHUIIUCTUIECKOTO CTUIIS «BCETJA SIBISIETCS] «aBTOPCKHM).
HemocpenctBenHo camu (DakThl, KpUTEpHUH WX OTOOpa W HMHTEPHpETAlUs AUKTYIOT YUTATENIO
ABTOPCKYIO TMO3ULIMI0. B AgaHHOM ciydae pedb HAET O SBHOM WJIM CKPBITOM OIEHOYHOCTH
Bbicka3biBanus [IllenkynoBa 2004: 79]. MonanbHbIe ClOBa, YMOTpEOJICHHBIE B MTyOJUIIMCTUYCCKOM
TEKCTE, TO3BOJISIIOT HE TOJBKO BHIPA3UTh aBTOPCKOE OTHOIICHHE K MPOUCXOJNIEMY (YBEPEHHOCTH,
HEYBEPEHHOCTh, COMHEHHE), HO M CTPYKTYPHPYIOT TEKCT. PaccMoTpuM 3TO Ha puMepax:

(22) Wir haben die Zukunft im Blick. Das ist vielleicht das ganz Besondere dieses
Konjunkturprogramms: nicht nur, dass es rechtzeitig gekommen ist, nicht nur, dass es grof ist,

nicht nur, dass es zielgerichtet ist, sondern auch, dass die Zukunfisfragen thematisiert sind.
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(https://www.bundesfinanzministerium.de/Content/DE/Video/2020/2020-07-02-scholz-im-
bundestag/2020-07-02-olaf-scholz-im-bundestag.html). (Ms1 cnompum 6 6yoywee. Bozmooscno, 6
9MOM U 3AKAI0YAEMCS. 0COOEHHOCMb MOl IKOHOMUUECKOU NPOSPAMMbL: He MOIbKO MO, YMmo OHA
NPUIA 80BPEMsl, He MOJILKO MO, YMO OHA 00beMHAs, He MOAbKO MO, YO OHA A0pPecHas, Ho U mo,
4Umo 8 Hell paccmMampuaromces 60npocsl 0y0yue2o).

(23) Aber genauso — vielleicht auch angesichts all dessen, was bis zum 31. Dezember dieses
Jahres ansteht — ist jetzt der richtige Zeitpunkt, nach vorne zu schauen und die Zukunft zu gestalten:
einerseits innerhalb der Europdischen Union, andererseits vor allen Dingen die Zukunft der
Europdischen Union und ihr Verhdltnis zu Grofbritannien und unser bilaterales Verhdltnis zu
Grofsbritannien (https://www.auswaertiges-amt.de/). (Ho mouno mak sice — 603MONCHO, YUUumvi8as
6ce, umo npousotidem 00 31 dexabps 3moco 2o0a — celuac camoe nooxoosuee 8pems, Ymoowvl
cmompems éneped u ghopmuposams Oyoywee. ¢ 00HOU cmopoHbl, 8 pamkax Esponetickoco Coro3sa,
c Opyeoili cmopoHbl, npexcoe 6cezo Oyoyuee Egponeiickoco Cowsa u e2o OmHOWEHUs C
Benuxoopumanueti u nawiu 08ycmoponHue omHouleHusi ¢ Benukoopumanueti, ¢ Opy2oii cmopoHul,
oyoywee Esponetickoco Corwsza, a makxce e20 omHoweHus ¢ Benuxobpumanueii u Hawiu
08yCmMopoHHUe omHoueHus ¢ Bearukobpumanus).

B npumepe (22) npeasioxkenne ¢ MOJALHBIM cJIOBOM vielleicht cy>XUT B pony apryMeHTaIlH
MO3UIIMU TOBOPSIIETO, BHICKa3aHHON B MpeabiayIieM mpeaioxkeHnd. COOTBETCTBEHHO, MEKIY HUMH
BBICTPAaUBAIOTCSl Kay3albHbIE, TO €CTh INPUYMHHO-CIIJCTBEHHbIE OTHOIIEHHsS. B nmaHHOM cityuae
MOJIAJTbHOE CJIOBO HE TOJIBKO TMO3BOJISIET BBIPA3UTh OTHOIIEHHE TOBOPSIIETO K MPOUCXOAIIEMY, HO U
«CKPETUThHY MPEUIOKEHUS B OIHY MUHAUMAITLHYIO TEMAaTUYECKYIO SIMHUILY — MUKPOTEMY.

B Boicka3siBanuu (23) mopaneHOe cioBo vielleicht mo3Boisier roBopsieMy OGOPMHUTH
napaHTesy, U, COOTBETCTBEHHO, yTOUHUTh BPEMEHHBIE PAMKHU ITPOUCXOJIALIETO, JIeasi OTCHUIKY yiKe
K U3BECTHON COOECETHUKY U3 KOHTEKCTa HH(POpMaIIUH.

Bonpmmm cBA3yOMMM TOTEHITMATIOM 00J1a1aeT U MoJIalbHOE CJIOBO wahrscheinlich:

(24) Frau Keller ldchelt ihn an, wahrscheinlich ist sie froh, dass er endlich zuhért (Die Zeit,
10.01.2018, Nr. 53) (I'ocnoaca Kennep yrvibaemcs emy, 6epOAmHo oHa padyemcs, Ymo OH HAKoHey
ee cnywaem,).

Mopanbaoe cnoBo wahrscheinlich B npumepe (24) cimyxuT s oGOpMIICHHS TTPUIHHHO-
CJICJICTBEHHBIX OTHOIICHUI: B TOM YaCTH MPEJIOKECHHSI, B KOTOPOH YIOTPEOICHO MOIaThHOE CIIOBO
wahrscheinlich, wmapkupyer TNpUYMHY JOEUCTBHSA, OOO03HAYECHHOTO B TNPEIBIIyIICH dYacTh
npemnoxenus (Frau Keller ldchelt ihn an).

Bonpmmm cBA3yOMMM NOTEHITMAIOM 00J1aatoT Hapeuns Tuna auch, schlieflich v t. 1.
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(25) Auch im eigenen Bezirksverband ist ihre Stellung nicht mehr unumstritten (Der Spiegel
47/ 2017) (daxce 6 ux cobcmeenHoM pPAUOHHOM 0OBEOUHEHUU UX NO3UYUs Yoce He S61semcs
beccnopHoii).

(26) Schlieflich hat der Parteivorstand beschlossen, wdihrend der Jamaikaverhandlungen
keine Personaldebatten zu fiihren (Der Spiegel 47/ 2017). (Hakoueu, pyxkosoocmeo napmuu
pewuno e npogooums Kaoposgvie 0ebamuvl 60 8peMs nepecosopos no Amatixe).

(27) Am Ende wird es darauf ankommen, welche Lésung Seehofer vorschldgt (Der Spiegel
47/ 2017). (B konue KoHuoe 6cé Oyoem 3agucemv Om mMoO20, KAKoe peuleHue NpeosoHcum
3eexoghep).

DTH Hapeuus IOMOTAIT CTPYKTYPUPOBATH TEKCT.

[lpuBenem eme mpuMepsl MapKEpOB CBS3HOCTH, IEPENAIONIMX MOBTOp HH(pOpMarmu, eé
KOHKPETH3aIlMI0 U nepedpasupoBanue. ITO Takue Mapkepsl, Kak: «d.h.», «sowien, «hierzu», «die
hier».

(28) Hierzu miisste die Partei Kandidaten prdsentieren, die Briicken bauen konnen und die
auf Konsens und Kompromiss setzen (Die Zeit, 23.09.2017, Nr. 39). (K momy sce napmus oondxcua
OvL1a 661 nNpedcmagumsb KaHOUOAMO8, CHOCOOHBIX HABOOUMb MOCHbL U ONUPAIOUWUXCSL HA KOHCEHCYC
U KOMAPOMUCC).

(29) Es gibt keine ethischen Mafstibe mehr, nur radikale Empathie.

Das heifit, keiner schreibt dir auf, was du tun sollst, du musst es aus dem Verhalten des
anderen immer wieder neu ablesen (Die Zeit, 27.02.2018, Nr. 45). (borvwe Hem Hukaxux
IMUYECKUX CIAHOAPMO8, MONbKO NOJHOE COYYECMBUE.

Omo o3navaem, umo HUKMO He npednucvigaem mebde, 4mo Oelamv, mede HYHCHO KatcOoblll
Pa3 3aHOBO CYUMBLEAMb MO U3 NO8EOeHUsl OPY2020).

Mapkepamu CBSI3HOCTH SIBJISIFOTCSI TAK)KE TaKWE YACTHUIIBI, PH TIOMOIIY KOTOPBIX Tepenaércs
MPOTHBOIOCTABJIICHUE WM OTXOJ] OT OCHOBHOH JIMHWHM. K HHM OTHOCSTCS TaKkuWe YacTHIIBI, Kak:
«abery, «wobei jedoch», «da aber», «obwohly, «dagegeny.

(30) Der Stellvertreter des Ministers fiir die besetzten Ostgebiete, der Gauleiter Westfalen-
Nord Alfred Meyer sowie Josef Biihler plidieren, "gewisse vorbereitende Arbeiten im Zuge der
Endlosung gleich in den betreffenden Gebieten selbst durchzufiihren, wobei jedoch eine
Beunruhigung der Bevolkerung vermieden werden miisse” (Die Zeit, 20.01.2017, Nr. 03).
(Bamecmumens MUHUCMPa OKKYNUPOBAHHLIX BOCMOYHBIX Meppumoputl, 2ayraiumep Becmeanus-
Cesepras Anvpped Meiiep,a max sce u Hozeg Bionep evicmynaiom 3a «npogedenue onpedeienibix
Nn0020MOBUMENbHBIX pabom OJisk NPUHAMUS OKOHYAMETbHO20 PeUuleHUss 8 CamMux NoCmpaodsuiux

pationax, HO RPU IMoOM credyem uzbe2amv 6HeCeHUs: GOIHEHUI 8 HaCeleHUe).
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(31) ZEIT: Friiher war es selbstverstindlich, dass ein Thyssenkrupp-Chef vorher ein
Stahlmanager war. Herr Hiesinger dagegen kam von Siemens. Macht das einen Unterschied? (Die
Zeit, 26.01.2018, Nr. 02). (Panvute cuumanocoe camo cobou pazymeromumcs, Ymo pyKogooumeb
Tuccenkpynn pamvuie Obl1 MEHEOHNCEPOM CIATETUMEUHOU npomblutieHHocmu. I ocnooun Xuzuneep
ace panvue paboman 8 Cumenc. Ecmo paznuya?)

(32) Zum Beispiel, wenn ich mit dem Kinderwagen unterwegs bin und das Kind schreit und
schreit, obwohl es gerade getrunken hat (Die Zeit, 09.01.2018 (online). (Hanpumep, xoeoa s eynsio
€ KOJACKOMU, a peOeHOoK niavem u niadem, XoOmsa OH moabKo 4mo noei).

Takum 00pa3oM, Kak MOKa3bIBaeT aHAIM3 (PaKTHMUECKOTO MaTepHaia, CBSA3yromas (yHKIUs
JIMCKYPCUBHBIX MAapKepoB B ITYOJUIIMCTUYECKOM TEKCTE€ IMPOSBISIETCS B CICAYIOIIEM: B
OCYIIECTBIICHNH aHahopuYecKuX W KaraOpUYEeCKUX CBs3eH; B YCTAHOBJICHHU Kay3aJbHBIX
OTHOIICHHUH, TO €CTh MPUYUHHO-CIICICTBEHHBIX CBS3€H; B YCTAHOBIICHHUHM aJTUTHBHBIX, TO €CTh
N00aBOYHBIX OTHOLICHWH. B OCYIIECTBICHHHM aHA(pOpUYECKHMX M KaTaQOpUUECKHX CBs3eil; B
YCTAHOBJICHHMHM Kay3aJbHBIX OTHOIICHHWH, TO €CTh NPUYUHHO-CICACTBEHHBIX CBS3CH; IS
BBICTPAaWBaHUs TOCJIEIOBATEIBHON apryMEHTAIIMH U TOCTPOSHHSI IOTHYHOTO HAYYHOTO U3JI0KCHUS;

B YCTAHOBJICHUU aJJUTUBHBIX, TO €CTh ,I[O63BO‘IHBIX OTHOIIICHUH.

3akioueHne

JIuckypcuUBHBIE MapKephl — OTO KJIacC CJIOB, BKJIIOUYAOIMMUX B ce0s ciy)XxeOHbIe
(He3HaMEHATEeNbHbBIC) WIIN 3HAMEHATEIbHBIC YaCTH pedH, 00JaJaroIie CBOMCTBOM JICUKTUIHOCTH H
BBINOJIHSIONINE CTPYKTYPUPYIOIIYIO (DYHKIIMIO B TEKCTE M OTIIMYAIOIIUECS TEM, UTO CIIY>KaT CBOETO
po;[a CB$I3YIOIJ_II/IM 3BCHOM MG)KIIy FOBOpSIIJ_II/IM U €ro OTHOIICHHUEM K FOBOpI/IMOMy, MG)KIIy
TOBOPSAIIUM U cirymiaroiuM. K kiaccy TUCKYpCHBHBIX MapKEpPOB OTHOCSTCS MOJIaJbHbIC YaCTHIIHI,
MOJQJIbHBIC CJIOBAa, BBOJIHBIE CIJIOBA, JCUKTHYECKHUE ITOKa3aTenW (Hapeuus MecTa W BPEMEHH),
MECTOMMEHHBIE HapeuHs, MOKa3aTelu SBUICHIMAIBHOCTU. B TeKcTax MyOIMIIMCTHYECKOTO CTHIIS
JIMCKYPCUBHBIE MApPKEPHI BBITOJIHSAIOT CBA3YIOUIYIO (DYHKIIHIO, KOTOPAsi MPOSIBIISIETCS B YCTAHOBJICHUH B
OCYIIECTBICHUHN aHaOpPUUECKHX W KaTaQOpUYeCKUX CBs3el; B YCTAHOBICHWU Kay3aJbHBIX
OTHOIIIEHUH, TO €CTh TPHUYUHHO-CICACTBEHHBIX CBS3€H; B YCTAHOBJICHUM AaJJIUTUBHBIX, TO €CTh
NO00ABOYHBIX OTHOIIICHUN. B HaydHOM TEKCTE MUCKYPCHUBHBIC MapKephbl CIyXaT ISl BBICTPAUBAHUS

II0CJIEI0BATEIbHON apryMEHTALUH.
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HEPUOPACTUYECKHUE HAUMEHOBAHUSA ®PAHIY3CKHUX
TOIIOHUMOB C KOMIIOHEHTAMM «BEJIbI» Y «<YEPHBI»
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Annomayusn. 11BeT00003HAYCHUS MTOTB3YIOTCS TIOBBIIIICHHBIM BHUIMAHUEM JIMHIBHCTOB, 0cO00€ MECTO B
WCCIIEIOBAHUAX KOJIOPATHBOB 3aHMMAET JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKHN AaCHEKT, LEIbI0 KOTOPOTO SBISETCA
BBISIBIICHHE CBSI3M I[BeTa W KyJAbTyphl. lIpeqmeroM wccriemoBaHHWs B HACTOSIIEH CTaTbe SIBISIOTCA
KOJIOpaTHBHBIE Teprudpa3sl OHKOHMMOB, B YaCTHOCTH HAWMEHOBAaHMU (PPaHIy3CKHUX TOpo/oB. OWKOHHMBL,
SIBISISICh  PEANTHSIMH, COZAEP)KaT COLMOKYNbTYpHYI0 HH(popMmanuio. B TypHCTHUECKOM, ITyONHUITUCTHYECKOM
JMCKypce  OWKOHMMBI ~UMEIOT  Tepudpasbl, KOTOpble, B CBOIO Ouepelb, Takke 00ianaroT
JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKUM TMOTEHIMaioM. Llenmpio cTaTbu SIBISETCS BBISBICHHE JIMHTBOKYJIBTYPHOU
cien(UKky TmepuppacCTUIECKNX HAaUMEHOBAaHMK (paHIy3CKHX OWKOHHMMOB, COJAEpXalluX HANMEHOBAHHUE
O0emoro W  4YEpHOro I[BETOB B  KauecTBE KOMIIOHEHTa mepudpasbl, a TakKe CO3JaHHUE
JIMHTBOKYJETYPOJIOTHYECKOTO KOMMEHTapHusi OOHapyKeHHbIX mnepu¢pas. MartepuanoM HCCICIOBAaHUS
MOCITYXWJIM TONOHMMHUYECKHE Meprudpasbl (paHIy3cKUX TOPOJOB C KOJOPATUBHBIMH KOMIIOHEHTaMu blanc
(Cempiit) wm noir (4EpHBINA). AHaANM3 MCCIEAOBATEILCKOrO KOpIyca IOKa3al, 4To nepudpacTtudeckue
HaMMEHOBaHHsI (PPaHIy3CKUX TOPOJOB C KOMIIOHEHTOM OENIOr0 WIJIM YEePHOTO I[BETA OTHOCSATCS K 0Opa3HBIM
nepudpazaM, MOTUBHUPOBAHHBIM TaKUMH NpPU3HAKaMH, Kak: 1) LBET 3JaHUM, MOCTPOCHHBIX W3 MPHPOIHBIX
HCKOMAaEMBIX, MPEACTABILIIONIMX OOraTCTBO perHoHa (MarMaTHYecKHe TOpHBIE MOPOABI, TIIMHUCTBIA CIIaHell,
W3BECTKOBBIH Ty}, O€JbIii N3BECTHSK); 2) pa3BUTHE MPOMBIIIICHHOTO MPOM3BOICTBA PeruoHa. TpaaunnoHHO
YepHBIM W OeJbId 1BeTa BO (DPaHITYy3CKOH JHMHTBOKYJIBTYPE CBS3aHBI C OTPHUIATCIHLHON W TIOJIOKHTCIHHOMN
KOHHOTAIIMSIMUA COOTBETCTBEHHO. JaHHBI (DakT MOATBEpIKIaeTcs B Mepudpasax ropoJoB ¢ KOMIOHEHTOM
Oenoro 1Bera. Ilepudpassl (paHIy3CKHMX TOPOIOB C KOMIIOHGHTOM YEpPHOIO IIBeTa O0JIadacT Kak

OTpPIHaTCJIBHOﬁ, TaK ¥ MOJIOKHUTEIHbHON KOHHOTAIIUSMH B 3aBUCHMOCTH OT UX MOTHBAITUH.

© Ilepecroponuna 1.JL., ITepectoponun M.E., 2022
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Kniwouesvie cnoea: tonoHnMmuueckuii mnepudpas, 1IBETOOOO03HAUEHHS, JTHHTBOKYJIbTYPOJIOTHUECKUM
KOMMEHTapUH, OCJbIi [BET, YSPHBIH IBET.
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PERIPHRASTIC NAMES OF FRENCH TOPONYMS
WITH COMPONENTS "WHITE" AND "BLACK"

Irina L. Perestoroninal, Mikhail E. Perestoronin’
! Perm State National Research University, Perm, Russia, per.irina@mail.ru

2 . . . . . .
*Moscow State University, Moscow, Russia, perestoroninmisha@gmail.com

Abstract. Color designations are receiving increased attention from linguists, a special place in color
studies is occupied by the linguoculturological aspect, the purpose of which is to identify the connection
between color and culture. The subject of the research in this article is the color periphrases of oikonyms, in
particular the names of French cities. Oikonyms, being realities, contain socio-cultural information. In the
tourist, journalistic discourse, oikonyms have periphrases, which, in turn, also have linguistic and cultural
potential. The purpose of the article is to identify the linguistic and cultural specifics of the periphrastic
names of French oikonyms containing the name of white and black colors as a component of the periphrase,
as well as to create a linguocultural commentary of the detected periphrases. The research material was the
toponymic periphrases of French cities with the colorative components blanc (white) and noir (black). The
analysis of the research corpus showed that the periphrastic names of French cities with a white or black
component belong to figurative periphrases motivated by such signs as: 1) the color of buildings constructed
from natural resources representing the wealth of the region (igneous rocks, clay shale, calcareous tuff, white
limestone); 2) the development of industrial production in the region. Traditionally, black and white colors in
French linguoculture are associated with negative and positive connotations, respectively. This fact is
confirmed in the periphrases of cities with a white component. The periphrases of French cities with a black
component have both negative and positive connotations, depending on their motivation.

Keywords: toponymic periphrasis, color designations, linguistic and cultural commentary, white color,
black color.

For citation: Perestoronina I.L., Perestoronin M.E. Periphrastic names of french toponyms with

components "white" and "black". Eurasian Humanitarian Journal. 2022;4:49-58. (In Russ.).
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Beenenune

[[BeT000O3HAUEHHS SBISIOTCS MPEIMETOM H3YUEHHs JTMHIBUCTHKHM B PA3IMYHBIX ACTEKTaXx,
BKJIIOYAsl JICKCUKO-CEMAHTUYECKYI0 XAPaKTEPUCTHKY I[BETA, MCUXOJIOTHYECKYI0 HHTEPIPETALUIO
I[BETa, JIMHTBOKYJbTYPOJIOIMUECKHI acleKT, BBIABSIOIIMN CBS3b LBETAa C KYJIbTYpOH, €ro
CHUMBOJIUKY B pa3nuuHbIX KynbTypax [HosuxoBa, HoBukoB 2021; Canura u apyrue 2016; Tep-
MunacoBa 2004]. IlBeTooOO3HaUYeHUs PACCMATPUBAIOTCS KaK 3JIEMEHTHl KYyJIbTYPHOTO KoOJa,
IIOHMMAaeMOro Kak CHCTEMa «B3aMMOCBSI3aHHBIX 3HAYCHHUH, OTPAXKAOLUIUX ClHenu(pUIecKoe,
IPUCYLIEE  ONPENEICHHOMY  SA3BIKOBOMY  COOOLIECTBY  MCTOPHUYECKH  OOYCIIOBJIEHHOE
mupononumanue» [Kapacux 2009: 122]. B nactosimell cratbe B (OKyce BHUMAHUS HAXOIATCA
KOJIOpaTUBHBIE Tepudpa3bl OWKOHMMOB, B YAaCTHOCTH HAWMEHOBAaHHMH (DpaHIy3CKUX TOpOJIOB.
OWKOHUMBI, KaK BUJ TOMIOHUMOB, OTPaXarT UCTOPUIO HApOJa, UCTOPUIO OCBOCHUS Tepputopuu. B
MEIUHHOM JTUCKYpCE OMKOHMMBI J0BOJBHO YacTO COINPOBOXKAAIOTCS SMOLMOHAIBHO-OLEHOYHBIMU
nepudpazamu, OOJAJAIONMMH  JIMHTBOKYJIBTYPOJIIOTHYECKAM TOTeHuuanoMm. llenpio cratbu
ABNISICTCS  BBIABJICHHE JIMHTBOKYJIBTYPHOH cHeUpUKH mnepudpacTideckux HaUMEHOBAaHHUH
(GpaHIy3cKMX OWKOHMMOB, COJAEpXAlIMX HAMMEHOBAaHUE OEJIOr0 M YEpHOro I[BETOB B KayeCcTBE
KOMIIOHEHTa THepudpasbl, a TakXKe CO3JaHHE JIMHIBOKYJIBTYPOJOTHYECKOr0 KOMMEHTapus

oOHapy>KEHHbIX nepudpas.

OcHoBHast yacTh

K ocHOBHBIM XapakTepucTukaM Tmepudpa3 OTHOCAT cluexyromee: 1) OHH  SBISIOTCS
€IMHUIIAMHU BTOPUYHON HOMHHALWH; 2) 00NagaroT TaKMMM CBOMCTBaMHU (Pa3eosorU3MOB, Kak
YCTOMYUBOCTH, 3KCIIPECCUBHOCTD, OLICHOYHOCTh. B TMHIBUCTHKE BBIACISAIOT /1Ba BHA Mepudpas —
mornyeckue (rmepeaaroT HHGOPMAIIMIO O TIPEAMETE Peun) U 00pa3Hbie (TOCTPOEHBI HA TIEPEHOCHOM
3HAYCHUU JICKHICCKHUX CTUHHII TyTEM METOHUMUYECKOTO MM MEeTahOPHIECKOTO MIEPEHOCA).

HccnenoBaTenbCkuid  KOPIyC JI@HHOW CTaThU COCTABWIJIM TOMOHUMHUYECKHUE Teprudpasbl
(bpaHITy3cKHX TOPOJOB ¢ KOJIOPATUBHBIMU KOMIIOHEHTaMU blanc (6enblit) U noir (4€pHeblif). AHamu3
S3BIKOBOTO MaTepHaia MoKa3all, 4To MO CTPYKType nepudpacTuyeckrne HaMMEHOBAaHUSI OMKOHUMOB
MPEJCTABISIOT CO00H cieayrone KOHCTPYKINUU: 1) HauMEHOBaHUE ropoja + CYIIECTBUTEILHOE
ville / cité / perle / diamant + HanmHOBaHue 1BeTa, Hanpumep, Clermont-Ferrand, le diamant noir;
2) HaMEHOBaHUE TOpoJa + CyOCTaHTUBUPOBAHHOE IMpHJIATaTeNIbHOE, BRIpaXKalollee HaMMHOBaHUE
[[BETa, C AapTHKJIEM >KEHCKOro poja, Hampumep, Angers la Blanche 3) wucnonb3oBaHHe
neprupacTUIecKoro HaMMEHOBAaHUS ropoja 0e3 Has3blBaHHs Toponaa. Eciau mepBbie nBE MOIENH
Yale MUCTOJIb3yITCS B 3ar0JIOBKax, TO TPEThsl MOJIENb, KaK MPABUIIO, B KOHTEKTE, TJI€ H3BECTHO, O

KaKOM ropoac uacTt peyb.
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[IpocnenuM, KakuM CHocoOOM Tropojia MPHOOPETaoT Ty WIM HHYI «OKPacKy», Kakou
KYIbTYPHOH KOHHOTAamMeW OHHM o001anaroT. Psa ropoJoB MONy4Ywsid CBOE MEpUPPACTUIECKOE
HAaUMEHOBAaHME M0 IBETy 3JaHUN Tropoja, Kak MpaBuUio, peub HIET O IBETe ero Haumbosee
M3BECTHOM JIOCTONPUMEUYATENIbHOCTH WM IIBET€ OOJBIIOr0 KOJIMYecTBa 3AaHMi B ropojae. s
CTPOUTEIHCTBA TOPOACKUX JTOMOB HCIIOIb30BATUCH, KaK MPABUIIO, MECTHBIE MATEPUAIbI.

I'opon Arna (Agde) nHaspiBatoT depHoi xemuyxkuHoit Cpemamsemuoro mopsi: La cité d’Agde,
perle noire de la Méditerranée. Takoe HanMEHOBaHKE BCTPEUaeM KakK B 3ar0JIOBKaX, TaK M B TEKCTaxX
TYPUCTHYECKHUX OJIOTOB, aBTOpCKUX cTpanuil, CMU:

La ville d'Agde, surnommée parfois la perle noire de la Méditerranée a cause de ses
monuments construits en pierre basaltique, a une longue histoire [Blog du voyage].

Haszanue xuurm A. Morera, NOCBAIIEHHAs HCTOPUU TOpPOJA, TAKXKE BKIIOYAET JAHHBIN
nepudpas: Perle noire de la Méditerranée: histoire illustrée de la ville d’Agde. 910 HauMeHOBaHHE
MPUCYTCTBYET B Ha3BaHUM U3BECTHOM XyH0oKecTBeHHOH raynepeu ropoaa Galerie de la Perle Noire.
ITo 3anpocy B Google «la Perle Noire» gacto BcTpeuaercs B Ha3BaHUU pecTOpaHa, alnapTaMeHTOB,
PacmoJI0KEHHBIX B IIEHTPE Topoja.

I'opon Arn HaxomuTcs B JenapTamMeHTe Jpo, HUCTOpUYEeCKO obiactu JlaHremok Ha tore
Opanuuu, rae peka Dpo Bhnajgaer B JIMOHCKUM 3anuB. ATl SIBISIETCS OJAHUM M3 CaMbIX JPEBHUX
TOpPOJIOB, CBOMM pAacCIBETOM OO0S3aHHBIX MOPCKOW Toprosie. OH ObUI OCHOBaH rpekamu B V B.
10 H.9. CBOE TIPO3BHUIIE TOPO MOJYyUrJI Oarofaps Kyrmity, myremectBeHHUKY Mapko [Tono XIII B.
K Tomy BpeMeHu B ropoje yxe ObUIH MOCTPOEHBI 3JaHUsl U3 YepHOTo KaMmHsl. MlcTropuyeckuil HeHTp
ropojia TOCTPOeH W3 0aszanbTa, KaMHS BYJIKaHHYECKOro mpoucxoxaenus ropel Cen-JIy (Mont
Saint-Loup). Topa Cen-Jly HaxoauTcs Ha FIJKHOH OKOHEYHOCTH BYJIKAHHYECKOW MU
HentpansHoro maccuBa (Massif Central) B ucropuueckoii obmactu OBepHb (Auvergne). UepHoit
KEMUY>KMHON Ha3bIBalOT UIMEHHO UCTOPHUYECKHM IIEHTP, 3JaHUsI KOTOPOTO MOCTPOEHHI U3 0a3ajbTa,
MMEIOIIET0 OT TPHUPOJLI YEpHBIM IBET. B KBapTase BO3BBHIIMIACTCS COOOp CBITOrO OThEHA,
noctpoeHHblii B [X—XII BB., OH BBINOJHEH Takke M3 0Oa3aibTa, MO CBOEMY BHEIIHEMY BHUIY
HAIIOMHHAET KPEMoCTh, OJaroaaps JOHKOHY-KOJIOKOJbHE.

Arpa He equHCTBEHHBIN ropo B OBEpHH, 3/JaHUS KOTOPOTO BHITIOJIHEHBI U3 0a3anbTa. B cBs3n
C ATUM YEpHBIN LBET TaK)Xe MPUCYTCTBYET B nepedpacTUYeCKOM HAMMEHOBAHUU JIPYroro ropojaa —
Knepmon-®eppana, ObiBIIei cronuibl mpoBuHIMKA OBepHb: le Diamant noir (4epHBII OpUILIHAHT).
Hcnonb3oBanue 0a3anbTa B KayecTBE CTPOMTEIBHOIO Marepuajia He ciydaitHo. Ha tepputopun
nucropuueckoir obmactu OBEpHb pacmoiokeHO mopsaka 80 MOTYXIIUX BYJIKAHOB, KOTOPHIE CTalIH
00oraTbIM HCTOYHHMKOM CTPOHUTENIbHBIX MaTepuaioB, MPOU3BOAUMBIX M3 MarMaTUYeCKHUX TOPHBIX

nopon. llBeroBass mamuTpa 3TOM TOpPHOM MOpOABI jgocTaroyHO Oorara: naBa rop IllamOya
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(Chambois), Mon-Jlop (Mont-Dore) mpencraBisieT coOOi CBETIO-CEphlii KaMEHb C OenbIMU
BKparuieHUsIMU, KaMeHb ropbl Mene (Menet) oueHb cBeTsioro ceporo orreHka, ropsl Kion (Cunes) —
CBETJIO Cepblii ¢ OJIeCKOM, TOpHasi OpoJia MyllelaH KPacCHOr0 MM YEPHOTO I[BETa, PEXe CEporo
WJIU JKEJITOBATOTO, a Takke kameHb Topbl BonmbBuk (Volvic) oT ceporo a0 yepHoro nsera [Région
Auvergne-Rhone-Alpes]. Ha3panue ropsl BonbBUK Ha MHPOBOM YpOBHE Hallle aCCOLMHPYETCS C
Ha3BaHUEM MUHEpPAIbHOM BoAbl  Volvic, NPOU3BOIUMONH M3 TPUPOAHOTO HCTOYHHKA,
PacroJI0KEHHOTO B JAHHON MECTHOCTH. JTa CKajla CIaBUTCS U CBOMM KaMHEM, KOTOPBIN MOCITY>KUI
JUISl CTPOUTENILCTBA MHOTHX coopyxeHuil B ropoae Knepmon-Deppan u ero okpyre. LleHTpanbHbIii
cobop Krnepmon-®eppaHna, SBISIOMMACS €r0 BU3UTHOM KApTOUYKOH, MOCTPOCH TOXKE W3 ITOTO
npouHoro marepuana. Kamenb BonbBHK ckopee Bcero ObUT Ceporo 1BeTa, 0JHaKo, reorpapuueckoe
MOJIOKEHHE TOpoJia B KOTJIOBHHE, B YKPBITUM OT OCHOBHBIX BETPOB, WCIIOJIb30BAHUE YIUIA IS
OTOIUICHHUS U TPOMBIIIICHHOE MPOU3BOJICTBO CHOCOOCTBOBAIM HM3MEHEHHIO I[BETa B CTOPOHY
yepHoro [Peyret]. BynkaHudeckue ropHble MHOPOJBI SBJISIIOTCA OCHOBOW JJIsi CTPOUTEIBHOIO
MPOU3BOJICTBA PETMOHA W B HACTOAILEE BPEMs, YTO IMO3BOJSIET COXPAHATH CIABY «UYEPHOTO
OpwnanTay. TakuMm oOpa3oM, YepHbIl IBEeT B mepudpacTHUECKUX HAUMHOBAHMSIX JIaHHBIX
ropoJoB o0JafaeT MOJOKUTEIbHOW KoHHOTamue. KynbTypHass jke KOHHOTAIUsl CBs3aHa C
TCOJIOTUYECKUMU OCOOEHHOCTSIMH MECTHOCTH. YTOTpeOJIeHHE 4YEepHOro I[BeTa OOOCHOBAaHO
WCIIOJIb30BAHUEM BYIKAHHYECKUX TOPHBIX TMOPOJ TEMHOTO OTTEHKAa TMPH CTPOUTEIHCTBE
HCTOPUYECKHX 3/IaHUH, CO3JaHUN 00pa3a HCTOPUYECKOTO LIEHTPa HACEJICHHBIX ITYHKTOB.

Cpenu ropogoB, HMEIOIUMX B MNEPUPPACTUYECKOM HAMMEHOBAHWM YEpHBIM IIBET,
npucyrctByeT ropox Teep (Thiers): Thiers, ville noire. Jlannblii nepudpas He sABiIseTCS Haubosee
9aCTOTHBIM, OJTHAKO, IPUCYTCTBYET B TYPUCTUUCCKOM U MYOTUIIMCTUYECKOM IUCKYPCaX:

Jour 3: [...] Déjeuner panier-repas. Route pour Thiers, la ville noire. Visite du musée de la
coutellerie [Agence de tourisme].

Thiers: la ville noire habillée de jaune et bleu [Bruchon].

Bonee wacToTHbIMM SBISIIOTCS HauMeHoBaHusi Thiers, ville médiévale (cpeaHeBEeKOBBIN
ropon), Thiers, ville couteliere (ropon Hoxel), la capitale de la coutellerie (cronuiia HOXKEBOTO
MPOM3BOJICTBA), TaK KaK HM3rOTOBJIEHWE HOXel Hadasoch B XIV B. W mpuHECIO ClIaBy 3TOMY
CPEIHEBEKOBOMY TOPOJY, 37€Ch MO CEH NIeHb COCPenoTOYeHO OK0yio 70 % MpOM3BOACTBA HOMKEU
@pannuu. ['opox Teep, kak u BbleynoMsaHyTelii Knepmon-®deppan, nHaxoaurca B OBepHHU, Npu
sToM ero mpossuile Thiers, la ville noire CoBEpIIEHHO HE CBSI3aHO C I[BETOM CTPOUTEIHHOTO
Matepuana 3gaHuid. ['opoj moayyms cBoe BTOPUYHOE HAMMEHOBAHHME KaK YEpPHOro ropoja
omaromapst pomany XKopx Canna. «UepHslii Topoay, Beimeamuii B 1861 r., sBiseTcs ogHUM U3

NEPBHIX €€ POMAHOB U MaJlo U3BECTEH YMTaTeNsAM. [IncaTenpHIIA MOCBATHIIA ero MUpY padounx. B
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pOMaHEe OHa HE Ha3bIBAET rOPOJ, B KOTOPOM IPOUCXOAMT IEHCTBUE, OJHAKO U3BECTHO, UTO C 24 10
26 uronsa 1859 r. Bo Bpems cBoei noezaku Xopx Canpg ocranaBnuBanack B Twepe. Ilporynka no
ropojy, BIEYaTICHHs OT BH3UTAa BJOXHOBWIM NHUCATENbHUIY Ha HamucaHue pomaHa. B
npousBeneHnn JKopx CaHi peaqucTUYHO ONHMCHIBAET «BEPXHUUM TrOpoa», 4YacTh Topoja,
PacToIOKEHHYIO0 Ha XOJIME, T/Ie KM O0OraThie JIIO/IU, U «HIKHUN TOPOJI», PACTIONOKEHHBIH BIOb
pexu Jroponb, rie TPYAWINCh PEMECICHHUKH, H3TOTaBINBABIINE HOXKHA U Oymary. HikHss 4acTh
ropojia Ha3pIBaJIach TOTJA U JI0 CHX MOP HOCHUT UcTOopuueckoe Ha3zBanue « Creux de l'Enfer» (Oyks.
«BMaauHa afa»). B rmasax aBTOpa TOpoA BUAMTCS UYEPHBIM, MOCKOJBKY MOKPBIT KOMOTHIO OT
4epHOTO IbIMa 3aBoNOB: «/...] la Ville Noire, pittoresque décor de fabriques enfumées et de
cascades étincelantes, amas de charbon et de diamants, sanctuaire de travail ardent au sein d'une
nature dapre et sublimey (U€pHbIi TOPOI, )KUBOMUCHBIN ACKOP U3 ABIMIIMNX (HaOPUK U CBEPKAIOIINX
KacKaloB, Topa yris W OpWUIMAHTOB, XpaM CaMOOTBEPKEHHOI'O TpyJa IOCpPEeAd CYpOBOM H
MIPEKPACHOM MPHUPOIBI — nepesoo naut) [Sand].

HecmoTpst Ha TO, 4TO OoOJiee 4acTOTHOW BTOpHMYHOW HOMHHanueill ropoma Teep sBiseTcs
YIOMHUHAHHE MPOCIABHUBILETO €ro HOKEBOI'O IPOU3BOJICTBA, OTCHUIKA K POMAaHy H3BECTHOM
MUCaTeNIbHUIBI pEIEBaHTHA B AKCKYPCHUSIX IO TOPOJLY, a TAKXKe 0J10rax TypHUCTOB.

Jlpyroil ropon, MOJIyYMBIIMH TaKKe Ha3BaHUE «4epHBIA ropoa», — CeHT-OTbeH. ['opon
pacnosnoxeH B nenapramente Jlyapa pernona OBepHb — Pon — Anpn. Jlo 1970-x rr. nMeHoBanu
YepHbIM TOPOJOM, TaK KaK TopoJ ObT KpPYIHBIM YTOJbHBIM ILIEHTPOM pervoHa. B mepuon
WHTCHCUBHOW ypOaHM3allud W WHAyCTpuanu3zanmuu B XIX B. 0 TOpPOJAE CIOXHWIOCH YETKOE
MpPEACTaBICHUE KAaK O «UYEPHOM TOpOAE», 3HAYEHHUE KOTOPOr0 M3MEHSUIOCh MOJI BIUSIHHEM
SKOHOMHYECKOTO Pa3BUTHUS U CTpPATeTMH MECTHOU Oypikyasuu. B ero oOpase OTpakKeHBI TaKue
aCMeKThl rOpo/ia, Kak 3HAYUMOCTb MPOMBIIUIEHHOCTH, HaJu4re pabodero Kiacca, HU3KOE€ KaueCTBO
ApXUTEKTYPhI, MPOCTOTA OKPYKAIOIIEH MECTHOCTH, €ro HaceleHUs. OTH KadecTBa CTONKO
3aKPEMUINCH 32 TOPOJIOM U JI0 CHX MOp (OPMHUPYIOT MpecTBajieHne o HeM [Béal]. Takum oGpazom,
YEpHBIH LIBET HAIpPSIMYIO aCCOLMUPYETCS C MPOMBINUIICHHOCTHIO. B Tiiazax pykoBoicTBa ropoja
moo0Hast acconManys He TpuaBaiga TOpIOCTH, a, HA00OPOT, co3/laBaja TOPOAY OTPUILIATEIHHYIO
penyTanuio: YepHbI AbIM 3aBOJIOB, KBAPTAaJIbl, TOKPHIThIE YTOJLHOU MBUIBIO, OEIHOCTD, TPYILIOOHI,
OTCYTCTBHE JOCTOIpUMEUaTenbHOoCTe. HenmpuiekareapHOCTh TOPOa, SKOHOMHUUECKHUE TPYAHOCTH
MOBJICKJI 3a co0oi nemorpaduueckue mnpoOiembl. B cBs3u ¢ 3tuMm HaumHas ¢ 1970-x rr.
MYHHIIMITAFHBIC BIACTH HaYaJld pa3padaThiBaTh CTPATETHUIO TIO YIYUIIEHUIO 00pa3a ropoja.

AHXe, aIMUHHUCTPATUBHBIA LEHTp naenapramenta MeH u Jlyapa Ha 3amane ®paHiuu, ©MeeT
HECKOJIbKO BTOPHYHBIX HaMMEHOBaHWU: Atheénes de ['Ouest (3anamueie Adunbl), la ville des fleurs

(ropox 1BeTOB), la capitale de l'ardoise (cTonwiia KpOBEIBHOTO/TIIMHUCTOTO CaHNQ), Angers la Noire
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(Amxe, uepHslii ropon), Angers la Blanche (Awmxe, Genbiii ropon). Kak BumuM, ropoj accorupyercs
B CO3HAHUU KHUTEJEH ropoa u ¢ OENbIM, M C YEPHBIM [IBETOM, BBISCHHM, ITOYEMY TaK CIyIHiIock. J{o
XIX B. rOpoj Ha3bIBAIM YEPHBIM, TaK KaK MHOTHE 3/1aHUs, BKIIOYasi 3HAMEHUTHIN 3aMOK AHXKe, ObUTH
MOCTPOEHBI C MPUMEHEHUEM TIJIMHUCTOro ciaHia. B kuure o6 ucropuu ¢paHIy3CKHMX ropoaoB A.
I'unbep maer oOBsICHEHHE, TOYEMY TOPOJ] HA3BIBAIH YEPHBIM: B BEPXHEW YacTH TOpojia YIUIIBI, Y3KHUE,
TEMHBIE, KPYTO CITyCKAIOIIMeCs BHH3, ObUIM 3aCTPOCHBI MO0 JEPEeBSHHBIMHU JOMaMHu C ¢acagamu,
OOJIMIIOBaHHBIMUA TJIMHUCTBIM CJIQHILIEM, JMOO JIOMaMH TMOJHOCTHIO BBITOJHEHHBIMH U3 3TOrO
MaTepuasiia Ha momoOue crapuHHBIX Kperocted [Guilbert 1845: 487]. B mpyrux wactax ropona,
PacIoNOKEHHBIX HAa POBHOW MECTHOCTH, JIOMa OBbLIM MOCTPOEHBI U3 MPEKPACHOTO OENoro TéCaHoro
kamHs. [lefictButensHo, ¢ XIX B. AJIs1 CTPOUTENBCTBA TOMOB CTall MCIIOJIB30BaTh MU3BECTKOBBIM TY(,
CJIaHEI UCIOJIb30BAJICSl B Ka4eCTBE KpOBeIbHOro Marepuaia. Ormedaercs, uto ¢ XIX B. ropoa cranu
Ha3blBaTh OelbiM ropoaoM. KomopaTuBHble HauMMEHOBaHMS O€3YCIIOBHO CBSI3aHbI C IMPUPOAHBIM
OorarctBoM pernoHa. Ha tepputopun PpaHIMU MECTOPOKICHUS TIIMHUCTOTO CIIAHIA HAXOIATCS B
HECKOJIbKUX JIeTIapTaMEeHTaX, B TOM YHCJIE€ B UCTOPUYECKON 00macTu AHXKY, TIe pa3paboTKa JTaHHOM
TOpHOM TOpOABI Belach BIUIOTH 10 Hadana XXI B. HMcmosnb3oBaHHMe TNIMHHUCTOTO ClIaHIA Kak
cTpouTeNbHOrOo Marepuana Bocxoaut k VIII B., pacuBer ero mpou3BOACTBa MpUXOIUTCs HA XV B.
[TepBoHAUaNBHO U3 HETO CTPOMJIM CTEHBI 31aHUM, TT03KE UCIIOIB30BAIIN [Tl OKPBHITHS KpbI. J{aHHBII
CTPOUTENBHBI MaTepuan o0NagaeT BaXKHBIMH JUISi CTPOMTEIBCTBA XAPAKTEPHCTHKAMU, TAKUMH KakK:
BBICOKAasl MMPOYHOCTh, HE pa3MOKAaeT B BOJIE, JIETKO pacKaJIbIBaeTCs Ha TOHKHE IUIacTUHKU. [lopoma
HMMEET OTTEHKH OT Oesoro A0 yepHoro [Karanor munepanos]. Uro kacaercst H3BECTKOTO Ty(a, Kapbepbl
1o J00bIYe 3TON TOPHOM MOPOJBI PACIIONOKEHBI B JTOJIMHE peku Jlyapbl, X SKCIUTyaTalusl Hadyalach
ellle B raJulo-puMCKuil nepuosi. M3 3Toro kaMHsi CTpOMIJIA KaK CKPOMHBIE KHUIIUIIA, TaK U 3HAMEHHUTHIC
3aMku Jlyapel. DTO KpYIMHOMOPHUCTHIA JIETKHA HW3BECTHSK, MPOYHBIA, OH UMEET OCJbIi, KPEeMOBBIH,
OypoBaTO-CephIii 11BE€Ta, MCIOJB3YETCs KaK OOJIMIIOBOYHBIN MaTepHal, JIETKO IMojmaeTcss o0paboTke
[@ponor]. benbrit Tyd, camplii 01aropoJHBINA, HMCIOIB30BAIA I COOPYKEHHUS CaMbIX JTOPOTHX
MOCTPOEK (KOPOJIEBCKHE 3aMKH, JJoMa OOraThIX IBOPsiH, Oypxkya) [Le travail].

[lepudpactuueckoe HammeHoBaHue ropona Jla Pomens coaepkuT HauMeHOBaHUE Oenoro
L[BETA, €r0 Ha3bIBAIOT OEJIBIM TOPOAOM:

La Rochelle: la ville blanche veut retrouver ses pierres [La Rrochelle].

La legere brise maritime, [’air iodé et le clapotis des vagues... Ca vous parle? Alors suivez-vous
pour une balade dans le Vieux-Port de La Rochelle, I’ame méme de la Ville Blanche! [Balade maritime]

Jla Pomens Haxomurcs Ha moOepexbe buckailickoro 3ammBa, SBISICTCS aIMHHHUCTPATHBHBIM
neHTpom nenapramenta [Ipumopckas [llapanTa, U3BEeCTHBIM MOPTOM Ha ATIAHTUYECKOM MOOEPEKBE

@pannun. ['opo HOCHT CBOE Mpo3BUIIE Onarojmaps IBETY 3MaHUK B MCTOPHUUYECKON YacTH TOpOJa,
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ocobeHHo ero moprta. CorjaacHo MHOTMM HMCTOYHHMKAM, Takoe IMPO3BHIIE TOpOLy Jajiu aHIIn4aHe. B
cpenueBekoBbe Jla Pomens mnpuHamnexana repuorcrsy I'HMeHb, TeppuUTOpHM, OCIIApUBAEMOMN
(hpaHITy3CKUMH W aHTJIMACKAMU Koposisimu. B 1152 oHa pocTanachk B Ka4ecTBE MPHUAAHOTO AJTMEHOPHI
AxsuraHckoii rpady Amxyrckomy ['enpuxy (I'eapuxy [ u3 nunactuu [InantareneroB). C nzbpanuem
nocneanero B 1154 r. koponém Anrnuu (B3omén Ha npecron nox umeHeM I'enpuxa II) ['mens nepenuia
MOJl BJACTh AHIJIMHCKOM KOpoHbI [YepkacoB]. AHINIMYaHe, MPHUIUIbIBas B TOpPOJ Ha KOPOOIIIX,
BOCXHUIIAJIMCHh OCJICTIUTENIbHOM OeNMn3HON TpuOpexHbIX ckai, HaseBasg ero «White City». Ha
CETOAHSALIHUN JIEHb TOPOJI COXPAHSET CBOW OOJHK, €ro TJIaBHbIE JOCTONMPHUMEYATEILHOCTH (TIOPTOBbIE
(bopTU(UKAIIMOHHBIE COOPYKEHHSI, TOPOJICKas paTylia, HabepeKHasl, IEPKBH) TIOCTPOSHBI UX OENoro
U3BECTHsKA. J[eMCTBUTENBHO, OCHOBHOM T'OPHOM IOPOJOMW, 3ajeraroueil B Heapax peruoHa Ilyary-
[HapanTt u BOmm3u Jla Pomenu, siBisieTcs M3BECTHSK, TaTUPYEMbIH IOPCKUM TIEPHOJIOM, 3TOT KaMEHb
OTJIMYAET APKUH CBETIBbIA OTTeHOK [L’environnement]. Teepu Beito, apxurexTop mo oOpa3oBaHHIO,
aBTop KHUTU 00 uctopun Jla Pomenu, onmceiBaeT 00pa3 KU3HU U IIEHHOCTH JKUTENICH B Pa3iIM4HbIC
SMOXM €ro CYyIIeCTBOBAaHUs. VICTOpUK Tak XapaKTHpE3yeT ero OOJMK, MOJYepKUBas pazHOOOpa3HbIE
OTTEHKH 0es1oro (MOJI0YHO-0€NbIN, CJIOHOBOM KOCTH, IIBET MeJa):

Au creux d’une baie opalescente, cernée de bancs de roche blanche comme les plateaux de

Judée, s’inscrit une ville aux tours d’ivoire et aux maisons de craie [Veillot].

3akiir0oueHune

MoTuBanueir nepudpacTHIecKuXx HAUMEHOBaHUN (PAHITy3CKMX TOPOJOB C KOMIIOHCHTOM
0eIoro Wi YepHOTO 1BETA CIYKAT CICIYIOIIHE TPU3HAKH:

1) uBer 3maHMiA, MOCTPOCHHBIX W3 MPHUPOJHBIX MCKOMAEMBIX, MPEICTABISIONIUX OOraTCTBO
pernoHa (MarMaTW4ecKHe TOpHBIE TOPOJbI, TIMHUCTBIA CIIaHEI, M3BECTKOBBIA Ty, Oenbii
U3BECTHSK) — Agde, perle noire; Clermont-Ferrand, le diamant noir; Angers la Noire; Angers la
Blanche; La Rochelle, la Ville Blanche;

2) pa3BUTHE IPOMBILILIEHHOTO IIPOU3BOCTBA peruona — Thiers, la ville noire, Saint-Etienne,
la ville noire.

[lepudppactuyeckne HAUMEHOBAaHHS C KOMIIOHEHTOM «YEpPHBIH» COXpPAHHIH CBOIO
aKTyaJbHOCTh W WCIIONB3YIOTCS B COBPEMEHHBIX KMCTOYHHUKAX B TOM CiIydae, KOTJIa 3TO
HAUMEHOBAHHME O0JIAIaeT TOJOKUTEIBHON KOHHOTAIIMEH, YePHBIA IBET XapaKTepU3YeT OOBEKTHI
(petdepeHThl), KOTOPBIE MPEICTABISIIOT COOON TMpeaMeT TOPAOCTH W CIIaBHI JUIsl KUTENEH ropoja,
M3BECTHBI M 3a TMpelesiaMH pernoHa. JlaHHAas KOHHOTAIMs 3aKperuieHa B MeTagopHYECKHX
COUYeTaHUSAX CO cioBaMu «diamanty, «perley (Clermont-Ferrand, le diamant noir, La cité d’Agde,

perle noire de la Méditerranée), 06nagaromiuMu epeHOCHBIM 3HAYCHUEM «LIEHHBIN, TOPOTO.
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Ecnmu depHpli 1BeT 00NagaeT OTPHUIATENHFHOW KOHHOTAIMEH, TO mepudpacTuieckoe
HAaNMEHOBAHMUE, MCIIOJIBb3YIOIIEECS IPU ONUCAHUM MCTOPUM TOpPOAA, HMEET TEHAEHLUHUIO K
BBITECHEHHUIO MOJUTUYECKHU, TYPUCTUUYECKH Oojiee MpUBJIEKATENbHBIMU Nepr(pazamMu (Ha mpuMepe

ropojoB Thiers, Saint-Etienne). benbrii ke nBeT 001a1aeT MOTOKUTETLHON KOHHOTAIIUCH.
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Annomavus. B Hacrosimmeil craTbe paccMaTpuUBarOTCs BOIPOCHI Kacaromiuecsi, (popMUpOBaHUs
[IparMajJMHIBUCTUYECKOW KOMIICTEHIIMM Ha MaTepuaie AMCKYPCHBHBIX Mapkepos. Ilpennaraemas Tema
SIBJISIETCS. AKTyaJIbHOM HE TOJIBKO B KPYTY BOIIPOCOB SI3bIKO3HAHMUS, HO U B JINHTBUCTUYECKOH IIparMaTHKe U
IparMajJUHIBOAMJAKTHKEe. B cratee  paccMmaTpuBaroTcs — IOHSTHUS — «IMCKYPCUBHBIH — Mapkepy,
«IIparMajJMHIBUCTHYECKAss KoMmmeTeHuus». [loHATHe aucKypca OKa3blBaeTCs BECbMa IIPOAYKTHBHBIM JUIS
peuieHust 3a7ad JMHTBOJUIAKTHKM M, B YaCTHOCTH, NMPO(eCCHOHAIBHOM JIMHTBOJWIAKTHKH, B IpPEIMET
KOTOPOI BXOJST BCE IOACUCTEMBI, YJACTBYIOILINE B OPraHU3alMuU IpoLecca 00yueHHUs: HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
cnennannuctoB. OOBEKTOM HCCIEA0BaHUS SBISIOTCS MEXaHU3MbI (POPMHUPOBAHHS MPAarMaliHIBUCTUYECKOM
KOMIIETEHIIMY Ha MaTepuaie TUCKYPCUBHBIX MapkepoB. [Ipeamerom aHanm3a sBISETCS pOib AUCKYPCHBHBIX
MapKepoB B (OPMHPOBAHMH MPArMaJIMHIBUCTHYECKON KOMIETEHUMH. J{MCKypcHBHBIE MapKepsl 00JIaialoT
OonpmM  (QYKHIMOHAIBHBIM TOTEHIMAJIOM. B craTbe paccMOTpeH MparMaTHYecKUil IMOTEHIHaT
IUCKYPCUBHBIX MapkepoB well u you know. Martepuaiom nccliefoBaHUs TOCITYKWINA KOpPIyca U CIOBapH.
CornacHo pe3ynbpTaTaMm aHaju3a AaHHbIX KopmycoB u cioBapeir (BNC, CCAE, ColD, MD, RC, OLD)
ompenesneHsl (YHKUUMM YKa3aHHBIX JUCKYPCHUBHBIX MapKepoB (COMHEHHWE M HEIOBEpHUEe, HPOHUS,
aKIEHTUPOBaHUs, OOBSCHEHUS W MOOIIPEHUS], YAUBICHUE, BO3PAXKEHNE). ITO CBUAETEIBCTBYET O TOM, YTO
JIMCKYPCUBHBIE MapKephl BBIIOIHAIOT KaK OCHOBHYIO, TAaK M BCIIOMOTATEIbHYIO ITparMaTnieckue (QpyHKIuu,
BKJIIOYAsACh B CUCTEMY MHOT'OCTYIIEHYAaTOr0 IParMaTUYECKOro BapbUPOBAHUS.

Kniwouesvie cnosa: JluckypcuBHbIE MapKepbl, TUCKYPC, aHITMHCKUIN S3bIK, IparMaJuHIBUCTHYECKAS
KOMIIETEHIIMSI, KOMMYHHKATUBHAsI KOMIIETEHIIMS, NIParMaJuHIBOUIAKTHKA, IParMaIuHIBOAUIAKTUIECKUI

MMOTEHIMAJI, TPparMaJIMHIBUCTUYCCKAA KOMIICTCHTHOCTb.
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FUNCTIONAL POTENCIAL
OF DISCURSIVE MARKERS
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Abstract. The article deals with issues related to the mass, pragmalinguistic qualification on the material
of discursive markers. The proposed topic is relevant not only in the field of linguistics, but also in linguistic
pragmatics and pragmalinguodidactics. The article deals with the concepts of "discursive marker",
"pragmalinguistic competence". The concept of discourse turns out to be very productive for solving the
problems of linguodidactics and, in particular, professional linguodidactics, the subject of which includes all
subsystems involved in organizing the process of teaching a foreign language to specialists. The object of the
research is the mechanisms of formation of pragmalinguistic competence on the material of discursive markers.
The subject of the analysis is the role of discursive markers in the formation of pragmalinguistic competence.
Discursive markers have a great functional potential. The article considers the pragmatic potential of the
grammatical discursive markers well and you know. Corpuses and dictionaries served as the research material.
According to the results of the analysis of these corpora and dictionaries (BNC, CCAE, ColD, MD, RC, OLD),
the functions of these discursive markers (doubt and distrust, irony, emphasis, explanation and encouragement,
surprise, objection) are determined. This indicates that discursive markers perform both main and auxiliary
pragmatic functions, being included in the system of multi-stage pragmatic variation.

Keywords: discursive markers, discource, the English language, pragmatic linguistic competence,
communicative competence, pragmalinguodidactics, pragmalinguodidactics potencial, pragmatic linguistic
competence.

For citation: Tuleuova D.A. Functional potencial of discursive markers. Eurasian Humanitarian
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Beenenune
B Hacrosimieit cratbe maercs ompeneieHHe MOHATHIO AWCKYpC. TepMuH «duckypc» (aHIIL
discourse) Hayajq MIMPOKO HCMOJIB30BAaTHCS B TEOPUHU MPENOJIaBaHUS HHOCTPAHHBIX S3BIKOB B

1970-e rr. XX B. IlpeacraBnsier cobol MOCTATOYHO MIMPOKOE TMOHSATHE, MTUCKYPC OIMPEACIISIECTCS
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Pa3NUYHBIMU HCCIICAOBATENISIMU T10-pPa3HOMY, B HACTOSIIEE BpPEMs CYIIECTBYET MHOXECTBO €ro
nepunnnmii [Apyronoa 1990: 136—137]. Ilo maenuro T.A. Ban Jleiika, MOHATHE «IHCKYPC ATO
KOMMYHHKaTHUBHOE COOBITHE, IPOUCXOASIIEE MEXKy FOBOPALIMM, CIYIIAIOMIMUM (HabuonaTeneM u
Ip.) B Ipolecce KOMMYHMKAaTUBHOIO JEMCTBUS B ONPEACICHHOM BPEMEHHOM, IPOCTPAHCTBOM MU
IIpOYeM KOHTEKCTE. DTO KOMMYHUKATUBHOE JIEHCTBHE MOXKET OBITh PEUEBBIM, TMCbMEHHBIM, HIMETh
BepOabHbIe U HeBepOaIbHbBIE COCTABISAIONINE. DTO CII0KHOE KOMMYHHUKATUBHOE SIBIIEHHE, KOTOPOE
BKJIIOYaeT B ce0s M COLMANbHBIM KOHTEKCT, NAIOIIMHA IpEeACTaBICHUE Kak 00 YydacTHHMKax
KOMMYHHUKAITMU, TaK M O TMPOIECCe MPOU3BOJICTBA U BocupusaTHs coodmenus» [Jeixk 2000: 308;
[Tytuna 2022; 2022a: 53—59; 20226; 2022 B].

[lon  AMCKYpCHUBHBIM  MapKepoM  IOHMMAETCS  KOHTEKCTYalbHO  OOYCIIOBJICHHBIE,
CHUHTAaKCUYECKH HE3aBUCHUMBbIE €IUHUIIBI PeYM (KOHHEKTUBBI), KOTOPBIE BBIMNOIHSAIOT CBA3YIOILYIO
GYHKLIMIO MEXIy 4YacTsAMHM Juckypca. Ilpm mnoMomm AMCKYpCHUBHBIX MAapKepOB TOBOPSIIMN
BBIPA)KaeT CBOE OTHOUICHHE K TOJIOXKEHHUIO JIeNl MU K BBICKa3bIBaHHMIO coOecenHuKa [AN3aTy/uinH
2019: 39]. Cnenyer ormeTuth MHeHHE A. BexOHUIIKOW KOTOpask OTMEYaeT, YTO «IUCKYPCHUBHBIC
CJIOBa MOTYT BBIPa)KaTh OTHOLIEHHE T'OBOPSIIEMY K CIIYIIAIOIIEMY, €r0 YCTaHOBKH, OTHOIIEHUE K
0o0CyX/laeMOi CHUTyallud, €ro BHYTPEHHUE IPEINOCBUIKH, €ro HaMEpeHUs, €ro >SMOLUN»
[Wierzbicka 1986: 519].

JluckypcuBHBIE MapKepsl well u you know

Jns  ompeneneHuss MparMaTU4ecKMX — (QYHKUMH TpaMMaTHYECKUX MapKepoB  ObulM
UCIOJIb30BaHbl KOpIyca aHIIUMCKOro sA3bika. COrjgacHO pe3ynbTaTaM aHajiu3a BbIIIEYKa3aHHBIX
KOPITYCOB U CJIOBapeil ompeaeneHbl (yHKIUN YKa3aHHBIX JUCKYPCHUBHBIX MapKepoB (COMHEHHE U
HE/OBEpUE, HUPOHMS, AKIEHTUPOBAHHE, OOBSCHEHUS M TOOLIPEHUs, YIAMBICHHE, BO3pakKEeHUE,
corjlacue, apryMeHTalus NpeAroyIoKeHNe, MpeUIoKeHNe U IpUIJIAlIeHUe, OTPULAaHUEe M OTKa3,
BO3PAKCHUE YTOUHEHUE U JIeTATU3aLMs], IPUUMHA).

JIMCKypCUBHBIH Mapkep well mpUMEHsETCs Yalle BCero JUisl BCTYIUIEHHS] B AMAJIOT HWIH
CBSA3BIBAHMUS YacTeH JUCKYypca, TO €CTh BBHINOJHACT CTPYKTypupytomyoo ¢ynkiuio [Kabaxunase,
2021: 43-53]. CornmacHO aHamu3aM JEKCUKOTpaUUYECKUX M HWHBIX JIMHTBUCTHYECKHX
HUCTOYHMKOB  IO3BOJISIET  HPUUUCIUTH well K  CIEQyIOIIMM  pa3psiaM:  Hapeyulo,
IpUJIAraTelbHOMY, CYIIECTBUTEIBHOMY, IJIarojy, BOCKIUIAHUIO, KOHHEKTOPY, MEXJOMETHIO,
COCIMHUTENIO Tpenioxkenus. [Iparmarnueckue QyHKIMU IAUCKYpCUBHOI'O Mapkepa well Oblin
BBIJICJICHBl HAa OCHOBAaHMHM aHallU3a KOPIIYCOB U CJOBapei aHrIUICKOro sA3blKa U OBLIO
YCTaHOBJIEHO, YTO JMUCKYPCUBHBIH Mapkep well akTyalnu3upyeT Cledylollue MparMaTUYecKue

GbyHKIHN:
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1. ComHenue, HemoBepue. AApPECaHT IEMOHCTPUPYET BO3JCP)KAHHE OT OKOHYATEIHLHOTO
OIPEAETIEHHOTO CY>KJIEHNS B CBSA3U C HEBO3MOXHOCTBIO CJIENIaTh OJHO3HAuHbIN BbIBOA [ITyTHa 2021] L

— 'But finance is far more serious.'-'Well, I don't know really’ [ColD].

— Don't laugh moosh!"

But if I didn't say it, well...  mean...  wasn't doing my act.'  was very [BNC].

2) Nponus. AnpecanT UCIOJIb3YET IPUEM «UPOHHUS» C LENbI0 UMIUIMKAILMM NPOTHUBOPEUUH,
HE OTHOCSIIIUXCS K SBHOMY CMBICITY:

Nellie." Nobody said anything after that for quite a long time." Well,' said Denis at last," we're
not the children we were [BNC].

3) Jomonuenue, nobGaBnenue nHpopManuu. AJpecaHT peanusyer (YHKLIHIO TOMOIHEHUS ¢
LETBI0 YBETTMYCHUST 00beMa MmoTydyaeMoi HHGOpMAaIIIH:

She watched Flora with exasperation and pity. Charlotte and Luke had managed school
perfectly well, had made friends, had slipped effortlessly in and out of all the required [BNC].

— 4-6 and studios for 2 or 3 people. All the apartments and studios are well equipped with
modern furniture, private bathrooms, kitchen facilities and fridges [BNC].

4) AxueHTHpOBaHHE. AJPECAHT peann3yeT (YHKIUIO BBIIEICHUS C LEIbI0 aKIICHTUPOBAHHUS
BHUMaHHUsI aJpecara Ha TeX WU WHBIX CBOMCTBaX 0O0OBEKTa. AJpPECaHT CO3MaeT HEKHil o0pas,
BBIJICTISIET HEKYIO JIETaJIb WU YaCTh IIEJIOTO M aKTYATH3UPYeT JOMHUHHUPYIOIIYIO HATPy3KY:

— There are times this season when we have been under pressure and coped well," he said.’
We know Boro will come at us, but that won't bother me [BNC].

— He stands well over six feet tall [ColD].

— Rostov was well aware of the scandal he was creating [MD].

5) Cornacue, moaTBepKIAeHUE. Apecar IeMOHCTPUPYET OOIHOCTh TOUYEK 3PECHHUSI, B3AUMHYIO
JOTOBOPEHHOCTh

— Now the Queen Mum, who said how thrilled she was to speak to Francis.

' Well, really," he remembered,

"my flabber was never so ghasted’ [BNC].

6) OObBsicHeHHe, TOsICHEHWE. AJPECaHT aKTyaJu3HpyeT aKT PACCYXKACHUS, COIEp Kallui
WHPOPMAIIHIO, JOCTATOYHYIO IS BBIBEICHHS W3 HEe HEOOXOIMMOHN CMBICIOBOI COCTaBIISIOIICH:
00BSICHSIEMOE TIOJJBOJIUTCS TIOJ U3BECTHOE OOIIee MOJOKEHUE WM OMUPACTCS Ha YTBEPXKACHUE O
Kay3aJIbHOU CBSI3HU:

— On about his daughter, you know. He had a mania for her. Well, he's lost her, but he's got
two more now' [BNC].

! MuTepnperanus mparMatideckoil GyHKIHH mpuBoanTes o [[IyTuma 2021].
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7) CTuMyInsnus, MOOUIPEHUs. AJPECaHT OCYIIECTBIISET MOOMIPEHHE, COACUCTBYSI MOSBICHUIO,
MIPOSIBIICHUIO PEAKINH aJipecara:

— But it is a task with which John seems to be coping remarkably well. The latest pictures, taken
at the pair's Home Counties hideaway, show the former Beirut captive as never seen before [BNC].

— I'll be well when [ feel well [RC].

8) AprymeHtranus. AJpecaHT MPHUBOAMT JOBOABI C HaMepeHHeM Moaudukanuu
WHPOPMAIIMOHHON CHCTEMBI aJjpecaTa B aClieKTe U3MEHEHHS YOSKICHHSI IPYTOH CTOPOHBI:

— The 56-year-old king's personal doctor also announced that Hussein is' recovering very
well.' He is expected to leave hospital to return to Jordan in a few [BNC].

9) VauBneHue. AnpecaHT BbIpa)kaeT KOTHUTHBHYIO HMOLIMIO, BO3HMKAIOUIYIO IpHU
HEOXXHUJIAHHOW CUTYallUW; MPHU STOM aKTyaITH3HPYETCsl TICHXHYECKash Kay3alus Ha dMOIHMOHAIBHOES
COCTOSIHUE aJpecara ¢ IeJIbI0 ero MOAN(UKAIIUH B MTOJIOKUTEIFHOE MIIM OTPUIIATEITFHOE:

— "I'm on top of the world. I never expected to do so well, and still can't believe it." Jobless
South Londoner Ray fought huge [BNC].

— Well, honestly! They're like an old married couple at times [ColD].

10) O6pamenue. AxpecaHT MPU3BIBAET K OOINCHUIO, peaau3ysl TEM CaMbIM aleUIATUBHYIO
byHKIHIO:

— The mouth should be an Olympic sport.: -. You've got that one well wrong, pal. The
Olympic cynics are those who provide the gift horses [BNC].

11) Tlpennonoxenue. AnpecaHT BhIpaXaeT MPEABAPUTEIHHOE CYXXICHUE, MPEIBApUTEIHLHOE
HaMEpeHue:

— Peacock hopes to beat his 22-goal haul last season.’ That's my target,’ he said.' But, if the
team are doing well, I don't mind if the goals are spread around [BNC].

12) IpennoxkeHue, mpuriameHne. AJIPEecaHT peain3yeT pedeBOl aKT TrOpTaTWB, MPHU3BIBAS
azpecaTa K BBIIOJHEHUIO TEHUCTBHIA:

— The table on page 10 can help you find a club that's just right for you. # And for the
Children # Our younger guests are well looked after too [BNC].

13) OtBer Ha 3ampoc, 30B WK OOpalieHue, OTKIMK. AJPECaHT IEMOHCTPUPYET OTBETHYIO
pEaKIMio Ha BOIIPOC, OOpalieHue, 30B | T. 1.

— And what nicer way to round off the evening than to have a quiet nightcap on the terrace
with new-found friends, or take a gentle moonlit stroll along the beach. Tomorrow? Well we've
always wanted to have a go at windsurfing; visit Ibiza Town... or perhaps just climb back onto that

sunbed! [BNC]
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14) Ortpunianue, o0TKa3, Hecorjacue. AJpecaHT JIEeMOHCTPUPYET (PYHKIIMOHUPOBAHUE
MEXaHuW3Ma  TMCUXOJOTMYECKOM  3alllUThl,  OTKa3bIBasiCb  NpPU3HABaTh  CYIECTBOBAHHE
HEeXeNaTeJbHOrO (pakTa WM OTpUIAsl CYIIECTBOBaHME Takoro ¢akra. AJpecaHT BbIpaxkaer
Hecorjacue OTHOCUTENIbHO COOBITUH M MH(OpMAIHK, KOTOPHIE HE MOKET WJIK HE TOTOB MIPUHSATD.

Juliet can't work, and well — well, money's tight [RC].

15) Y nuBnenue

'Imelda,’ said Mrs Kennerly. 'That's my name, Tom.—'Well," said Tom. 'Imelda. I never knew'
[ColD].

16) Bospaxenue, oOCyxkaeHne. AJpPecaHT aKkTyaJH3upyeT O0OOCHOBAaHHBIE OTPUIAHHUE WIIH
OTKJIOHEHHE KaKOW-TMOO0 MBICITH, TIOJIOKEHUS JIeJT, YTBEPIKICHUS:

You know as well as I do that you're being unreasonable [OLD].

JluckypcuBHBIN Mapkep you know

I'pammaruveckuii TUCKYpPCHBHBIM Mapkep you know TOMHUMO TparMaThyecKuX (QyHKIIHi
MOXKET BBITIONHATH OMPENEICHHYI0 polib B mpeanoxkeHusx. CorjiacHO aHanu3y ClioBapei
JIMCKYPCHUBHBI MapKep OTHOCHTCS K CJCIYIOIIUM pa3psaaM: HApeyuro, TJIaroiy, HIAOME H
CYIIECTBUTEIFHOMY. Pe3ynbraThl aHain3a JaHHBIX KOPITYCOB W CJOBapel aHTIHICKOTO s3bIKa
MOKA3BIBAIOT, YTO YMOTPEOJICHUE AUCKYPCHUBHOTO MapKepa you know TpenroyaraeT BHITIOTHEHHE
BOCbMHU (DYHKILIUH:

1) Yrounenue, naeranuzaiusi, KOHKpeTH3ausa. AJIpecanT PUKCUPYET HEKOTOPOE TOJIOKEHUE
Tien, 00CTOATENbCTBA, 00JIaatomue crennuKoin, B 0oJiee AeTaTu3nPOBAaHHOM, TOAPOOHOM Popme:

GUIL: Do you think so?

ROS: I was just making conversation. (Pause.) We're his friends.

GUIL: How do you know?

ROS: From our young days brought up with him.

GUIL: You've only got their word for it [ BNC].

The conditions in there are awful, you know [ColD].

2) OObsicHeHHE, MOSCHEHHE. AJIPECaHT aKTyaJU3UPYeT aKT PacCyKICHMS, COAEpKaIIUi
WHPOPMAIIHIO, JOCTATOYHYIO ISl BBIBEICHHS W3 Hee HEOOXOIMMOHN CMBICIOBOI COCTaBIISIOIICH:
00BSICHIEMOE TOJBOAMTCS TOJI U3BECTHOE OOIIEee MOI0KEHNUE WM ONHMPACTCs Ha YTBEPXKICHHE O
Kay3aJIbHOU CBSI3HU.

Mike said:' I wasn't told in the nicest of manners. [ went into work and was told to see the
manager.' He just said' I guess you know what this is about." He just told me' You haven't got a job
and that's it" [BNC].

Wear the white dress, you know, the one with all the black embroidery [RC].
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That flower in the garden — you know, the purple one — what is it? [LCD]

Several good references are listed in the further reading, but you need not worry about them
now. You will find this material easier to read if you know the names of some letters of the Greek
alphabet [BNC].

3) IlpuunnHa. AfpecaHT akTyalu3upyeT YCWICHUE Kay3aJbHOM CBSI3HU, YKa3blBas ajpecaTy Ha
SIBJICHHE, OOCTOSITENbCTBA, OOYCJIOBIMBAIONINE BO3HUKHOBCHHE JIPYIMX  SIBJICHHUH WM
0OCTOSITENTHCTB:

Nearly 1,000 children die each year from accidents in the home which are avoidable and
every single child will encounter some kind of accident before the age of fifteen. Would you know
what to do? If, for example, a child suffered a severe burn, what, if anything, would you put on it?
Water? Milk? Butter? A compress? A bag of frozen peas? Or nothing at all? [BNC]

4) AxueHTpupoBaHUE. AJpecaHT peanu3yeT (DYHKIIUIO BBIICICHHUS C IEIBI0 aKIEHTHPOBAHUS
BHHMAaHHMS aJipecara Ha TeX WM WHBIX CBOMCTBAX 00bEKTa. AJPECaHT CO3aeT HeKUil 00pas3, BhIICIISCT
HEKYIO JIeTalb WJIM YaCTh 1IEJI0T0 M aKTYaIM3UPYET TOMHUHUPYIOIIYIO HArpy3KYy:

I mean you have to be quite sensitive when you do something like that, you know especially if,
you know, with the age group, erm, but erm, you know you get younger people coming on, twelve
vear olds to thirteen year old and what not. But I mean they are there to provide advice and we do
get an awful lot of case work [BNC].

You know, you really should write a novel  [MWD].

Things are different now, you know [MD].

There’s no excuse, you know [LCD].

5) Jomonuenue, nobGaBneHue nHpopManuu. AJpecanT peanusyer (YHKLIHIO JTOMOIHEHUS ¢
LETBI0 YBETUYCHUST 00beMa MmoTydyaeMoi HHGOpMAaIIiH:

And we should look also I think perhaps at some quality factors er which might be written
into the lease since there are some (pause) some things which I think we're all less than satisfied
with er (pause) you know customer complaints and the way they're dealt with. The time it takes to
be served and a number of things [BNC].

Have you seen that bowl, you know, the blue one? [MD]

6) Ilpenmonoxxenue. AApecaHT BhIpaKaeT MPEIBAPUTEIBLHOE CYKICHHE, NPEIBAPUTEIHLHOE
HaMEpeHUe:

But maybe you know who did [RC].

7) AprymeHrtamms. AJpecaHT TPUBOJUT JOBOJABI C HaMEpPEHHUEM MOAU(PUKAIIHI
MH(POPMAIIMOHHOM CUCTEMBI aJjpecaTa B aClIeKTe U3MEHEHHS YOSKICHHS IPYTrOi CTOPOHBI.

Look, you know your client did it [RC]
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8) 3axitoueHue, 3aBEPILEHUE, BBIBOJA, UTOT. AJpPECaHT pealnu3yeT 3HAUCHUE YTBEP)KIECHUS,
C/IEJIaHHOTO Ha OCHOBE BBIBOJa. B mporiecce MBICIUTENBHON NEATENbHOCTH BBIBOJUTCS HOBOE
CYXXJIEHUE OTHOCHTEIIBHO MOJIOKEHUS JIE), OOCTOSTEIBLCTB CUTYAITHH.

You know the woman next door? Well, she’s expecting a baby. [MD]

@yHKIMY TParMaTU4ECKUX TUCKYPCUBHBIX MapKEpPOB

JIMCKypCUBHBIC MapKephI
DOyHKIUT
Well You know

1. ComHeHME, HEOBEPHE + -
2. Uponus + -
3. JlonosiHeHKe, 100aBiIeHHe HH()OPMALIUU + +
4. AKIIEHTUPOBaHHUE + +
5. Cornacue, NOATBEPKACHUE + -
6. O0bsICHEHHE, ITOICHEHNE + -
7. CTuMynsanus, MOOUIPEHUE + -
8. AprymenTarus + +
9. Yusnenue + -
10. O6pameHue + -
11. Tlpeanonoxxenue + +
12. TlpeanoxeHue, MpUrialieHue + -
13. OTpuiianue, 0TKa3, Hecorjiacue + -
14. Bo3paxenue, 00CyxkIeHUE + -
15. OTBer Ha 3ampoc, 30B WiIH 00paIIeHne, OTKIIHK + -
16. 3akrodueHue, 3aBEPIICHNE, BEIBOI, UTOT - +
17. YTounenune, neTaanu3amnus, KOHKPETH3AITISI - +
18. Ilpnunna - +

3akioueHune

N3yueHnne pa3InyHBIX ACMHEKTOB JUAJOTHYECKOIO JHUCKypca ITOBCEIHEBHOCTH SIBISETCS
B)XHOM, HO HEJIETKOM 3a/laueid, TaK KaK YHHBEPCAJIbHON TEOPUU TUCKYpCAa HA CETOJHSIIHUN JI€Hb
HE CYUIECTBYET, U AUCKYPCHUBHBIN aHAIU3 SABJISETCS KpalHE CIOKHOM, MO3aMYHOM AUCUUILTMHOU
[Kubpuk, 2009: 18].

JIlBa mUCKYpCUBHBIX Mapkepa well u you know B aHIJIIMICKOM sI3bIKe XapakTepHbl 30
nmparMaTudeckux (QyHKUMHA, a MMEHHO: apryMeHTalus, AaKUEHTUPOBAaHUE, BO3pa)KEHHE,
3aBEpIICHHUE, 3aKIIOUYEHHE, 3amper, [eTalu3alus, JAONOJIHEHUE, HWPOHMs, KOHKpETHU3alus,
HEJOBEepUE, Hecorjacue, oOpamieHue, oOCYKIeHUE OOBSICHEHHE, OTKa3, OTKIWK, OTPHUIlAHHE,

MOATBCPKACHUE, IIOOLIPECHUA, IIOACHCHUC, TIPCHAIIOXKCHUC, TMPCAINOIONKCHUE, IPUTIIAICHUC,
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npu4iunHa, corjiacuc, COMHCHUC, CTUMYJIALIUSA, YAUBJICHUC, YTOUHCHHC. 3910 CBUACTCIILCTBYCT O TOM,
qTo AUCKYPCHUBHBIC MapKCpbl  BBIIIOJHAKOT KaK OCHOBHYIO, TaK U BCIIOMOT'aTCJILHYTO
nparMatuyeckue (YHKIMH, BKIIOYAsCh B CHUCTEMY MHOTOCTYIIEHYATOTO IParMaTHYECKOro
BapbupoBaHus. [Iparmarndeckue MUCKypCHUBHBIC MapKepbl well U you know 001anarOT BBICOKUM

KOMMYHUKATHUBHBIM U IIPArMaTH4CCKUM IMOTCHIUAIOM.
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Annomayus. Pazputre si3pika B cepe JIGKCHKH U CIIOBOOOpa30BaHHS BCET/IA MPOTEKANIO aKTUBHEE
M0 CPAaBHEHUIO C JpyruMu chepamu s3b1koBON cucTeMbl. CIIOBO sBIsETCS (PUKCATOPOM MPeoOpa3oBaHui,
KOTOpbIE HAOJIO[Ial0TCSI HAa COBPEMEHHOM 3Tame pa3BuTHs oOmiecTBa. CI0BOOOpa3OBaHHE CIIY)KHT
WCTOYHUKOM HOBBIX HANMEHOBAHWA, HEOOXOJMMBIX OOIIECTBY M OTpa)kaeT JUHAMHUKY OOIIECTBEHHBIX
npotieccoB. CoBpeMeHHBIE JIEPUBAIIMOHHBIE TIPOIECCHl OTPAXKAIOT JEHCTBUE PAa SKCTPATUHT BUCTHUECKHIX
(hakTOpOB, YTO MO-0COOOMY XapaKTEPHU3yeT COBPEMEHHYIO COIIMOJIMHTBHCTUYECKYIO CUTYAIllUI0 U TOBOPUT
00 M3MEHEHHSIX B 00JacTH CIIOBOOOpa3oBaHWs. B craTbe paccMaTpuBarOTCS BOIPOCH aKTyaTU3aIuu
KaTerOpHH WHKOPIIOPAIMK Ha MaTepuaje TIaroJioB HEMEIKOTO sI3biKa. B KavyecTBe MCTOYHMKA MaTepualia
WCITOJIB3YIOTCS JAHHBIE KOPITyCOB. [ 11aroiel ¢ MHKOPIOPUPOBAHHBIMU aKTAaHTAMH aKTYaIH3UPYIOT Pa3HbIC
CeMaHTUYeCKue (YHKIUM, B TOM YHUCJIE PACCMOTPCHHBIE B CTaThe — CyOBEeKTa W OO0BEKTa, KTO
OCYIISCTBIISICT JCUCTBHUE, YTO SIBJISICTCS MCTOYHWUKOM JIEHCTBHS, ¥ Ha KOTO HIJIM HAa YTO 3TO JCHCTBUE
OPUEHTHUPOBAHO, a TAK)KE HHCTPYMEHTA U JIECCKPUNITHBA. DTO CBOWCTBEHHO Pa3HOCTPYKTYPHBIM SI3bIKaM, HE
TOJBKO TIONUCUHTETHYCCKUM. B wuccnemoBanuu passuBaetcs wunes C.JI. KamaenbcoHa o poineBbIx
KaTeTOPHsIX, POJICBBIX (PYHKIUSAX, KOTOPhIE HE CHCTEMATH3MPOBAHBI M HE PACCMOTPEHBI C TOYKH 3PEHUS
CEMAHTUYECKOW TEOPHH BAJICHTHOCTH.

Knrouegvle cnoea: rtinaroia, riarol C WHKOPHNOPUPOBAHHBIMU aKTAHTAMU, HEMEIKHHM S3BIK,
CEMaHTHUYeCKas TeOpHUs BAJICHTHOCTH, POJIEBBIE KATETOPUH, CEMaHTHIECKHIA MOTEHIHAIL.
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Abstract. The development of the language in the field of vocabulary and word formation has always
been more active than in other areas of the language system. The word is a fixer of the transformations
observed at the present stage of social development. Word formation serves as a source of new names
needed by society and reflects the dynamics of social processes. Modern derivational processes reflect the
action of a number of extralinguistic factors, which in a special way characterizes the modern sociolinguistic
situation and speaks of changes in the field of word formation. The article deals with the actualization of the
category of incorporation on the material of German verbs. Corpus data is used as the material source. Verbs
with incorporated actants actualize various semantic functions, including those considered in the article — the
subject and the object, who performs the action, what is the source of the action, and to whom or what this
action is oriented, as well as tool and descriptive.. This is characteristic of multi-structural languages, not
only polysynthetic ones. The study develops the idea of S.D. Katsnelson about role categories, role functions
that are not systematized and not considered from the point of view of the semantic theory of valency.

Keywords: verb, verb with incorporated actants, German, semantic theory of valency, role categories,
semantic potential.

For citation: Shustova S.V., Tretyakova D.S. Incorporation as a means of implementing a role

category (on the material of German verbs). Eurasian Humanitarian Journal. 2022;4:69-76. (In Russ.).

BBenenue

Pa3Butne s3pika B cdepe JIGKCHKH W CIOBOOOPAa30BAaHMS BCET/a MPOTEKAIO aKTUBHEE II0
CpPaBHEHHIO ¢ JApyruMu cdepamu a3bIKOBOM cucteMmbl. CloBo sBiserca  (UKcaTopoM
npeoOpa3oBaHMii, KOTOpPhIE HAOMIOMAIOTCS HA COBPEMEHHOM JTamle pa3BUTH  OOIIECTBA.
CnoBooOpa3zoBaHUE CIIY)KHT HCTOYHMKOM HOBBIX HAMMEHOBaHUM, HEOOXOIMMBIX OOIIECTBY U
OTpaXacT JAUHAMUKY O6H_[CCTBCHHI>IX MMPOLCCCOB. COBpCMeHHBIG JACPUBALIMOHHBIC TIPOLCCCHI
OTpaXXaloT JCICTBHE psiia SKCTPATMHTBUCTUYECKUX (DAaKTOPOB, UYTO IMO-O0COOOMY XapaKTepHU3yeT
COBPEMEHHYIO COLMOJIMHIBUCTHYECKYIO CHUTYallUI0 M TOBOPUT 00 U3MEHEHHUsX B o00yacTu

cioBooOpa3oBanusi. Poct obObemMa M CKOPOCTH MPOXOXKJIEHUS HHPOPMALMOHHOTO IOTOKA TIO
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KaHaJlaM $I3bIKOBOM CBSI3M TPUBOJUT K TIPOSBICHHUIO SI3bIKOBOM 53KOHOMHH, BO3pPACTaHHUIO
HKCHPECCUBHOCTH OOILEHHs, OCIA0JCHHIO KOAM(PUKAMOHHBIX 3alPETOB M CPEJICTB PEUEBOIO
KOHTPOJISI, YTO OTpa)kaeTcsl B JIEPUBAIMOHHBIX IPoIleccax pycckoro si3bika [BozOpannas 2013:
28—29; cM. Takxe Anoxuna 2006; I'onosau 2011; Maptune 1963].

Kareropusi uHKOpropamnuu CrocoOCTBYeT aKTyalH3alliH SI3bIKOBOW SKOHOMHHU, HAMpUMeEp, B
chepe byakunonupoBanus riaronoB [Jlesumkuii 1995; CmupuoBa 2015; Tenwsep 1988; LllycTosa,
CwmupnoBa 2013]. Kareropusi HHKOpHopauu paccMaTpPUBAECTCS KaK CEMaHTHKO-CHHTAKCHYECKas
KaTeropusi, IEMOHCTPUPYET CIIOCOOHOCTH IJIarojia BKJIKOYAaTh B CBOM CEMAHTHYECKUN MOTEHIHA
YYAaCTHUKOB CHUTYaIlMM. JTO MPOOJIEMHOE TOJIE CEMAaHTHYECKON TEOpUHM BAJCHTHOCTU [3apuIioBa
2021; Kwubapmuna 1985; MemanunoB 1962; IllycroBa, CmupnoBa 2015]. Ilo MHeHuto
N.N. MeniannHoBa, K MHKOPIIOPUPOBAHUIO OTHOCUTCS «IIE€JIBHOE CMHTAKCUYECKOE MOCTPOCHHUE B
OJTHOM CIIUTOM BHJE, YTO BHEUIHE HAIIOMUHAET CJOBO, C OJHHUM 3aKOHYEHHBIM CMBICIOBBIM
collepKaHUEM, YTO COOTBETCTBYET mpemnoxeHuio» [MemanunoB 1962: 30]. Ilo crnoBam
10.A. JleBuukoro, «MHKopnopaunusi — reHuajapHeimas Haxoaka deioseka» [JleBunkuit 1995: 165].
JI. TeHbep cUMTAET, YTO «MHKOPIOpALUS W arryIfOTUHAIUSA B TOM WM MHOW CTENEHU XAPAKTEPHBI

JU1s1 BceX s13bIKkoB Mupay [Tenbep 1988].

OcHoBHast 4acTh

AHamm3  KOPHYCHBIX  JAaHHBIX  [O3BOJIICT  BBIIEIWTH  TPYNNBl  TJATOJIOB  C
WHKOPIOPHPOBAHHBIMHA aKTaHTaMH, KPOME 3TOTO HWCIIOJIB30BAINCH JaHHBIE STUMOJIOTHYECKUX
CJIOBapeid UIsi yTOYHEHHS] CEMaHTUKH TJ1arofa.

1.  T'maronbl ¢ MHKOPIIOPUPOBAHHBIM OJIyIIEBIEHHBIM CYOBEKTOM

K 5T0i1 rpynne npuHamiexkar cieyromue riaaroibl:

arzten — «reunThy» (der Arzt — «Bpau»): arzten — verarzten “drztlich behandeln (1. Hélfte 20
Jh.) [dwds]: ”Es war ein Arzt, aber er argtete wohl nur in seinen Mufsestunden (Schlieben-Lange B.
‘Geschichte und Architektur der Sprachen‘. 2011. Ngram).

bemuttern -— «oTHOcUThCS mo-matepuHCcKn» (die Mutter — «MaThb»): bemuttern — behiiten,
umsorgen (18. Jh.) [dwds]: Auch miisse man dann selbst aufpassen, nicht in die falschen Rollen zu
verfallen: ,,Sie darf ihn auf keinen Fall bemuttern — er sich aber auch nicht um sie kiimmern, als
widre sie ein Kind“ (LC).

sdchseln — «roBOpUTH HAa CAaKCOHCKOM [MAJTEKTE, C CAKCOHCKMM aKIIEHTOM», berlinern —
«TOBOPHUTHh Ha OCEPIMHCKOM AHayieKTe, ¢ OepiauHCKkuM aneHTom» (der Sachse, der Berliner): Er
sdchselt leicht, stark (Duden); Die dlteren Versionen mogeln sich mit Hochdeutsch durch oder

berlinern und sichseln munter drauflos [Die Zeit, 20.02.1989, Nr. 08]; FEine zweite
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Blondine sichselt melancholisch iiber rote Rosen, die es fiir sie regnen soll [Stiddeutsche Zeitung,
16.03.1999/; Sie kann hervorragend séchseln, aber mit dem kalifornischen Akzent haperte es bei
ihrem Englisch noch [Die Welt, 28.06.2001]; Es hat wohl in der deutschen Geschichte keinen
Politiker gegeben, der so unverstdndlich gesdchselt hat wie Ulbricht [Der Tagesspiegel,
10.12.2004]

verwaisen — «ocupoteth» (der Waise — «cupotan): verwaisen — ,die Eltern verlieren,
verlassen werden, allein sein, mhd verweisen, zur Waise werden oder machen® [dwds]: Hinzu
kommt, dass immer mehr Gegenden wegen der Uberalterung der Beviélkerung verwaisen und sich
die Tiere deshalb eher dort hin trauen [LC].

tischlern — «cronspuuuate» (der Tischler — «ctonsip»): Er tischlert gelegentlich (Duden);
Wenn sie nicht spielt: malt sie oder tischlert oder stickt oder strickt oder... sie ist
unerschopflich [Klemperer, Victor: [Tagebuch] 1930. In: ders., Leben sammeln, nicht fragen wozu
und warum, Berlin: Aufbau-Taschenbuch-Verl. 2000 [1930], S. 168]; Drin saflen die
andern, tischlerten, lackierten, sortierten, klebten, hatten noch zwei Jahre, fiinf Jahre [Der
Tagesspiegel, 02.01.2005]; Mit Kasimir zu tischlern ist besser, als mit Papa zu tischlern [Die Zeit,
01.03.1996, Nr. 10]; Viele Akademiker begannen nach ihrem Abschluss zu topfern und
zu tischlern [Die Zeit, 14.01.2013, Nr. 02].

strolchen — «OponmsxanuaTte» (der Strolch — «Oponsray): strolchen — sich herumtreiben,
umherstreifen (18. Jh. Seit dem 19. Jh. Auch literarisch) [dwds]: In Sri Lanka strolchen halbzahme
Hirsche durch die scheinbar verlassenen Stidte (LC); Ein Wagen mit einer auslindischen
Nummer strolchte iiber eine Schuttstraffe [Koeppen, Wolfgang: Das Treibhaus. In: ders., Drei
Romane, Frankfurt a. M.: Suhrkamp 1972 [1953], S. 359]; Zehn Minuten spdter strolchte ein junger
Arbeiter durch die Gdnge des Lyzeums [Spoerl, Heinrich: Die Feuerzangenbowle, Miinchen: Piper
o.J. [1933], S. 167]; Macht es noch Spafs, durch ein solches Museum zu strolchen? [Die Zeit,
05.02.2001, Nr. 06]; Ich strolchte gerne durch Amman [Die Zeit, 16.02.2006, Nr. 08]; Sie sind alle
aus Berlin, nur am Wochenende strolchen sie hier durch den Wald [Siiddeutsche Zeitung,
26.06.1996].

['marosel ¢ HHKOPIIOPUPOBAHHBIM aKTAHTOM-IECKPHUITTHBOM

K 5T0i1 rpynime oTHOCATCS TJ1aroJibl:

betagen «custh, kak neuby» (der Tag — neun): Immer mehr alte Menschen in den Pflegeheimen
sind nicht nur hoch betagt, sondern verwirrt und schwerst krank [Siiddeutsche Zeitung,
13.11.2000].

hageln — «cwimercs rpan» (der Hagel — «rpany»): hageln -— in unpersonlicher Konstruktion es

hagelt ‘Hagel fallt’, schon seit dem Mhd. auch {bertragen von dicht Herabfallendem,
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Aufeinanderfolgendem, wobei dieses als Akkusativ-Ergidnzung (es hagelt Schldge, Fragen) oder als
Subjekt (Schlige, Fragen hageln auf jmdn.) steht; mhd. hagelen, vgl. mnd. hagelen,
aengl. hagolian, engl. to  hail, anord. nrdish hegla, schwed. hagla; verhageln -— urspriinglich
transitiv ‘durch Hagel zerstoren’ (18. Jh.), wegen der Haufigkeit passivischer Sitze (die Ernte ist
verhagelt) heute oft als intransitives Verb ‘durch Hagel Schaden nehmen, vernichtet werden’
angesehen [dwds].

Wéhrend der Fufball auf Zuschauer verzichten kann, wiirde es im Handball mit hoher
Wahrscheinlichkeit Insolvenzen hageln (LC); Seit diese ldeen auf dem Tisch liegen, hagelte es
Proteste [Die Zeit, 14.11.1997, Nr. 47]; Zuvor hatte es international Kritik am Vorgehen seiner
Regierung gehagelt [Die Zeit, 12.06.2013 (online)]; Als dies im Juni 2009 bekannt
wurde, hagelte es Proteste [Die Zeit, 11.07.2011, Nr. 28]; So hagelt es Kritik, interessanterweise
mehr von rechts als von links [Die Zeit, 06.10.2005, Nr. 41]; Schon hagelt es auch aus dem eigenen
Lager Proteste gegen den Begriff [Die Zeit, 06.11.2003, Nr. 46].

misten — «MOp. MOJHHUMAETCS, paccTuiaeTcss TyMan» (der Mist — «Mop. TYCTOH TymaH»):
misten — ‘von Mist sdubern, mit Mist diingen’, ahd. miston (10./11. Jh.), mhd. misten;
ausmisten Vb. (16. Jh.) [dwds]: Sie misten aus da oben, werfen die iiberfliissigen Herzen
herab [Stiddeutsche Zeitung, 13.10.1999].

2.  I'pymmna riarojioB ¢ HHKOPIIOPHUPOBAHHBIM aKTAHTOM-00BEKTOM

['pynma riaroyioB ¢ MHKOPHIOPHPOBAHHBIM aKTAHTOM-OOBEKTOM BKJIFOUAECT IBE MOTPYIIIIBL:
TJIaroJIbl ¢ WHKOPIIOPHPOBAHHBIM OJTYIIEBICHHBIM OOBEKTOM H TJIATOJIBI ¢ WHKOPIOPHPOBAHHBIM
HEOJIYIIEBIICHHBIM 00BEKTOM.

['maronasl ¢ WHKOPHOPUPOBAHHBIM OJYIIEBICHHBIM OOBEKTOM. B 3Ty rpynmy BXOHAT
cnenytromye riaroibl: fischen — «1oBuUTh peIOY» (der Fisch — «pb16ay):

fischen — ‘Fische fangen, angeln’, ahd. Fiscon (9.Jh.), mhd. mnd. vischen, asichs. fiskon,
aengl. fiscian, engl. To fish, anord. schwed. fiska, got. fiskon; vgl. auch lat. piscari [dwds]: Heute
koénnen wir aus einem viel grofSeren Biotop fischen [LC]; Wir fischten dann mit den Fingern in dem
Brei herum [Traven, B.: Das Totenschiff, Berlin: Biichergilde Gutenberg 1929 [1926], S. 81]; Aber
bringt man nicht sehr viel Zeit damit zu, nach Ideen zu fischen? [Die Zeit, 03.03.2008, Nr. 09].

versklaven — «mopabotuts» (der Sklave — «pad»): versklaven -— ‘zum Sklaven machen, in
Sklaverei fithren’ (17. Jh.) [dwds]: Die Ureinwohner wurden von den Eroberern versklavt (Duden);
Die pazifistischen Argumente verschweigen, was es heifit, versklavt zu werden [Die Zeit,
10.06.1983, Nr. 24]; Sie fiihrt nicht zu einer Offnung im polnischen Theater,
sondern versklavt uns [Die Welt, 03.09.1999].
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['marosisl ¢ FHKOPIIOPUPOBAHHBIM HEOAYIIIEBICHHBIM O0BEKTOM

Orta rpynna BKJIIOYaeT Takue Tiaroiibl, kak: verkndchern — «oxocreners» (der Knochen —
«kocTh»): verknochern -— ‘zu Knochen werden, durch Alter oder Mangel an Bewegung steif,
unbeweglich werden’ (18. Jh.): Denn genau das macht der Riicken, wenn die Wirbelkorper
verknochern: Er wird krumm (LC); Daf3 sie versteinerten und verkndcherten, ist der Lauf der
Welt [Oheim, Gertrud: Einmaleins des guten Tons, Giitersloh: Bertelsmann 1957 [1955], S. 255]

locken — «3aBuBaTh uTo-160» (die Locke — «3aBuToK»): locken' Vb. ‘in Locken legen’ (18.
Jh.), gebildet zum Substantiv. Doch wvgl. schon friither abgeleitetes (aber sich nicht
fortsetzendes) ahd. lockon ‘lockig herabhéngen’ (11. Jh.): Er lésst sich die Haare locken (Duden).

JloBobHO yacTo riaroi locken dukcupyer 3HaUeHUE MaHumo, codnasuams: So lockt er Karl
immer tiefer in ein verwiistetes Land [Schwanitz, Dietrich: Bildung, Frankfurt a. M.: Eichborn
1999, S. 136]; Also lockt es den Bauern, méglichst unmittelbar vom Feld zu dreschen [Hahn,
Christian Diederich: Bauernweisheit unterm Mikroskop, Oldenburg 1.0.: Stalling 1943 [1939], S.
239]; Mit ihrer ruhigen Wirkung vermogen sie nicht den Kunden zu locken [Schulze, Friedrich: Der
Deutsche Buchhandel und die geistigen Stromungen der letzten hundert Jahre. In: Lehmstedt, Mark
(Hg.) Geschichte des deutschen Buchwesens, Berlin: Directmedia Publ. 2000 [1925], S. 8786];
Aber wenn sie denn erwacht sind, womit wollen sie Millionen Mdnner locken? [Die Zeit,
07.11.1997, Nr. 46]; Und in weiter Ferne lockt das Licht am anderen Ende [Die Zeit, 29.11.1996,
Nr. 49].

['marosel ¢ HHKOPIIOPUPOBAHHBIM aKTAHTOM-UHCTPYMEHTOM

beflaggen — «ykpamats ¢aarammu» (die Flagge — «dnar»): Zudem waren die Menschen zuvor
von der Gemeinde auf Facebook aufgefordert worden, anldsslich des hohen Besuches die
Hduserwdnde zu beflaggen und den Bundeskanzler mit Bekundungen zu begriifsen (LC); Aber hditte
es nicht gentigt, wenn man nur in Bonn zum Empfang der Gdste aufgefordert hdtte, die Gebdude
zu beflaggen? [Die Zeit, 29.05.1952, Nr. 22]; Die Polen hatten ihr ganzes Land blau beflaggt, die
Slowaken denken nicht daran [Die Welt, 07.05.2004]

ornamentieren — «ykpamaTb opHameHToM» (das Ornament — «opHamen™»): Offensichtlich war
der Baum einst sorgfiltig gebaut und ornamentiert gewesen (dwds); Offensichtlich war der Baum
einst sorgfdltig gebaut und ornamentiert gewesen [Die Zeit, 11.08.1949, Nr. 32]; Ich wollte sehen,
wie die Kiinstler dort die Wiinde behandelt haben, wie Oberfldchen ornamentiert wurden [Die Zeit,
20.05.2002, Nr. 20]; Der  verhaltene  Schlagwerker  mit dem  Hang  zum
Minimalismus ornamentiert die Musik mit grofser kommunikativer Kompetenz [Stiddeutsche

Zeitung, 05.03.2001]
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bekreuzigen — «mepexpectuts» (das Kreuz — «kpect»): Bevor ich eintreten darf, muss ich
mich drei Mal bekreuzigen [Die Zeit, 18.03.2013, Nr. 11]; Ich bete nicht, ich will nicht beten, an
einer Kapelle bekreuzige ich mich [Die Zeit, 25.07.2011, Nr. 30];

3akioueHune

AHanu3 KOPIYCHBIX MJAaHHBIX JIEMOHCTPUPYET (GYHKIIMOHUPOBAHHE B HEMEIIKOM SI3BIKE
[JIarojIOB ¢ HWHKOPIOPHPOBAaHHBIMU aKTAHTaMH, aKTYaJIM3UPYIOUIMX pa3Hble CEMaHTHYECKHe
GyHKIIUU. OTO CBONCTBEHHO PAa3HOCTPYKTYPHBIM SI3bIKaM, HE TOJBKO MOJIUCUHTETHUYECKHUM.
CoObITHS, TPOUCXOASIINE B OOIIECTBE aKTyalTU3UPYIOTCS B S3bIKE, HanpuMep, B CioBape pyccKoro
SI3bIKa KOPOHABUPYCHOW SIOXHM MPEACTABICHBI TAKUE TIArOoJbl KaK 8uUpyco8amv, OYMCKPOILIUMDb,
3aKapanmuHums, 3aKosudems, 3aKOBUOUMb, 3ANOKOAYHUMb, 3YMEpHUYaAmyv, 3yMOApUmMbCs,
KO8UOemb, KOBUOHUYAMb, KOPOHABUPYCHYMb, pacxiamums, yxauvbkams [CPKD]. 310 HOBBIN mmacT
JIEKCTKHU, KOTOPBIH €I1e MPEACTOUT U3YyUUTh.

Kareropuss wuHKOpmOpanuu CBsf3aHAa C  POJIEBBIMU  KaTE€TOPUSIMH,  BBIJICISIEMbIMU
C.J. Kannenbconom. «OT KaTeropuil MOBEPXHOCTHO-CMHTAKCUYECKUX CJIEAYEeT OTINYaTh
rIyOMHHO-CUHTAKCHUUECKHUE WM poJieBble KaTeropuu. Hampumep, B kateropuum cyObeKTa MOTYT
OBITH BBIJCIICHBI CYOBEKT BO3JEHCTBUSA, CYOBEKT BIaeHUs, CYObEKT MEePEeKUBAHUs, CYObEKT peuH,
CYOBEKT MBICTH, CYOBEKT OTUYXIACHUS WU NPUOOpETeHHs mpeaMmera BiageHus. <...> Ponesble
Kateropu (pUKCUpyroTcs B cpene GyHKIMOHPOBAHUS, IPU STOM HaOII0JaeTCs CABUT B 3HAUCHUI
[Kamaenscon 2001: 397].

Cuutaem, 4TO BBISBICHHE M OMUCAHUE POJIEBBIX (YHKIHHA MPEANonaracT KiacCu(UuKaIumio
TJIar0JIOB B aCMEKTE aKTyalnu3aluu uMu TiyOouHHOW cemaHTHkU. [lo cmoBam C.J[. Kamnenbcona,
3TO JIeJI0, KOTOpOE€ MPEANPUHUMAIA TOJBKO CIIOPAJAMYECKH Oe3 HEOOXOIWMON TIIyOMHBI |
nocJieJoBaTeabHOCTU. MBI HE IpeTeH1yeM Ha UCUEPIaHHOCTh MPOOIEeMaTHKH, MBI JIMIIb HAMEYaeM

MEPCICKTUBHOCTD I/ICCJ'IeI[OBaHI/Iﬁ B OTOM HaAIIpaBJICHHUHU.

CnHcoKk coKpaleHui
CPKD — CnoBaph pycCKOTO SI36IKa KOPOHABHUPYCHOM SITOXH
Ngram — Google Books Ngram Viewer
LC — Leipzig Corpora
dwds — Digitales Worterbuch der deutschen Sprache
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Abstract. Cognitive mediation and manipulation are among the most discussed in the field of knowledge
transfer. However, the difference between these two terms is not obvious, which leads to an inappropriate
substitution of the concepts. To our best knowledge, no one has so far studied the moral aspects of mediation as
compared to manipulation. Few researchers have simultaneously addressed the issue of influencing understanding
and thinking from these two perspectives. This work aims to broaden our knowledge of cognitive mediation by
comparing and contrasting it with cognitive manipulation. The outcomes of this trial will have implications for
refining the methodology of specialized knowledge mediation. The present study is focused on the analyses of
definitions of the two terms obtained from explanatory dictionaries and academic papers in the field of cognitive
linguistics. Additionally, we track the development of the terms from their etymological background to the moderm
use in cognitive linguistics. The results of this study reveal the key differences between cognitive mediation and
manipulation. We highlight the various roles, aims, and moral principles of both processes and their participants.
Finally, we have devised a flowchart of cognitive manipulation that, compared with the flowchart of cognitive
mediation presented in our earlier research, will help distinguish these often-conflated processes.
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Exarepuna Biaagumuposna Ucaesa
IIepMckuHii rOCy1apCTBEHHBINM HAIMOHAIBHBIN MCCIIE0BATENbCKUN YHUBEpcUTeT, Ilepms, Poccus,

ekaterinaisae(@gmail.com

Annomayua. KorHWUTUBHBIE MeAMANUS ¥ MaHWIYJSIOUS  SBISIOTCA OJHMMH W3 HaumOoiee
00CyXIaeMbIX MIOHSATHI B 00acTH nepeaayn 3Hanuil. OAHAKO pa3HULA MEKIY 3TUMH JIByMsl TEpPMHUHAMH HE
OYEBHIHA, YTO NMPHUBOAUT K HEMPABOMEPHOW MoAMEHE MOHATHH. Hackoibko HaM W3BECTHO, O CHX IOP
HUKTO HE M3ydal MOpaJIbHbIE acTIeKThl MeIMaliy B CPAaBHEHUH ¢ MaHMITy siuel. HemHorue uccnenoBarenu
paccMaTpuBalid BONPOC BHEUIHETO HAMEPEHHOT'O BO3ACHUCTBHS Ha MOHMMAHWE W MBIIIICHUE C 3THUX JABYX
TOYEK TMEPCIEKTHUB OAHOBpeMeHHO. Llenb naHHOW paboTBl — paclIMpUTh HAlIM 3HAHWA O KOTHUTHUBHOMN
MeIMalH, CPABHUB U MPOTHUBONOCTABUB €€ KOTHUTUBHON MaHHITYJISIIUU. Pe3ynbTaThl 3TOr0 UccaeJ0BaHuUs
OyZyT WUMETb 3HA4YCHHE UIsI YTOUYHEHHS METOAOJIOTMH MeOWalldH clieluajibHoro 3HaHus. Hacrosmee
WCCIICIOBAHNE TIOCBAIICHO AaHAIM3y OMNpPENeNCHUH 3THUX JBYX TEPMHHOB, IMOJYYEHHBIX M3 TOJIKOBBIX
CIIOBapeil M Hay4HbIX Pa0OT B 00JacTW KOTHUTHUBHOW JMHTBUCTHKH. KpoMe TOTO, MBI NpOCIIEXHBaeM
pa3BUTHE TEPMHUHOB OT HMX STHMOJOTHYECKOTO IPOMCXOKAECHHUS 10 COBPEMEHHOTO HCIIONb30BAaHMSA B
KOTHUTHBHOW JIMHI'BHCTHKE. Pe3ynbTaThl JaHHOTO HCCIEIOBAHMS BBIIBISIIOT KITIOYEBBIC PA3IUuUs MEKIY
KOTHUTHBHOW MeIuanued M MaHWITYIAnueid. MBI BbIIENsSeM pasiuyus B POJIX, HEISIX M MOPaJIbHBIX
NPUHIUIAX OOOMX TPOIECCOB M HMX YyYacTHHKOB. Hakonem, Mbl pa3paboTann OJOK-CXeMy KOTHHUTHBHOM
MaHUITYJISIHUN, KOTOpPas B CPaBHEHHH C OJIOK-CXEMOHM KOTHUTHBHOHM MeIUaIliy, MpEeICTaBICHHOH B Oosee
paHHEM HCCIICI0OBAHUH, IOMOXKET Pa3rPaHNIUTh 3TH YaCTO CMEIINBAEMBbIE TPOIIECCHI.

Knioueevie cnosea: KOTHUTHBHAS MAaHUITYJSIIUS, KOTHUTHMBHAs MEAMAIMs, JIMHIBHCTHYECKas
MaHUIYJSAIMSA, Tepenada 3HAHWM, CO3HATENbHAS MAHUIYISALHSA, OCO3HAHHOCTh, HCKa)KEHHE 3HAHHH,
noOy’XKaAeHHe K ICHCTBHUIO, MEHTAJILHBIE MOEIH.

Jna yumupoeanusa: Vicaea E.B. [locpenHnuecTBO 1 MaHUMYJISALUS B KOTHATHBHOM JIMHTBHCTHKE //

EBpasuiickuii rymannTapseiil kypHai. 2022. Ne 4. C. 77-85.

Introduction

The area of cognitive mediation is attracting growing attention because of its legitimate and
morally acknowledged medium of influencing cognition. As we stated earlier, mediation is a complex
phenomenon of a transdiscursive nature, which comprises heterogeneous elements, such as scientific
and applied areas, intermediary activities of different kinds, philosophy and methodology, methods and
techniques, knowledge transfer and interaction, etc. [Manxyna, Mcaesa, 2020; Isaeva, Crawford, 2022;
Isaeva, Manzhula, Baiburova, 2022]. However, it has not yet been established whether mediation differs
from manipulation. The latter concept has gained a somewhat negative connotation as far as cognitive
manipulation is concerned. This work explores the relationship between these two terms. The present

study is expected to contribute to our understanding of mediation in its moral dimension.
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In this paper, we will maintain our vision of linguistic mediation as described in [Mcaesa,
2021], including or connected with solving communication problems, involving the third-party,
language facilitation, translation within one language, translation from one language to another, text
processing, conceptual/cognitive facilitation, cultural moderation, and using special linguistic tools.
In this article, however, we will concentrate on the term cognitive manipulation as opposed to
cognitive mediation.

To start with, we consider the etymology of both terms. According to the Online Etymology
Dictionary, the term mediation goes back to the late 14th-century word mediacioun, i.e.
“intervention, agency or action as a mediator or intermediary”, which derives from the medieval
Latin mediationem (nominative mediatio), i.e. “a division in the middle”, noun of action from the
past-participle stem of Latin mediare — “to halve; to be in the middle”, from medius “middle”
[Etymonline]. Thus, the central seme of the term is “being in the middle of something”.

As for the term manipulation, it had derived by 1730 from “a method of digging ore”, from
French manipulation, from manipule, i.e. “handful” (a pharmacists’ measure), from Latin
manipulus “handful, sheaf, bundle”, from manus “hand” and plere “to fill”. Sense of “skilful
handling of objects” is attested by 1826; extended 1828 to “handling or managing of persons”,
especially to one’s own advantage [Etymonline]. Thus, the key semes of the term manipulation are
“skillfulness”, “handling”, or “managing”, and “taking advantage”.

Literature review

The first references to cognitive manipulation have been registered in Scopus since 1966 in
the Journal of Experimental Social Psychology. The article deals with the cognitive influence on the
perception of pain. The authors prove that natural states of physiological agitation are amenable to
manipulation [Nisbett, Schachter, 1966] and experimentally confirm the existence of the
phenomenon of “‘relabeling’ the naturally occurring state” [Nisbett, Schachter, 1966: 227].

Before 2019, the problem of cognitive manipulation was predominantly addressed in articles
related to medicine (22%), psychology (22%), or neuroscience (18.5%). In the last two years (2020-
2022), however, there has been a slight shift toward the humanities: arts and humanities (17.9%),
social sciences (17.9%), medicine (15.4%), and psychology (12.8%).

The earliest research paper on linguistic manipulation we found in Elsevier’s Scopus database
deals with the production of Russian advertising slogans that use cognitive mechanisms of linguistic
manipulation [Baidullayeva, 2015]. A similar topic is discussed in the article entitled “Curative or
beauty treatment? Language and manipulation in leaflets of medical devices” [Zyga, 2020]. The
author studies the mechanisms of cognitive manipulation based on implicature [Grice, 1975] and

the conceptual metaphor [Lakoff, Lakoff, Johnson, 1980] theories used in the advertising of medical
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items [Zyga, 2020] . The author gives examples of violations of colloquial maxims in advertising
texts. Such violations contribute to the activation of certain cognitive patterns that can be used to
influence the perception of information intentionally. As a result, the author notes that “the reader
may get the impression that the product does something that is not explicitly promised” [Zyga,
2020: 777]. In other databases, we could find even earlier references to linguistic and cognitive
manipulations in mass media and political communication [bynaes 3. B., 2007; Baidullayeva,
2015; Dijk van, 2006a].

Semantic analysis of the term manipulation in linguistics

To obtain the meaning of the term manipulation, developed in cognitive linguistics, we
have analyzed both the dictionary entries and the definitions or descriptions provided by
scholars researching cognitive manipulation through linguistic tools. The method used is as
described in our earlier paper devoted to a transdiscursive semantic analysis of the term
mediation [Ucaesa, 2021].

Based on the results of our study, we can claim the following semantic features of the term
manipulation relevant for cognitive linguistic research: manipulator’s consciousness, unawareness
of the manipulated, inducing to action, manipulator’s profit, conflict of interest/abuse,
psychological effect, misrepresentation of information, influencing mental models, and fraud.

Most of the dictionary definitions underline that the manipulated is unaware of being
manipulated:

— behaviour that influences someone or controls something in a clever or dishonest way
[Macmillan Dictionary];

— behaviour that controls or influences somebody/something, often in a dishonest way so
that they do not realize it [Oxford Learner’s Dictionaries, 2022].

Implicit manipulation is also evident in the descriptions found in linguistic articles. For
instance, V. Yu. Andreeva points to the factor of unawareness of the manipulator’s actions, as well
as the hidden excitation of another person’s intentions [Auapeesa, 2013]. V.Z. Demyankov stresses
that the message might be formulated in such a way that “the reader does not even notice how he
absorbs unreliable information” [dembsnakoB, 2017: 6; Demyankov, 2017: 6]. Interestingly, “the
unawareness of the essence of manipulation also increases the risk of being manipulated” [Zhdanko,
2019: 40]. The manipulator, on the contrary, acts deliberately and is conscious of the influence on
the subconscious mind of others [Zhdanko, 2019] and the deliberate, covert control of the
interlocutor[ Anapeena, 2013].

One of the main ideas of the manipulation communicative act is to make another person do,

think, or feel in a certain way, profitable for the manipulator. Unlike in the act of mediation, here
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the message does not serve to convey information or maintain contact but rather to induce the
interlocutor to take some action [Angpeesa, 2013], influence the recipient’s psyche [Uymakosa,
Haitneko, 2015], actualize the addressee’s specific knowledge and meanings or form a certain way
of thinking that affects their behaviour [Uymaxoma, [laitneko, 2015]. As we know, mediation
implies the interaction of both sides of communication [McaeBa, 2021]; in the process of
manipulation, “recipients are typically assigned a more passive role: they are victims of
manipulation” [Dijk van, 2006b: 361].

Moreover, as we have already mentioned, manipulation is carried out for the benefit of the
initiator of the action. Similar conclusions were drawn by T. van Dijk, who states that “the likely
consequences of the acts of manipulation are in the interest of the dominant group and against the
best interests of the dominated group, thus contributing to (illegitimate) social inequality” [Dijk
van, 2006b: 374]. The latter outlines to the fraudulent nature of manipulation, which is also
supported by the following dictionary entry:

— complex, convoluted action, as well as fraud, forgery, and fraudulent shenanigans
[Slovari.ru]

Now, it is worthwhile to outline the media used to impact the recipient’s thinking and
behaviour. First of all, bearing in mind the fact that cognitive manipulation goes back to
psychological studies, we should mention that reformatting mental models, restructuring
conceptual frames, and updating people’s sentiments must be possible, similarly to the
feasibility of manipulating physiological arousal and “relabeling” a naturally occurring state
claimed in [Nisbett, Schachter, 1966: 227]. The cognitive effect is achieved through verbal and
nonverbal drawing attention to certain aspects of reality, which may cause a partial or biased
understanding of the event [Dijk van, 2006b]. Accordingly, “the recipients form the mental
models the manipulators want them to form, thus restricting their freedom of interpretation”
[Dijk van, 2006b: 367].

For instance, one of the most powerful tools for influencing a person’s thinking is the
deliberate choice of certain metaphor-related words aimed to influence the consciousness of the
recipient in order to adjust it and align it according to a certain opinion about a fact or a
phenomenon [Munranesa, 2018]. This correlates with various research into the usage of the
metaphor for political purposes. For instance, E.V. Budaev labels political metaphor as a significant
tool for manipulating public consciousness [bynaes 3. B., 2007].

The above discussion of influencing mental modelling and knowledge acquisition applies to
understanding the principles of mediation in knowledge communication. However, the latter

involves a creative interaction between two parts of the process for adequate knowledge adjustment
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in accordance with the level of communicants’ professional competence [Isaeva, 2019]. Therefore,
mediation always relies on the recipient’s background knowledge to complement the existing
ontology but not reshape it.

To contrast mediation and manipulation, we accentuate the difference in information
preservation in terms of E. Shannon in A Mathematical Theory of Communication [Shannon, 1948]
adjusted to cognitive research [Isaeva, 2019]. As we described earlier, the knowledge
communication process can be schematically presented as a flowchart built of the following
subsequent blocks: knowledge holding, mental model extraction, verbal encoding, and message
modification on the side of the knowledge holder; and message modification, verbal decoding,
mental model incorporation, and knowledge interiorization on the receiver’s side. The flowchart of
knowledge communication with the mediator’s contribution includes additional blocks of verbal
decoding, mental model transformation according to the receiver’s ontology, and subsequent verbal
encoding according to the receiver’s verbal expectations. This interference does not violate the
original knowledge but adjusts its conceptual representation for adequate embedding into the
receiver’s ontology.

If we use the same logic to schematize conceptual manipulation, we should introduce an
additional building block on the knowledge holder’s side: knowledge sifting and/or knowledge

modification. Thus, the process would look as follows (Fig. 1):

Knowledge holding
Knowledge
sifting/modificati
on
Mental model
extraction
Verbal encoding
Verbal
decoding

Mental model

incorporation
Knowledge
aquisition

Fig. 1. The process of cognitive manipulation

In this flowchart, we have omitted the blocks representing how the signal is transmitted in

some physical media to represent only the main constituents of the knowledge transfer process.
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Results

Finally, we sum up the key features of cognitive manipulation to compare and contrast it to

cognitive mediation (Table 1):

Table 1

Cognitive manipulation vs mediation: key features

Cognitive manipulation

Cognitive mediation

Manipulator’s deliberate activity

Mediator’s deliberate activity

Knowledge transfer

Knowledge transfer

Receiver as a passive participant (victim)

Receiver as an active participant

? (communicant)
Inducing to action * Improving acquisition
Manipulator’s profit # Receiver’s profit
Abuse # Cooperation
Information misrepresentation # Information preservation
Manipulator-driven mental models’ 4 Addressee-driven mental models’ reformatting

reformatting

As is seen from Table 1, the main similarities between the two processes are the
deliberateness of the manipulator and the mediator, both aiming at knowledge transfer. The key
differences between manipulation and mediation are 1) the status of the knowledge receiver, i.e., the
passive victim in manipulation and an active communicant in mediation; 2) the beneficiary, i.e.,
manipulator in manipulation and the recipient in mediation; 3) information integrity, i.e., violated in
manipulation and preserved in mediation.

Conclusion

In this paper, we have outlined the key aspects of distinguishing cognitive mediation from
manipulation. Our research has highlighted the importance of the active role of both sides of
knowledge communication, the awareness of the knowledge receiver, his interest in obtaining
knowledge and enriching his ontology with undistorted concepts. We conclude that if these
principles are infringed, the mediation process loses its virtue and becomes the manipulation.

The present study has only examined a few papers from the field of linguistics found by the
collocate cognitive mediation in the titles, keywords, and abstracts of papers found in the Elsevier
Scopus database and on the eLibrary.ru website. Therefore, some relevant research might have
fallen outside of our scope. Nevertheless, this work can help refine the mediation methodology to

exclude its possible negative impact on the knowledge receiver.
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OBPA3 IETCTBA B PACCKA3E X. MAHTEJI
«KING BILLY IS A GENTLEMAN» U B PUJIBME K. BPAHA «BELFAST»

Enn3asera CepreeBna Cobinauea’, Oibra Hropesna l“pa(l)olsa2
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Annomayus. KuHo M nutepaTypa SBISIOTCS BaXKHBIMH BHJAMH HCKYCCTBA W YacTO MOJICKAT
comocTapiieHuro. [Ipu 3ToM B nureparype o0pa3bl CO3MAOTCS C MOMOIIBIO TEKCTOBBIX 3HAKOB, B TO BpEMs
KaK KWHO HCITOJIL3YET 3BYK U BUIO. [Ipy 3TOM BaXKHOM TEMO# Kak i KHHO, TaK | JUIsSl IUTEpaTypbl ObLIa U
OCTaeTCsl TeMa JIETCTBA, MHOTHE KIIACCUKU JUTEPATyphl U KUHeMaTtorpaga CTaBsT B LIEHTP CBOMX HUCTOPUH
KOH(JIMKT, ¢ KOTOPBIM MOXET CTOJKHYThCs peOeHok. Hamne wcciemoBaHue MOCBSIEHO CPaBHUTEIHHOMY
aHaJM3y obpasa neTcTBa B pacckasze X. Manten «King Billy is a Gentlemany (1992 r.) u B punsme K. Bpana
«Belfast» (2021 r.). U paccka3, u (GpuiabM MOBECTBYIOT O OOJIE3HEHHOM IepHoje B uctopuu aius CeBepHO
Wpnanamuu n 11 Bcero upiaHackoro Hapoaa — o Cmyte (1969—1989). Ecnu ObITh TOUHEE, B paccKkase U B
¢upMe pedb WAET O NeTSIX, KOTOphIe OUIYyTHIM Ha cebe KECTOKOCTh BPaKIhl MEXIy NMPOTECTAaHTaMU U
KaTOJIMKaMH, O JETAX, Ha Ybl0 XU3Hb OTOT MEpPHOJ, TaK WIM HWHa4ye, OKa3ajl 3HAYUTEIHHOE BIUSHHE.
I'maBHBIA Tepod GmibMa — MaJdbUMK IO MMEHH bamiw, a rIaBHBIA repoil W IOBECTBOBATEIh paccKaza —
Manpuuk Jlmam. Ob6a pebeHKa IPUMEPHO OJHOTO BO3pacTa, OHU 00a WPIAHMIILI, TOJBKO bamxmu uBeT B
Bendacrte, a JTuam nog Manuectrepom. COOTBETCTBEHHO, OOIIME M pa3HbIC YepThl (UIIbMA M paccKasa CTalu
MpPEeIMETOM HAIIer0 WCCIIEeNOBaHMA. B aHanm3e MBI CpaBHWIIM TO, KaKk 00pa3 JETCTBA CO3/IaeTCsl Ha OCHOBE
KOHKPETHBIX aCTMEKTOB JICTCKOW JKU3HU TIABHBIX TepoeB. J[aHHas paboTa MO3BOJSET YBUACTH, YTO UMEHHO
BHYTpPEHHSS 00CTaHOBKA B CEMbE OKAa3bIBACT OTPOMHOEC BJIMSIHHE Ha CaMOOIIYIICHUE PeOCHKA, MO3BOJISICT
€My Pa3BUBATHCS KaK JIMYHOCTh, HE 3aMeYasi XaoCa, KOTOPBIA MPOUCXOIUT BOKPYT.

Knrouegwie cnosa: nercto, oopas, X. Manren, K. bpana, ¢puibm, pacckas.

© Cermmauena E.C., I'pagdosa O.11., 2022
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IMAGE OF CHILDHOOD IN H. MANTEL’S SHORT STORY «KING BILLY
IS A GENTLEMAN» AND IN K. BRANAGH’S MOVIE «BELFAST»

Elizaveta S. Sypacheval, Olga 1. Grafova®

12 1perm State University, Perm, Russia
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Abstract. Film and literature are important art forms and are often subject to comparison. In literature,
images are created with the help of textual signs, while cinema uses sound and video. At the same time, an
important theme for both film and literature has been and remains that of childhood, and many classics of
literature and cinema put the conflict that a child may encounter in the center of their stories. Our study is
devoted to a comparative analysis of the image of childhood in the story H. Mantel "King Billy is a
Gentleman" (1992) and in the film "Belfast" by K. Branagh (2021). Both the story and the film tell about a
painful period in history for Northern Ireland and for all the Irish people — the Troubles (1969-1989). More
precisely, both the story and the film are about children who experienced the cruelty of hostility between
Protestants and Catholics, about children whose lives were significantly affected by this period in one way or
another. The protagonist of the film is a boy named Buddy, while the protagonist and the narrator of the story
is a boy named Liam. Both children are about the same age, they are both Irish; however, Buddy lives in
Belfast, when Liam lives near Manchester. Accordingly, the common and different features of the film and
the story became the subject of our study. In the analysis, we compared the image of childhood based on
specific aspects of the main characters' childhood lives. This work allows us to see that it is the internal
situation in the family that has a huge impact on the child's self-perception, gives him an impulse for self-
development, without noticing the chaos that happens around him.

Keywords: childhood, image, H. Mantel, K. Branagh, movie, short story.

For citation: Sypacheva E.S., Grafova O.1. Image of childhood in H. Mantel’s short story «King Billy is a

gentleman» and in K. Branagh’s movie «Belfast». Eurasian Humanitarian Journal. 2022;4:86-98. (In Russ.).

Beenenue
Kuno wu mnureparypa yacTto paccMaTpUBaIOTCA B KOHTEKCTe UX B3aumojenctBug. C
MOSIBJICHUEM KHHeMarorpada MHOXKECTBO POMAHOB, PACCKA30B U MBEC CTAIM SKPaHU3UPOBATHCS,

Takxke sl GUIBMOB CO3AI0TCA U OTJENbHBIC, YHUKAJbHBIC ClieHapuu. JIuTepaTypa, Kak U KHHO,
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ABNSICTCS BaXXHOH (QOpMOH HcKyccTBa M 00e 3T (QOpMBI HCKycCTBa OO0NagalOT CBOMMH
ocobeHHOCTAMHU. OTINYHS MEXKAY KHHO M JUTEPATypOil 3aKITI0YAOTCS B Happallu: B JIUTEpaType
MOBECTBOBAHUE OCYIIECTBIISIETCS C MOMOIIBI0 TpapUuecKUX 3HAKOB, & B KHHO — C IOMOIIBIO
BU3yaJIbHBIX 00pa3oB W 3BYKOBOM Jopokku [boukapeBa, 3aropomgneBa 2019: 8]. Hame
WCCJICTIOBAHMSI TIOCBAIIECHO aHAIM3Y CIIOCOOOB CO3aHMs 00pa3a IETCTBA B IBYX BHIaX HCKYCCTBA: B
JTUTEpaType U B KUHO.

JletcTBO M ero oOpa3 Ha MPOTHKECHUHM MHOTHUX CTOJETHH OBUIO OOBEKTOM HCCIICIOBAHMS
OTPOMHOTO KOJIMYECTBA HAyK: JUTEPATypOBEACHUE, NCUXOJIOTHS, KYJIbTYPOJOTHUS, COLUOJIOTUS U
T. 1. BaxHOCTH posii o0pa3a IETCTBa B JUTEPAType M KHHO OOBIICHICTCS O€3yCIOBHBIM BIHSTHUEM
JETCKUX JIeT Ha BCIO JAJTbHEWIIYIO >KU3Hb YEIIOBEKa, BEJb PEOCHOK aKTHUBHEE BCEX YCBaWBAET
CTEPEOTHUIIBI, HOPMBI TTOBEJICHUS, TIOJICTpAauBaeTCA MO MUP BOKPYT cebs [Breirorckuit 1960: 40].
Pacckas «King Billy is a Gentleman» u ¢unbem «Belfasty moBecTByIOT 0 IETCTBE HPIIAHICKOTO
pebenka. Mbl JTOJDKHBI OTMETUTH Ba)KHOCTh TEMBI JETCTBA B AHIVIMWCKOW JIUTEPAType, MHOTHE
KJIACCUKU TIMCAIT POMAaHbI U PacCKas3bl O peOCHKE, MPU STOM, Yallle BCEro, IIIaBHBIM T'€POEM TaKUX
npousBeieHne crtaHoBwiIcs Manbuuk: [. @unaunr «Mcropuss Toma J>koHca, HailAeHBIIIa,
Y. Tukkenc «bonpimme Hanexasl» [Fielding 1749; Dickens 1861].

I'maBHBIE TepoM aHAIM3UPYEMBIX paccka3a W (uiibMa XUBYT HE B CaMOH JpY:KeIr0OHOM
cpene, B TsKeloe, KOH(DIMKTHOE BpeMms, HO Ipu 3ToM atmocepa pacckaza «King Billy is a
Gentleman» 3aMeTHO OTJIMYAETCS OT TOW, YTO mpejacTaBieHa B (uibme «Belfasty. Pazmuuums B
oOpa3ze JeTcTBa CBsS3aHbl HE TOJBKO C Pa3HbIM OTHOIICHHWEM aBTOPOB K MCTOPUHM CBOUX JETCKHUX
JET, HO U C YNOMSHYTBIMH BBIIIEC PAa3NUYUSAMU B Happauuu. VIMEHHO MOATOMY il JaHHOTO
WCCJICIOBAHMSI MBI COWIM Ba)XHBIM MPOAHAIU3UPOBATH 00pa3 NETCTBA B KUHO U B JIMTEPATYpE,
B3aMMOCBSI3b JIETCTBA aBTOpa C T€M 00pa3oM, KOTOPBIM OH CO3[aeT B CBOMX PabOTax U TaKxke
MIPOJIEMOHCTPUPOBATH Pa3IMuus B CPEICTBAX CO3/1aHUs 00pa30B B KMHO U B JuTepaType. Tak, HaIl
aHaJIM3 TPOU3BEACHUIN O JCTIX BHECET BKJIAJ W B Pa3BUTHE HCCJCAOBAHWA B JaHHOU cdepe

JIUTEPaTyphl U KUHO.

OcHoBHast yacTh

X. ManTen — GputaHckas mucaTelbHUIA U JIUTEPaTYPHbIH KPUTHUK, OHA U3BECTHA Onarogaps
CBOMM HCTOPUYECKUM pOMaHaM, KOTOpbIE MPUHECIH MUCATENbHUIE ABE ByKepoBCKHX TpeMuu
[Mantel: 31. ucrounuk]. Eme B 1992 r. ManTen co3naer paccka3 «King Billy is a Gentlemany,
KOTOPBIN TECHO CBsI3aH U ¢ ee Ocorpaduei, a Takxke ¢ nepuogom Cmytsl (1969—1998) B CeBepHoit
WUpnanguu. I[Tucarensauna poawiack B 1962 r. U, XOTh OHa U SBIAETCS UPJIAHIKOW, OHA MpPOBEJIA

CBOE JIETCTBO B HEOOJBIION JepeBHE M0 MaHUeCTepoM, O CBOEM JETCTBE OHA FOBOPHUT: «it was a
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sort of gulagy [Showalter 2003: 1. ucrounuk]. Ee orern yien u3 ceMbH, a HOBOTO MY>KYHHY CBOEH
MaTepu OHa HEIOJIIOOIMBANIA, BCE ATO MPHUBENIO MUCATEIBHUIY K TOMY, YTO OHA IBITACTCS 3a0bITh
00 3TOM OOJIE3HEHHOM IMEpHOJe CBOCH >KM3HM M TPU STOM BCEM IPUBJIEKAET BHHUMAaHUE
0OIIIECTBEHHOCTH K MpoOJeMe JeTCTBa, K MPOoOJIeMe JIF0/IeH, KOTOPhIE HE XOTAT U HE XOTENIU OBITh
nerbmu: «there should be a support programme, a 12-step programme, for young people who hate
being young» [Showalter 2003: »11. uctounuk]. Bot u riaBuslil repoii B pacckasze «King Billy is a
Gentlemany» Hemomoo6muBaeT cBoe nerctBo: «my childhood seemed to belong to some much earlier,
greyer world. It was my inner country, visited sometimes in dreams that shadowed my day»
[Mantel 2003: 19].

JInam — B3pOCIIBIiA, COCTOABIIMNCS YEJIOBEK, BCIIOMUHAIOIINI CBOE HEJIETKOE JETCTBO, KOTIA
M0J1 HATUCKOM THPaJ CO CTOPOHBI OOIIECTBA, OH MBITAJCS HE U3MEHUTHh CBOIO CYIIHOCTh U HAWTH
ceds B 3TOM «uyxom» mupe. [Ipon3Benenue nokaspBaeT, YTO IPOOIEMbl MEXAY OINpeleIeHHBIMU
COLIMATFHBIMU TPYIIAaMU HAYaIMCh 3aJ0JIT0 JI0 TOT0 TEMHOro mepuoaa B ucropuu CeBepHOU
Wpnanguu. B pacckase Jlmam cTamkuBaercs ¢ MPOTHBOOOPCTBOM «CBOETO» M «UYXKOT0», UTO
MpUAaeT ere OoJbieir MpaqHoCTH ero neTcTBy [['padosa, Crimauena 2022].

Kenner bpana — 6putano-upnanackuii akrep, poausiiuiics B 1960 r. B ropoae bendact, on
u3BecTeH cBouMH sKkpanuzanusamu [llekcnpoBckux nbec [Rao: a1 ucrounnk]. B 2021 r. K. bpana
B KauecTBE PEXHCCEpa M CIIEHApHUCTa BBITYCTWI aBTOOMOrpaduunbiii Gpuiasm «Belfast», koTopsrii
no3xe, B 2022 r., momyunsn mnpemuro «Ockap» 3a JOydimnil creHapuid. PuiabM IMOBECTBYET O
MajburKe Mo uMeHu banau, KOTOpelii B OAWH COJHEYHBIN J€Hb CTAHOBHUTCS CBUIETENIEM Hayaia
CwmyTtsl (1969—1998) B ropone bendacr.

K. Bpana, xak u repoii ero ¢uiabMa poauiics U MpoBed cBoe NeTcTBo B bendacte, Y Hero
ObUTM MaThb U OTEl, KOTOPHIM MPHUXOAWIOCH MHOIO paboTaTh M3-3a JOJTOB, mpu 3ToM Kenner
TOBOPHUT O TOM, YTO €T0 YKHU3Hb ObllIa IMOJHA Becelbs U 0e33a00THOCTH: «he experienced life as fun,
frivolous and carefree — the idyllic way childhood should be» [Young, Hagan 2021: 351. uctounuk].
Kak pa3 nerctBo 10 CmyTthl u3o0paxkeHo B ¢unbMe «Belfasty, rinaBubliii repoit mo umenu banan
Haclaxaaercs 0e33a00THOCTBIO CBOEH JKM3HHU MO/ JIETKYI0 My3bIKy Ban Moppucona: «the film is
grounded in Branagh’s youthful memories of the city: neighborhood banter, schoolyard crushes,
enough Van Morrison songs» [Jones 2022: 371. uctouHuk]. [laHHass KapTUHA MMOKA3bIBAET TPYAHOCTH
B JKU3HU JIIOICH, Yell CIOKOMHBIM MHp BIPYT CTajd BPaKACOHBIM U 3JII00HBIM, Yepe3 MaJleHbKOTO
MaJburKa, KOTOPBIM MBITAETCS MOHATH MOTHUBBI T€X, KTO MOCTYNAaeT IJIOXO WM MOHATh TO, Kak
MOCTYIAaTh XOPOIIO Ja)Ke B MUPE, TIOJTHOM BpParos.

I'oBopst 0 ToM, uTto OOBeauHsieT JInama (repoit pacckaza) u bamuum (repoii dumbpma), Mbl

JOJDKHBI €lIe pa3 MOJYEepPKHYTh TOT (akT, 4To 00a ManbyhKa — HUpJIAHALBL. Takke Mbl MOXEM
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MIPEIIOJIOKHUTD, YTO OHU MIPUMEPHO OJHOTO BO3PACTA U KAK pa3 MEPBbIC TObI MATLYHKOB MPOXOIST
no Hactyrienus CmyTsl Ha Tepputopun CeepHoit Upmanauu. 3mech BaXKHO HAIIOMHUTH O TOM,
yto Cmyta (the Troubles) — xKOHGIUKT MEXTy MpoTECTaHTAMU W KaTojdukamu. Kak mpasuiio,
WPJIaHAIBI OBLTM KaTOIMKAMH, a aHTJInYaHe rporectanTamu [Adanacses 2021].

Hecmotps Ha To, uro u Jlnam, u bagau upnanansl, cembs Jlmama — KaToOIMKu, KUBYLIUE
okojl0 Manuectepa, a cembss bagaum — mporecranTsl, npoxusatoue B CeepHoil Wpnanauu.
[Toxany¥, 3TO OTAWYHUE U SABIAECTCS OJHUM M3 OCHOBOIIOJIATAIOIINX I Hamie padoTel. Hrke Mbl
OBl XOTEeNM TPOACMOHCTPUPOBATHL 00pa3 AeTcTBa Ha mnpumepe pacckaza «King Billy is a
Gentleman» u punbma «Belfasty» ¢ Touku 3peHHsI KOHKPETHBIX ACIIEKTOB.

I'oBopst 0 cembax nereil, MbI MOXKEM OTMETHTh KapJHHAJbHbIC paziauuus. Jluam xuBeT c
MaTepbI0 U €€ COKUTEJIEM, OTEll MaJIbUMKa yIed U3 CeMbU 0€3 BCAKUX OOBSICHEHHM, IPU 3TOM HH
Matb, HU Jluam He ckydanmu mo Hemy: «We didn’t miss him much» [Mantel 2003: 7]. Oter ymen
6e3 00bSICHEHHI, OTHUM yTPOM, OCTABUB MOUYTH BCE CBOU BELIH, YTO YK€ TOBOPUT O HANPSHKEHHOU
atMocepe B cembe Manbunka. O Ipyrux poJACTBEHHUKax Jlmam HE TOBOPUT, YUTATEIh MOXKET
MOHSTh, YTO JJAXKE€ €CJIM OHU U €CThb, TO HU Jluam, HM ero MaThb HE MOJJEPKUBAIOT C HUMHU CBS3b.
MaTtp ManbuuKka HaxoJuwiach B 3aTPYAHUTEIHLHOM (PMHAHCOBOM IOJIOKEHUH, U3-3a YEro U Hayaia
CIaBaThb KOMHATY MOCTOSJIBIlY, Ha KOTOPOTO B MOCIEJACTBUM MOJOXWia Tna3. [Ipu sTom oHa
BBIHY)KJICHa TEpIETh CCOPBI C IMOCTOSUIBLIEM, BEIb MHAUY€ y MX ceMbU He Oyner aeHer. Jluam
YyBCTBYET cebst momexoi B coocTBeHHOM nome «I began to feel I was a nuisance», mo Houam OH
CIBIIIUT CHauyaja KpUKU Ha KyXHE, a MOTOM Iuiadb cBoer marepu «I would hear my mother run
upstairs, sniffling quietly to herself» [Mantel 2003: §].

Ha npotspkeHuu Bcero pacckasza, YMTaTeIh MPAKTHYECKH HU pa3y HE BHIUT B3aUMOJICHCTBUS
JInama c ero maTepbio, IpU ATOM OH TEIJIO OTHOCUTCS K MaTepu, 3a00TUTCA O HEl, U oHa cienana
BCE JIJISl TOTO, YTOOBI AaTh PEOCHKY JIYUIIYIO )KU3Hb. Te€M He MEeHee, TeTUION, CeMeHON aTMOoc(hepsl
HET B JIETCTBE MAJIbYUKa, YTO TAKXKE OTPa)KaeTcsl Ha €ro AalbHEHIIeH KU3HU.

Cembst banau Bkitoyana ero Matb, otua, Oparta, 6adymky u neaymky. OHH 4acTO XOAUIN
Ipyr K APYry B TOCTH, baaaum He OOsICS COPOCHTH YTO-TO y B3POCHBIX HJIM BCTPSITH B HX
pas3roBop, U4TO YKa3bIBaeT Ha TO, YTO arMocdepa B ceMbe BecbMa JpyxentoOHas. [lo croxety
Jeaylika Majdbyuka OOJIeH M 3pHUTENIb MOXKET MOYYBCTBOBAaTh 3a00Ty BCEX YJIEHOB CEMbH O
cBOEeM pojicTBeHHHKE. OHU BCe BMECTE XOJAT Ha TeaTpajbHble IOCTAHOBKU U Ha KMHOBEUYepa, U
B IICJIOM CTaparoTCs yalle MpOoBOJIUTH BpeMms BMecTe. babymka bagan — HaO0XHBIN 4YeIoBeK,
OHA WHOTJA 3aCTaBlII€T CBOUX JI€T€ M BHYKOB XOJUTh B IIEPKOBb M, HECMOTpPS Ha TO, YTO
BTOpbIE OTHOCATCS K PEJIUTUH, CKOpee, HEUTpalbHO, OHU BCE PaBHO XOJST B LIEPKOBB JJIS TOTO,

4TOOBI BBIPA3UTh yBaxkeHHe K O0alyimike. PerynspHoe ucnonb3oBaHue cioB «mommy», «daddy»,
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«granny» JHIIb TOMYEPKUBAIOT TEIUIOTY OTHOMICHHH MexXay banau u ero poauTeIsiMU.
EnuHCTBEHHOE, UTO BHOCUT pa3iaj B, Ka3aJloCh Obl, HCATbHYIO CEMEHHYIO )KH3Hb — JOJTH 32
apeany u mo cueraM. Otny bagnu npuxomutcs ye3xarb B JloHZOH Ha 3apaboTKH, a ¢
HacTtymieHneM CMyThl OH U BOBCE HaME€pHUBAaETCA IepeexaTh TyAa cO Bced cembeil. bannu He
pa3 HabJ01aeT cCOpy MaMbl U Marbl 1O BOMIPOCY O Mepee3]ie U peub MOpPOH 3aXOAMUT AaKe O
pacctaBanud. [Ipu 3TOM pOAMTENHN MBITAIOTCSA CKPHITh MPEIMET CBOUX Pa3roOBOPOB OT JETCKUX
yIIe#, 4TO Tak)Ke MOJYepKUBAET HACKOJbKO 3a0O0TIMBBHI Wi€Hbl ceMbU balau mo OTHOUIEHUIO
ApYT K ApyTYy.

B cembe pebenok (opmupyer 0a3oBble KOMMYHHMKATUBHBIE HABBIKM U IMPOXOIHUT IEPBYIO
CTYIEHb COLMAN3AIMH, YTO B JAJIbHEHIIIEM BIIHMSIET HAa UX OTHOLICHUS C posechukamu [YepHsesa,
[Tpeobpaxenckas 2014: 201]. Jluam He MOXKET MOXBACTATHCS OOJBIITUM KOJUYECTBOM JIpy3eit: «l
had some friends; or rather, there were children of my own age» [Mantel 2003: 12]. Jluamom
MHTEPECOBAINCH JETU JIMIIb IS TOro, 4YToOBl y3HATh O TPABAMBOCTH CIUIETEH, KOTOpBIE
00CYXKIaJIi UX POJUTENH. BOJBITYI0 9acTh BpEMEHU MAIbUMK MPOBOJUT HA YIHUIIE OJUH WIIH, XyKe
Toro, ¢ cocenckumu aetbMu Gununom u Crero3u. Coceackue AeTH BBIXOAUIN BO JBOP U HAUWHAIH
3akubpIBaTh JInama xkamusmu: «Quite often, when I was playing outside, Philip and Suzy would
come into their own garden and throw stones at me», U3-3a 4ero Majab4uKy NPUXOAUIOCH YXOAUTH B
noM u pucoBath [Mantel 2003: 13].

Bo Bpems pasroBopa ¢ poBecHukamu Jluam Mor 3aMKHYTbCs B cebe, Halpumep, Korja emy
3aJlaBaji BOMPOCHl O €ro MaTepy OH 3HaJl, YTO JIydllle Ha HUX HE OTBEYaTh M MOJYaj, a IpU
pasroBope ¢ cocenoM DuiaumoM, MaabuMK HAYMHAI HCIBITHIBaTH cTpax. Jetu chaemanu Jlmama
M3r0EM, €T0 He 3Bl UIPaTh, HAJl HUM M3/I€BAIHUCH U KPHUAIA €My OCKOpOUTenbHbIe cTUIIKU. [Tpn
3TOM, HECMOTPS Ha TUPay, KOTOPYIO €My yCTpauBald POBECHUKHU, JInaM He XOTel UM MCTHUTbh, OH
OBIT CIIOKOWHBIM U JpyKemtoOHbIM pebOenkoMm. Korma Jlmam B HOBOM TOpoje Hayal
B3aMMO/ICIICTBOBATH C IPYTUMHU JIIOJbMHU, UX OTKPBITOCTh U UCKPEHHOCTh YAMBIISIU €T0, BEIb CaM
OH HE MOT BECTH ce0sl TaK)Ke B CHJIy TOTO, UTO U JOMa, U B IIKOJIE OH HE ObUT KOMY-THOO HYXEH, OH
YyBCTBOBAJ ce0sl, KAK U CBOE€ MHEHUE, JTUIIHUM.

B camom Hawane ¢uiapMa MBI BHAMM, 4TO Yy bammn ectb MHOTO apy3eil, ¢ KOTOPHIMH OH
Ooeraer mo ymumnam W wurpaet. OH aKTUBHBIA W APYXKETIOOHBIM pPEeOCHOK, KOTOPBIM HE OOUTCS
3aBOJIUTH HOBBIE 3HAaKOMCTBa. B mkone bajgau ects neBouka, kotopas emy nHTepecHa. OH naxe
xo4eT Ha Hel >keHuThes: «when I’ll grow up, I would like to marry Catherine» [Belfast 2021].
Hecmotps Ha 10, yTo Bagnu noctaTtouHo BOCHUTAHHBINA MajJb4HK, OH MOKET U MOXYJIUTaHUTh, IIPU
STOM HMHOT/Ia 3TO Ja)Ke MEPeXOJUT paMKu 3aKoHa. Tak, K KOHIy ¢HiIbMa OH, [0 IPUMEPY CBOEH

JIBOIOPOJHON CECTPBI, CBSI3bIBAETCS C IPYIIION arpecCUBHO HACTPOEHHBIX IpoTecTaHTOB. CHauana
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JUISL TOTO, YTOOBI MOMacTh B ATy rpymnmy bamay BopyeT miokonai, a mocjie AT BMECTe ¢ HHUMH
rpabUTh MarasWH, OTKyJa B3sUT KOPOOKY MOpOIIKa AJisi MaMmbl. banau, B CHIy CBOEro BO3pacTa,
HAauMBEH U HE BCer/Ja MOHMMAeT, K YeMy MOT'YT IPHUBECTH €ro JACHCTBUSA, IPU ITOM OH OYEHb
JIPYXKETIOOHBIN peOECHOK 1 SIBHO HE YKEJIaeT HUKOMY 3J1a.

KommyHuKaIms ¢ poBeCHUKaMH TECHO CBsi3aHa U CO WIKOAOIU, TAC YYWINCh 00a MaabuuKa.
Jlnam yacto mpomyckan mkomny: «my mother kept me away from school so often — I was sick with
this and I was sick with that» [Mantel 2003: 12]. On He Bcerga MOTr OTBETUTh Ha BOIPOC YUUTEINS, a
cama y4yuTeJIbHMIIA MOAJEPKUBAJIa HE CaMyI0 MOJIXOSAIYI0 Ui 00y4deHus atMocdepy B kiacce: «lt
was a tyranny, under which we laboured» [Mantel 2003: 13]. Ilpu sTom Jluama Henb3si Ha3BaTh
TITYTIBIM peOEHKOM, Belb OJIKe K KOHITY paccKasa Mbl y3HaeM O TOM, YTO OH CMOT CAATh IK3aMeH IS
MOCTYIJICHUS B TMMHa3ui0. Jlnam 3Han Ha3BaHUS BCEX IUIAHET W MX CIYTHUKOB, Korga Puum,
KOTOPBIN cTapiiie ero MpuMEpHO Ha TPH rojla He MOT MOXBACTAThCS TeM Xk e. Takxke TOT (akT, uTo,
CTaB B3pOCIBIM, OH CTal KBaTH(DUIIMPOBAHHBIM aIBOKATOM TOBOPUT O Jlname, kak 00 yMHOM
YeNIOBEKe.

HecmoTps Ha m1000Bb K 030pcTBY, banau Obu1 OAHUM U3 Jy4YIIMX YYEHHUKOB B KJlacce.
[lo wurtoram mpOMEXYTOUHBIX TECTOB, YUYUTEIbHHUIIA paccaxkupaja JeTed B Kiacce,
OCHOBBIBasICh Ha KOJIMYECTBE MOJy4eHHBIX OamnoB. Tak, B Hauane guiabma bagau 3anumaet
TPEeThe MECTO CPEAH OJHOKIACCHUKOB. [IpyM 3TOM MallbuMKy O4€Hb XOTENOCh CHAETh PSJIOM C
MpPEeIMETOM CBOEr0 BO3JbIXaHMS, AJISI YEro 3a CIEAYIOLIYI0 KOHTPOJIbHYIO OH JIOJKEH ObLI
MOJy4YuTh emle Oojplie 0ajioB, YTO Yy HETO MOJY4YMI0Ch. MallbUMK HWHTEpECyeTcsi MUPOM
BOKPYT UM MHOTHE IIKOJbHBIC 3aJaHUs OH BOCIHPHHHMAET HE KaK HEOOXOAMMOCTh, a Kak
BO3MOXHOCTh Y3HaTh 4YTO-TO HOBOE. Takke mMr0003HATeNbHOCTh bagau He orpaHHYMBACTCS
CTEHaMU IIKOJIbI: B cBeTe KOH(PIMKTHBIX coObITHH B bendacrte, y pebeHKa BO3HHMKAEeT MHOTO
BOIIPOCOB IO MOBOJY PEJIUTHU U KOH(MIUKTAa MEXIY MPOTECTAHTAMHU U KAaTOJMKAMHU, OTBETHI
Ha 3TU BONPOCH OH MBITAETCS Y3HATh Y POJICTBEHHUKOB, Y APY3€i U y CBAIIEHHUKA, KOTOPBII
guTaeT mpomnoBenb. LlIkonbHBIH yduTens bagaum odeHb Mmiiasi JEBYIIKa, OHa HE pyraer
OTCTAIINX YYCHUKOB, a MOTHBHUPYET HX BO3MOXXHOCTBHIO 3aHSATH OJMKHEE MECTO B
CIEQYIOIUM pa3, 4YTO TaKXkKe co3JaeT OJaronpusITHYIO0 aTMocepy A pa3BUTUS CTPEMIICHHS K
3HAHUSIM Y JIETEH.

B cBsa3u ¢ TeM, 4To W (UIBM, M paccka3 TaK WIM MHA4Ye 3arparuBaroT nepuon CMyThl B
CeBepHoii Mpnannuu, a MaTbUUKH SBISIFOTCS UPIAHAIIAMHA, MBI HE MOXKEM HE MPOaHATN3UPOBAThH
BIIUSIHUE KOHG)IUKMA Medxcoy npomecmanmamu u kamoaukamu Ha xu3npb Jlnama u bagnu. JInam
YyBCTBYET Ha ceOe HempHs3Hb CO CTOPOHBI MPOTECTAHTOB, JETH KUJAIOT B HETO KAMHM, HareBas

OCKOpOUTENbHbIE TECEHKH M BBIKpUKHMBasg TpyOble cnoBa: «lrish pigs» [Mantel 2003: 16]. On



HAYYHbBIH JKYPHAJT N 4, 2022 93

9yBCTBYET ce0si HM3roeM, MOTOMY YTO €ro BHEIIHOCTh KaxeTcs AeTsM cTpaHHoi. Eme 1o
HactymieHus: CmyTsl, JInaM omrymaeT JaBIeHHE CO CTOPOHBI OOIIECTBA, YTO TaKKE MPUBOJIUT €TO0
K BOIIPOCY O TOM «KaK HaWTH ce0s Tam, TJe Thl UyKOH?».

B cBoem nerctBe JImaM CTONKHYJICA C PEIMTHMO3HOM M HAIMOHAJIBHOMW HETEPIHUMOCTBIO B
oTHoOIIeHNUHU ceOst. OH MOHUMAI, YTO JIETH B IIKOJIE APA3HUIIU €T0 33 UPJIAHACKOE UMsI, KOTOPOE st
HUX 3BYyYaslo CTpaHHO, a coceckas neBouka Chio3u nena emy necenky npo Koponst buinu, noromy
YTO MaJIbYUK ObUT KaTonukoM. UyTh mo3xe, BuAS (oTO MOrMOIIMX HMpiaHAUEeB B raszerax, Jluam
BU/JIEJI, YTO TAKOE OTHOUICHHMS K JIFOJISIM C JINLAMU, IOXOKUMH Ha €ro ObLIO «HOPMOM».

Kak yxe roBopuiock panee, bagau ObuT MpOTECTAHTOM HECMOTPS Ha HpiaHacKue KopHH. Ero
HUKTO HE JPa3HUII 32 €r0 PEJIUTHUIO U YK, TeM 0oJjiee, K HeMy He PUMEHsUTH (PU3udecKoe HachIHe.
Tem He mMeHee, cam bajnaum HauMHAET 3aAyMBIBAThCS O TTOMCKAX CeOsl B 3TOW KU3HH, O TOM, KaKOM
MyTh JOJKEH BhIOpaTh yenoBek: « What road do we choose?» [Belfast 2021]. Takoit Bonpoc y Hero
BBI3BIBAIOT COCEJICKUE PA3rPOMIICHHBIE TOMA, CCOPBI HA YIIHIIAX MEXKIY COCEIIMU, KOTOPbIE PaHbIIIe
Ka3ajauch Jpy3bsimu. JIBotoponHas cectpa baanu BoBiekaeTcsi B TPYIIUPOBKY MPOTECTAHTOB,
KOTOpBIE XOJST 10 FOpOJly M PYIIAT loMa KaTOJIMKOB, Ty/a ke oHa mpusena u baanu. Manbuuk He
MOHUMAET, MPABWIbHO JIM 3TO, HO MJET Ha MOoBoAYy y cecTpbl. OCHOBHOE BIUSIHHE, KOTOpOE
oka3biBaeT Ha banau HavyaBmmMiics KOHMIUKT, 3aKIFOYAETCS] B TOM, YTO OH HAUWHAET 33 TyMBIBAThHCS
0 BOIIPOCAX PEIUTHH, O TOM, HACKOJIBKO MPABUILHO TO, YTO OH, OYAY4YH UPIAHAIIEM-IPOTECTAHTOM
JIOJKeH HEHaBUJIETh UpJaHAla-kaTtoiruka. He Halii1 OTBETHI Ha 3THU BOIPOCHI, MaJbUUK C CEMbEH
nokuaaet bendacr.

BpaxneOnas oOcTaHOBKa B MeCTax, II€ XKIJIU JIETH MPUBOJUT UX CEMBH K nepee3dy. Jluam u
€ro MaTh MEHSIOT MECTO JKUTEIbCTBA BMECTE C IMOCTOSUIBIIEM, 32 KOTOPOTO TaK JAepXaiach MaTb
Manbyka. B otnuune oT ¢umibMa, B pacckase Mbl 3HaeM, KaK CKJIaJbIBaeTcs HU3Hb Jlnama mocie
nepee3a. B HOBOM ropojie Majburka He OCKOPOJISIOT, JII0AM TaM HaMHOTO NMPHUBETINBEE, HO TOIBKO
Jlnam BHOBb He BIIMCBHIBA€TCS B OOIIECTBO, OH pacTepsyl CBOIO OTKPBITOCTh CpPeIu AETei, KOTOphle
Kkujgany B Hero kamMHu. OH BHOBbh YYBCTBYET Ce0sl Uy:KUM, HO YK€ HE M3-3a TOTO, UTO JIFOAH BOKPYT
HEro o0JaJar0T KUBOTHOW JKECTOKOCTBIO, a HM3-3a TOrO, YTO OH YK€ caM MOTepsul CIOCOOHOCTH
BepuTh UM. B oguH nenp JIlmam y3Haer o cmepTH cBoero cocena Puiamma, 4TO M 3aCTaBIIET €ro
BCIIOMHUTh O CBOeM JercTBe. DWIuN MOAOpPBAJCS Ha CaMOJENIbHOM OoMOe, KOTOphIe CTalu
pacrpocTpaHsIThCsl U3-3a COOBITUH B bendacte, pacckas 3aBeplIaeTcsi MBICISIMHU YXKE B3POCIOTO
Jlmama o camoyOMiicTBEe, YMTaTelb MOHMMAET, YTO MOOEr U3 KOH(IMKTHOW cpeasl He IOMOT
MaJIbYHMKY, OH yX€ YCIEeJ CIOMaThCs MOJ1 IaBJICHUEM OJTHOKJIACCHUKOB, COCE/IeH U yuuTeneil.

B ¢uneme «Belfasty cempsi yezkaer B JIoHmoH. DTO He ObUTO OAHO3HAYHBIM pemeHueM. C

OJTHOM CTOPOHBI, /I bajau 3To 03HaYaI0 OCTaBUTh POJHON TOPOJI, POJHON JoM, 6abyIIKy, Apy3en
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Y TEePBYIO JIO00Bb. ITO 3HAYWIIO yeXaTh TyHa, e TeOSI MOTYT HE MPHUHSTH, 3TO MPHUBENIO K CTPaXy
3a cBoe Oymymee. C npyroit cropossl, ye3n u3 bendacra o3rHauan 6e30MacHOCTb, AaBail OOJBIIE
MePCIEKTUB IJIi BCEH CEMbH, JaBaj IaHC Ha HOBYIO XHU3Hb. bammu yesxkaer u3 bemndacrta co
cnoBamu 0abymku «Don’t look back. I love you, son» [Belfast 2021]. DTta ¢pasza roBopur o
MPABIWJIBHOCTH PEIICHHUS O Tiepee3ie, OTKPHIThIH (uHAN B (pUiIbMe JaeT 3pUTENI0 HAIEKIy, YTO
MIOAYEPKUBAECTCS MYy3bIKOM Ban MopuccoHa B KOHIIE.

Amnanu3s pacckasza «King Billy is a Gentleman» u ¢punsma «Belfasty mo3BossieT Ham yBUAETh
OTJIMYMS B TOM, KaKoe JIETCTBO MOKa3aHO, B JaHHOM ciy4ae, B JUTepaType U B kuHO. He meHee
BaXHBIM Oy/IeT aHaIN3 KOHKPETHBIX CIIOCOOOB CO3MaHMs 3TUX 00pa3oB. B pacckasze peub UAET O
XYJOKECTBEHHOM 00pa3e, TO €CTh, O COBOKYIIHOCTH YYBCTBEHHO-IMOIIMOHAJBHBIX CBS3CH, C
MOMOUIbI0 KOTOPBIX aBTOp TMepenaeT Ty WM MHYI0 MbICIb Yepe3 BbICKa3blBaHUs. B
paccMaTpuBaeMOM HaMHU paccka3e OCOOEHHOCTb OOpPa3HOCTH 3aKJIIOYAETCS B BBHICOKOW CTENEHH
CyOBEKTUBHOCTH: TIOMHUMO TOTO, YTO UCTOPHS CBsA3aHa U ¢ Ouorpadueit nucarenbHUIBI X. MaHTe,
K 3TOMy TpuOaBisieTcs Takxke (akT TOro, YTO MOBECTBOBATENb B pacckaze — B3pociblil Jluam,
KOTOpBIM BCIOMUHAeT cBoe AeTcTBO. COOTBETCTBEHHO, HCTOPHUS BBICTPAUBAETCS HA OCHOBE
BOCIIOMHUHAHUM, 9TO J00aBisieT CyObeKTUBHOCTH pacckazy. Camm 00pa3wl co3maroTcs Onaromaps
MPUMEHEHHUIO Pa3HOOOpA3HBIX CPEACTB PEUYCBOM BBIPA3UTEIBHOCTH: aBTOP HCIIONB3YeT SPKUE
amuTeThl (mere, meagre, nameless), Beipasurensubie Metadopsl (I used to pull the leaves off the
lilac tree, and smell the green blood on my hands), yrouynstomue onucaHusi JIOACH W TPUPOIBI
MO3BOJISIIOT BU3YaJU3UPOBaTh KapTUHY, KOTOPYIO MepeaaeT aBTop.

B pacckaze mpakTH4ecKH OTCYTCTBYIOT AHMAIOTH W BCE TOBECTBOBAHUE 3aKIIOUYAETCS Ha
pPa3MBIIIICHUSIX TJIaBHOTO Teposi. B TekcTe MPHUCYTCTBYET HEraTHMBHO-OKpAIlIEHHAs JIEKCHKA,
KOTOpas TMepeaaeT TOCKIMBYIO aTMocdepy, MPUCYTCTBYIOIIYIO B JETCTBE Maibunka (words of
violence bursting into my mouth, contained there swilling and bloody, like loose teeth; I began to
feel I was a nuisance). bomee TOoro, 0COOEHHOCTH CO3/MaHMS OOPa3HOCTH B PACCKa3e TaKXKe
3aKJIFOYAETCS B YaCTOTHOCTH HCIIOJIb30BAHUS AHUMAIUCTHUYECKUX U (PU3UOIOTUYECKUX 00pa3oB,
KOTOpast 4aCTO BBIPAXKaeTCsl B HACTPOSHHUH arpeccuBHOCTH miu Henpunatus (her neighbour to hurl
herself like a crazed budgerigar at Bob’s good fences). Ente oqHuM Ba)KHBIM acCliEKTOM MBI MOXKEM
CUMTATh MHTEPTEKCTYAIbHOCTh. B pacckasze ecTh OTCHUIKM Kak K coObITHAM CMyThI (1969—1998),
Tak W K THYHOCTH Buibrensma (Tperbero) OpaHCKoro, 4To Mbl BUANM B camMoM Ha3BaHuM «King
Billy is a Gentlemany.

Takum o00pa3om, AETCTBO B paccka3e IAEMOHCTPUPYETCS dYepe3 NPUMEHEHUE SIPKUX
MeTadop, SMUTETOB, CPaBHEHUH, uYepe3 MOBECTBOBAHME OT JIMI[A CAaMOr0 ydyacTHHUKAa BCEX

COGBITHﬁ, OMHCBIBACMBIX B TCKCTC, 4 OTCBUJIKHA K pCaJIbHBIM JIMYHOCTAM U COOBITHSIM IO3BOJISIIOT
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YUTATENIO JIy4Ille BHUKHYTh B KYJIbTYPHO-UCTOPUUECKUN KOHTEKCT McTOopuM. [Ipu 3TOM MBI He
MO>KE€M T'OBOPUTH O TOM, YTO HAPPATUBHOCTH B JAHHOM IMPOU3BEIACHUH JIUTEPATYpPhl 3aKIIOUCHA
JUUIb B UCIOJb30BAaHUU TEKCTOBBIX 3HAKOB. HecMoTps Ha TO, 4YTO TEKCT HHUKAaK HE
WJUTIOCTPUPOBAH, 32 CYET IMOTHUBHOCTH U OOPa3HOCTH, YUTATENIb CIOCOOEH BU3YaJu3UpPOBATh
poucxojsiee B CBOeM BooOpaxeHHH. Tak, BBHICOKHH YpOBEHb CyOBEKTMBHOCTH, KOTOPBIH
YIOMUHAJICS paHee, elle OOJbIle MOBBIMIACTCS B 3aBUCUMOCTH OT YUTATEIbCKOTO BOCHPHUSATHUS
TEKCTA.

B ¢uneme «Belfasty moBecTBoBaHue BeIETCS Ha OCHOBE JUAJIOTOB MEXAY T€pOSIMH, OHO HE
3aBs3aHO Ha YbHX-THMOO BOCTIOMHUHAHUSX, XOTS U 00J1a/1aeT BRICOKOW CTETIEHBIO AMOIIMOHALHOCTH,
KOTOpasi MepeiaeTcsl ¢ MOMOIIIBbIO aKTePCKOM Urphl. BusyanbHas cocTaBmsitomnias 0COOCHHA TEM, YTO
BeCh (MIIbM YepHO-0eIBIi 3a UCKIIIOUEHHEM KaJapoB, Te baaau co cBoeit cembeld MPUXOIUT B TEATP
WIHM B KUHO: TaM aKTEephI Ha CLIEHE U B KaJipe 00pETaloT KPACKH.

«And Ken told us that his memories of that time were black-and-white, but his imagination,
symbolized by the movies in this example, was in color. What an incredible way to express that
feeling» [McGovern 2022: 31.UCTOYHUK].

Tak Onaromapsi LBETY peKuccep cTapajcs NmepenaTh CBOE IMpeACTaBlIeHHE O JAETCTBE, CBOU
BOCIIOMHUHAHUS, KPAcCKHM KOTOPHIM IMpPEIaBaldl MPOCMOTPEHHBIE (UIBMBI, BO3MOXKHO, UMEHHO
MO3TOMY OH PEIINJI CBSI3aTh CBOIO XKHU3HB C KHHEMATOTrpadom.

Eme ogHOM BaKHOM COCTaBIISIONIEH 00pa3HOCTH B KUHO SIBJISIETCS 3BYKOBas JOpOKKa. Tak, B
Hayane ¢uibma urpaet necHs «Down to Joy» Ban Moppucona, B TEKCT€ KOTOPOW MBI MOXKEM
YBUJIETh CJI0BA O HOBOH, paJlOCTHOM UCTOPUH KU3HU:

«I had a brand new story, I was comin' down to joy».

A B xoHIe (prytbMa urpaeT necHs dtoro ke ucrnonauTenst «When the Healing Has Beguny,
Ha3BaHME KOTOPOM YK€ HaMEKaeT Ha Jyd4lllhe NEPEeMEHbl B KU3HU, HA HEKOTOPOE «HU3JICUCHUE).
Kuno camo no cebe siBisieTcs BUJOM HCKYCCTBa, KOTOpO€ HE TpeOyeT OT 3pUTeNs BU3yaJbHOTO
(daHTa3upoBaHUs, TaK KaK Bce IMOKa3aHO Ha dKpaHe. [Ipm 3TOM mpH MPOCMOTpEe HEOOXOAMMO
yIIaBIMBaTh KOHTEKCT (DMIIbMA: MY3bIKY, BRICTPAaUBAHNUE KAPTHUHKHU.

B ¢uneme «Belfasty Ha sKkpaHe HCMONB30BaHBI HE MPECIOBYTHIE KHHEMaTorpaduueckue
MpPUEMBbI, CTpeMSIIMEcs K JCTETHKE, a Ha DKpaHe IMpeacTaBiIeHbl BOCIOMHMHAHUA peXHCCEpa,
MO3TOMY KaXIbIi KaJp MMeeT 3HadeHue. YepHo-0enas KapTUHKA MOTYCPKUBACT C OJHONW CTOPOHBI
CBOMCTBO JETCKUX BOCIIOMUHAHWM YJIETYYUBATHCS, TEPATH CBOM KPACKH, C JAPYTOM CTOPOHBI,
MOKa3bIBaeT Hauauo TeMHoro nepuoja. [Ipu 3ToM pagoctHas My3blka MOKa3bIBa€T BHYTPEHHUN MUD

TJIaBHOI'O I'€posi, BEAb MAJIbUHUK COXPAaHACT B cebe pagoCTh U JIFO0OBb K JKU3HH.
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3akiaoyeHue

Mpbl npoaHaNM3UpPOBAIM J[BA MHUpa: MUpP JHUTEpaTypbl U MHp KuHemarorpada c MO3UIHH
HECKOJIbKUX KOHKPETHBIX aCMeKTOB (OTHOIICHUS B CEMbE, OTHOLIEHHS C pOBECHHUKAaMH, aTMocdepa
B IIKOJIEC, BJIMSHUE MEXKPEITUTHO3HOTO KOH(IMKTA W Tepee3s (CMeHa OOCTaHOBKH) M €Tr0 pojb B
KM3HHM TJaBHBIX TrepoeB). BbiOOp 3TUX acmekToB OOYCIOBIEH TEM, YTO B HCCIEJOBAHUH MBI
CTPEMIJIUCH MTpOaHaTU3upoBaTh 00pa3 nerctBa B punbme «Belfast» u B pacckaze «King Billy is a
Gentleman». Takke Mbl CTpeMWIHCh NOKa3aTh, KaKhe MPHUEMbl MCIOJIB30BaJIM MHUCATENbHUIA U
pexuccep s TOTO, YTO MPUBHECTH 0OPA3HOCTH B CBOU PAOOTHI.

Xwunapn MaHTen NMUIIET paccka3, NMPOHU3AaHHBIA aTMoc(epoll OTBEpKEHHS W HENPUATHUS.
I'maBHbBIN Tepoit Jluam He mpuUHHMaeT OOIIECTBO BOKPYT ce0s M caM OTBepxkeH uM. J[eTcTBO B
pacckaze 00JaJaeT CepoCThI0O U MPAuyHOCThIO, KOTOpOE TMepelaeTcs 4Yepe3 HACTPOCHHUE CaMoro
JInama, yepes cioBa U MOCTYIKH COCEACKUX JETEH, uepe3 onrucaHus noroisl. [Ipu 3ToM 0CHOBHYIO
poJb B pacckase urpatot meradopsi [Jlanuna 2018: 30].

HNmenno npu momomu Meradop aBTOp CO3[aeT HACTPOCHHE BPaXKAbl U MPOTUBOOOPCTBA,
KOTOpoe HamojHsieT oOpa3 aerctBa. Kenner bpana — nW4yHOCTP M3 MHpa KHHO, TOKa3bIBaeT
JIPYXKETIOOHOTO pedeHKa, €ro JETCTBO HAIIOJIHEHO CBETOM, TEIUIOM M JHO0OBBI0. OTKPBHITHIA H,
Ka3aJI0Ch OBbI, IpaMaTHYHBIN KOHEN (HJIbMa JaeT 3PUTEIN0 HAJESKIy Ha Jydllyio, 0ojiee MUPHYIO
KHU3Hb Manpunka. OOpa3 nercTBa B (puiibMe mepenan yepe3 camoro bamam, uepes nmoaeil, kKoTopeie
€ro OKpYXaroT, OH co3/laeTcsi Oiaronapsi My3blke, KOTOpasi UTPaeT B OTACNbHBIX CIIEHaX B (HIIbME,
Omarofjaps Iuanoram MexJIy MallbYMKOM, €ro pOACTBEHHHKaMH M ApYy3bsiMU. bagau moOuT ObITh
peOeHKOM, OH HaclaXJaeTcs ITUM Ja)ke TOTa, KOTa €ro KU3Hb BCTAET C HOT Ha IOJIOBY.

OTHolIeHHEe aBTOPOB PabOT K JETCTBY MOJHOCTHIO OTPAXKAETCsl B NAHHBIX MPOU3BEIACHUSX.
MBI MOXeM yBHUACTh, HACKOJBKO aBToOWOTrpaduueH (uiIbM © paccka3, HACKOJIbBKO OHH
COOTBETCTBYIOT uyBcTBaM U MHeHMsIM K. bpana u X. Manrten otHocuTenbHO ux aerctBa. K. bpana
CMOT CO3/1aTh OYEHb SPKHH M CBETAIIHUICS 00pa3 peOeHKa, HECMOTPSl Ha TO, 4TO (UIBM YEpPHO-
Oenblii, B TO BpeMs, kak X. MaHTes, UCIONb3ys ApKUe U 3aloMHHAONIecs MeTadophl, cO3AaeT
0o0pa3 MOKUHYTOT0, TPEBOXKHOI'O YEJIOBEKa, KOTOPOMY IETCTBO MCIOPTUIIO KU3Hb. Baxuewrein
cocTaBisionieil oOpasa B pacckase sSBISETCS METa(OpHUUYHOCTb, OCHOBaHHAs HAa BOCIIOMHHAHHSIX
TJIaBHOTO Teposi, KOTOPbIE MTPH 3TOM, ECTECTBEHHO, CYyObeKTUBHBIL. Vcronb30BaHe BhIPa3UTEIbHBIX
STMHUTETOB, PKHUX JIGKCHYECKUX €IUHUI] TOMOTAIOT B BU3Yyaln3alluu 00pasa IETCTBa B PaccKase.

B ¢unbme Buzyanmuzaius OeTCTBAa IMOCTPOCHA HA CBOEOOPA3HOM IMPOTHBOIOCTABICHUU: C
OJIHOM CTOPOHBI, KAPTUHKA HA 3KpaHE YepHO-0enas, 4TO BBIMISIUT AOCTATOYHO TOCKIMBO, HO MPU
3TOM MY3bIKa, BBICKA3bIBAHHS AKTEPOB M 00pa3 TJIABHOTO Ieposi BHOCIT B KapTUHY arMmocdepy

Teruia, JitooBu U pagocTu. [Ipu sTom u Xunapu Manren, u Kenner bpana BHOCST BecoMblil BKJIa B
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00prOy HMPIAHICKOTO HApOAa CO CTEPEOTHUINIAMHU O CBOCH HaIlMH, MOKa3blBas B CBOMX paboTax
COBEPIICHHO YHUKAIIBHBIX JIETEH M UX CEMbH, YbM O00pa3bl HE COOTBETCTBYIOT MPEACTABICHUIO 00
UpJaHax Kak 00 037100J€HHBIX U JICHUBBIX JIIOISX.

Hama paGota neMOHCTpUpYeT pa3nuyiusl B SI3bIKE JIUTEPATYPHI U B A3bIKE KUHO, HO TIPU 3TOM
JIOKa3bIBaCT, YTO JHTEpaTypa TaKKe MOXKET OBITh MPEACTaBlIeHa B BUJAC SPKUX, BU3YAIbHBIX

KapTUHOK, KOTOPBIC C JICTKOCTHIO CO3AI0TCS C TIOMOIIIBIO TCKCTOBLIX 3HAKOB.
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WHOCTPAHHBIM SI3bIK KAK CPEJICTBO PETHMOHAJIBHOM
NIEHTUOUKAIUU B YCJIOBUAX I''TIOKAJIM3ALIUN

Caetriiana BacuiabeBna CHerosa
IIepMmckuil rOCy1apCTBEHHBINM HALIMOHAIBHBIN MCCIIEA0BATENbCKUNA YHUBEpcUTeT, 1lepmsb, Poccus

snegova.sveta2015@yandex.ru

Annomayusa. B ycloBUAX TJIOKadW3alMUd — CJOXKHBIX MEpeIuieTeHUil TIo0adbHBIX U
JIOKQJIBHBIX TIPOIIECCOB Pa3BUTHs OOIMIECTBA — 0COObIi MHTEpEC MPUOOPETAET TAKOE SIBJICHHUE Kak
perMoHanbHasi HMACHTUYHOCTh. MEXKYNbTypHass KOMMYHUKALUsl NPUXOJUT HE TOJBKO B CTOJMYHBIC
arJoMepaThl, HO U B PETHOHBI. B 3THX YCIIOBHSX JKHTENh TOTO MJIM MHOTO PETHOHA IPOSBISIET ce0s Kak
IpaXJaHUHOM CBOEH CTpaHbl, TaK M IIPEICTAaBUTENIEM CBOErOo peruoHa. B craThe packpbiBaeTcs TepMHUH
«pETUOHAJIbHASL UIEHTUYHOCTB» Yepe3 TaKUe CIIOKHbIE INOHATHA KaK «PETUOHANBHBIN» U «UAEHTHYHOCTHY.
PaccmarpuBaeTcs B3aMMOCBSI3b KOHIENTOB «PETMOHANbHAS MICHTUYHOCTbY M «TPAXKAAHUH CTPaHbI».
AHaMM3UpPYyIOTCS MCTOPHYECKHE OCHOBBI Uit (DOPMHUPOBAHUSI MHOTOMEPHOTO  COIMOKYJIBTYPHOTO
npoctpancTBa Poccun. IlomuepkuBaercs, 4T0 MMEHHO HCTOpUYEcKoe cBoeoOpasue Poccum moBmusuio Ha
ATHUYECKOE W PErHMOHaIbHOE MHOTooOpasue Hamied crpaHbl. JlaHHBINH (akT OecCOpHO BIHSIET HA POIb
PETHOHAIBHON MIEHTUYHOCTH B Pa3BUTUU COBPEMEHHOIO OOILIECTBA U Ipolecce GOpMUPOBAHUSA JIMUHOCTH.
BbIABISAIOTCS  BO3MOXHOCTH  MCIIOJIB30BAHUS YPOKAa MHOCTPAaHHOIO sI3blIKa B KauecTBE CpEACTBa
(dopMHpOBaHUs ~ pPETHOHANLHOM  WaeHTHYHOCTH. Lledp  wmccnemoBaHust —  BBUIBUTH — YPOBCHD
c(OPMHUPOBAHHOCTH PETHOHATBHON MACHTHYHOCTH METOJOM aCCOLMALMI Y CTYJCHTOB BBICIIETO y4eOHOTO
3aBefieHusi, B yactHoctu [ITHUY; mpennoxuTe myTd QOpMHpOBaHHS pPETHOHATBHOW HACHTHYHOCTH Ha
YpOKax aHIJIMHCKOTO SI3bIKa Y CTYIEHTOB, KOTOPBIE POAMJINCH M NMPOAOIDKAIOT O0Y4YEeHHE HA TEPPUTOPUH
[lepMmckoro kpast; a TakKe MPEUIOKUTh MyTH (OPMHUPOBAHHS MOJIOKHUTEIBHOTO 00pasza PeruoHa y MpUE3KUX
CTYACHTOB C ILEJbI0 (OPMUPOBAHMS «BOJIM K KM3HW» Ha JaHHOW TeppuTopuu. [lemaeTcs BBIBOA, YTO

WHOCTPAHHBIN SI3BIK sIBIsieTCs 3(QPEKTUBHBIM CPEACTBOM (OPMUPOBAHHSA PETHOHATIBHON HIACHTUYHOCTH Y

© Cuerona C.B., 2022
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cryaeHToB. Ilo HamemMy MHEHUWIO, MOHMMaHHWE PETHOHAIBHOH HIEHTUYHOCTH, IIOMOTaeT CTYIEHTY, B
HEKOTOPO CTETIEHH MPOSICHUTH CBOM JKM3HEHHBIEC LIENM M ONPEACTIUTh CBOW JKU3HEHHBIM MyTh B MpeAeiax
JaHHOTO PErHOHa JTH0O0 3a €ro TPaHUIaMU.

Knwouesvle cnoea: Tnokanuzanysi, pernoHanbHAas WACHTHYHOCTb, MEXKYJIbTypHas KOMMYHHKALHS,
WHOCTPAHHBIH s3bIK, (POPMUPOBaHUE PETUOHAILHON HACHTUYHOCTH

Ana  yumuposanusn: CreroBa C.B. MHocTpaHHBIM S3BIK KaK CpPEACTBO PETMOHAIBHOU

uaeHTU(OUKALIMK B YCIOBUAX riloKanu3anuy // EBpasuiickuii rymanuTapHhbiii xkypHai. 2022, Ne 4, C. 99-106.

Original article

FOREIGN LANGUAGE AS A MEANS OF REGIONAL IDENTITY
DEVELOPMENT UNDER GLOCALIZATION

Svetlana V. Snegova

Perm State University, Perm, Russia, snegova.sveta2015@yandex.ru

Abstract. Today with the processes of glocalization — complex web of global and local processes in
society development — the phenomenon ‘“regional identity” is of particular interest. Cross-cultural
communication is coming not only to metropolitan agglomerates, but also to regions. In these conditions, a
resident of a particular region manifests himself or herself as the case may be both as a citizen of the country
and a representative of his region. In the article the term “regional identity is revealed through such complex
notions as “regional” and “identity” and the interconnection between the concepts “regional identity” and
“citizen of country” is considered. Besides historical backgrounds for a multidimensional socio-cultural
environment of Russia formation are analyzed in the article. It is emphasized that it is Russian national
distinctness has influenced the ethnic and regional diversity of our country. This fact certainly affects the role
of regional identity in the process of modern society development and personality formation. The study
identifies possibilities for FLL (Foreign Language Lesson) usage as a means of regional identity formation.
The purpose of the study is twofold. The first motivation is to reveal the level of formation of regional
identity by means of associations among students of higher education for example of Perm State University.
The second motivation is to suggest ways of development of regional identity and the region positive image
during ELL among the students who were born and continue their studies in Perm krai and who came to
study in Perm. It is concluded that FLL is as an effective means of regional identity development. Moreover,
we believe that the understanding of regional identity helps students, in some ways, to clear up their life
goals and to define their life path within the region or beyond.

Keywords: glocalization, regional identity, cross-cultural communication, foreign language, regional

identity formation.
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Beenenne

B ycnoBusx riiokanu3anuy — CIOXKHBIX HEeperyieTeHHH III00aTbHBIX U JIOKAJIBHBIX MTPOIECCOB
pa3BuTHs oOmiecTBa — OCOOBIH HMHTEpeC NPUOOPETaeT TaKoe SBJICHHE KaK perhoHajbHas
UACHTUYHOCTb. MEXKYyIbTYpHAs KOMMYHHKAIMS MPUXOJUT HE TOJBKO B CTOJIMYHBIC arjlOMEpaThl,
HO U B PErHOHBl. B 3THX yCIOBHAX XHMTEIb TOTO WJIM WHOTO PETMOHA MpPOSBISIET ceds Kak

Ipa)IaHUHOM CBOEH CTpaHbl, TaK U MPEJICTABUTENIEM CBOETO PETHOHA.

OcHoBHast yacTh

TepmuH pernoHaibHasi UACHTUYHOCTH COCTOUT U3 JBYX OOBEMHBIX U OYEHb CIIOKHBIX JUIS
ONpENEICHUs] MOHATUN: PErMOHAJbHBIA M WACHTUYHOCTh. B paMKax TeopuM M NPAKTUKH
MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHMKAIIMA KOHUENT «UACHTUYHOCTB) MPEACTABISIET HECOMHEHHBIN NHTEpEC.
Tak kak n1r00ass KOMMYHHUKAIUsl — 3TO IMPOLECC B3aMMOJACUCTBHS M B3aUMOBJIHMSHUS OTJEIbHBIX
HJIECHTUYHOCTEN.

[IpoGnema wuaeHTU(DHUKAMK TOSBISCTCS Yy YEJIOBEKa OJHOBPEMEHHO C IMOTPEOHOCTHIO
OTJINYATh ce0s OT NPYrux, ¢ MOTPEOHOCTHIO MOHSTH, KTO S €CcTh. B KoHuenmuu D. DpUKCOHA
dbopMupOBaHWE  HASGHTHYHOCTH  MOXHO  MPEACTaBUTh, Kak MPOLECC  IMOCTOSHHOTO
CaMOOIIPEJIENIEHHS] IO MEpPE TOT'0, KaK pacIIupsieTcsd Kpyr KOMMYHUKAlMM UHAMBUAA: OT MaTepu
70 BCEro uenoBedyeckoro coodmiectBa. dopmupoBaHue HASHTUYHOCTH MPOUCXOAUT B XOJ€
uaeHTUGUKAIMKM MHIMBHAA C «KEM-TO» WM «4eM-To». OCHOBOIl BO3HUKHOBEHHUS U
(GbopMUPOBaHUS UIECHTHYHOCTH SIBJISIOTCS BHEIIHUE U BHYTPEHHUE KOMMYHHUKAaTHBHBIE MTPOIIECCHI.
W aeHTUYHOCTh “HOpelCTaBiIsIeTCsd KaK CHHTE3 BCEX JIMYHOCTHBIX OOpa30BaHMN, 00YCIOBIIEHHBIX
OMOJIOTUYECKUMH, TICUXOJIOTHYECKUMHU M COLMOKYJIbTYPHBIMHU (DaKTOpaMu, B HHAWBHUAYAIbHYIO
JUHAMUYECKYI0O M JHAJIOTHYECKYH0 CTPYKTYpYy, KOTOpas NEpecTPyKTypHpPYETCsi B Ipolecce
U3MEHEHUS IICUXOCOLMAJIBHOIO OIbITa WHAMBHJIA M HMMEET KOMMYHUKATHBHBIE XapakTep.
[[Incapenko 2005: 118]

Baxxnoe MecTo B MHOTOACHEKTHOM CTPYKTYyp€ HWIECHTUYHOCTH 3aHUMAET pPETHOHAJIbHAs
UJEHTUYHOCTh, KOTOPYIO «CIEAyeT XapaKTepU30BaTh KaK «BOJIO K )KM3HU Ha JAHHOU TEPPUTOPUN,
KeJlaHue, YToObl JaHHAsK TEPPUTOPHS KaK pOJHOU U JIIOOMMBIN Kpail pa3BHBAJICs, 3TO CTpEMIICHUE,
IIpUYEM aAKTHMBHOE, K pealu3alud COLUOKYJIbTYPHOM, TIpa)XTAHCKOH, IOJIMTHUYECKOU U
skoHOMHYecKo# mo3ununy» [Konosanos 2000: 28].

Hctopuueckn ocHoBaMu A (GOPMHUPOBAHUSA COLIMOKYJIBTYpHOro mpocTtpancTBa Poccuu

SBWJIOCh KaK 3THHYECKOE, TaK M PErMoHajJbHOE MHOroobOpasme. B naHHbII MOMEHT mpobiiema
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PErHOHAIBHON UJIGHTUYHOCTH SIBJIAECTCS MEXIUCIUIUIMHAPHON U SABIIIETCS 00BEKTOM HU3y4YEHUs
TakMX HayK Kak ¢uiaocopus, COUMOIOTHUsS, MOIUTONOTUS U Jp. CyIIECTBYIOT pa3Hble TOUYKHU
3peHHsi Ha poOJb PETHOHAIBHOW UJEHTUYHOCTH B pPA3BUTUU COBPEMEHHOr0 OOIIECTBA.
Hexoropselie yueHble TPOTUBOINOCTABIISIIOT PETMOHAIBHYIO HIEHTUYHOCTh HALIMOHAIIBHOM, BUAS B
HEel yrpo3y eIWHCTBY cTpaHbl. Ha Ham B3risja, HET HEOOXOJUMOCTH 3TOrO JIENaTh.
WnenTudukanus JMYHOCTH COCTOUT M3 Pa3HbIX acrnekToB. Kaxaplil acnekT MOMOJHSAET APYrou
U MUpHO yxuBaetcsa ¢ HUM. J[1000Bb k PoauHe He cymiecTByeT 6e3 JMI00BH K «MaJIOd POJAMHE.
Jpyrue wucciaenoBaTenu IOJIArarOT, YTO PErHOHAIbHAsg MIACHTUYHOCTh TOXJECTBEHHA
cernapaTrusmy.

«KoHeuHo, Kpu3uc HAIMOHAIBHOU (OOIIErpakIaHCKON) UIEHTHYHOCTH MOYET MPUBECTU
K TOMY, YTO PErMOHajbHasi WJICHTUYHOCTh COCTABUT €M KOHKYPEHLMIO, TEM CAMBIM Hapylias
€IMHCTBO B TOCYJAapCTBEHHOM CMBICIE. B yCIOBHSAX OTIAJIEHHOCTH OT LIEHTpPAa M OUIYIIEHUS
IIPOBUHIMAIBHOCTH JIOKaJbHAs U PETHMOHAJIbHAS WIEHTUYHOCTH HAYMHAIOT JOMUHUpoBaTh. Ha
pErMOHaJBbHOM YPOBHE 0O0IIMEe OCOOCHHOCTH CTpaTerud M TaKTUKU OPraHOB BIJIACTHU
MPOSBJISAIOTCA B CTPEMJICHUH K MOHOIIOJIU3aLlHUH COLMATIbHO-3KOHOMHYECKOTO U MOJIUTHYECKOTO
npocTtpaHcTBa. OHaKO B CTaOUIBHOM OOIIECTBE peruoHaibHas UJIEHTHYHOCTh HE BBIXOJUT Ha
NEPBBI TUIaH, a MPOSBIAETCA cKopee B (OPMHUPOBAHUU OIPENEICHHON CHUCTEMBI LICHHOCTEH U
HOPM IOBEJIEHUS KUTEJIEH PErMoHa BHE CBS3M C ATHUUYECKON NPUHAIEKHOCTHIO» [EpemuHa
2012: 283].

HeoOxonuMo Takke OTMETUTH, UYTO CYIIECTBYIOT pa3Hble MOAXOAbl K OINpPEAEICHUIO
«peTUOHANbHAS MJCHTUYHOCTB», K MEXaHM3MaM ee¢ (OpPMUpPOBAHHS, K CTPYKTYpe JaHHOIO
KoHIlenTa U T.J. Bce 3To pa3HooOpasue CyIIECTBEHHO BIMAET Ha KOHCTPYMPOBAHUE MOJENU
pEruoHaNbHON UIEHTUYHOCTH, KOTOpasi HaM HeoOxouma Jjisl paccMOTpeHus Bonpoca «Kak MoKHO
MCIOJIb30BaTh HHOCTPAHHBIN SA3bIK AJ1s1 (POPMUPOBAHUS PETHUOHAIBHON UICHTUYHOCTH ?»

Ha mam B3misim Mojaenb pEerMoHadbHON HMICHTUYHOCTH, pa3pabOTaHHOW MO Marepuajam
E.B.TonmoBHEBOI  mpexacraBisieTcss  HaumOolee  MONMHOM w  pa3BepHyroil.  CormacHo
BBIIICTIPUBEACHHON MOJIENIM pPErHOHaJbHAs WACHTUYHOCTh BKJIIOYAaeT B ce0s KOTHUTHBHOE,
LIEHHOCTHOE, YyBCTBEHHO-AMOLIMOHAIBHOE, PETYJIATUBHOE OTHOLIEHHE K KOHKPETHON TEPPUTOPUHN.
ABTOp NaHHOW MOJENTW B paMKaxX PETHOHAJBLHON HMICHTUYHOCTH BBIACISET MH(OJIOTHUYCCKUH,
PENUTUO3HBIN, XYIOKECTBEHHBIM, TMONUTHYECKUH U (UIOCO(OCKUN  TUCKYPCHI, KOTOpBIE
dopmMupyIOT  BHEIIHUH  00pa3  peruoHa, pENpe3eHTHPYEMbIH  SPKUMH  HappaTHBaMU
MHU(DOJIOTHYECKOTO, PEIUTHO3HOTO0, TOJUTUYECKOr0, (GUIOCOPCKOT0 WM XYAO0KECTBEHHOTO

xapakrepa [[Ilnsxosa 2018: 27].
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PEI'MOHAJIBHAA UWAEHTUYHOCTD

4 Mudororutecknii guckype: h

PETMOHAILHBIE MUGEL, KYIILTYPHEIE I'€pPOU,
IIPUYACTHOCTE K CIIABHOM M IepOMUECKOM
HCTOPUH, CAKPAILHLIC MECTA, CBSTHIC
\_ [IOKpOBHTEIH, HEWMUHI' TEPPUTOPHM U IID. )

\

Pesmrnosnslii guckype:
CAKpAA3AIMS PErMOHAIBHBIX 0GBEKTOB 1
JIMMHOCTEH, JIOIYIIEHHAE HYYJIEeC, [IOUYUTAHME

CaKpaILHEIX OOBEKTOR PErMOHAILHOMN

\_ KYJILTYPBl M IIp. )

~N

Xy/10:keCTBEHHbIH IUCKYPC:
TIECHHM, CKA3AHUA, TEPOMHECKUE IIPCIaHms,
JIEreH Ibl, ObUIMYKH, TBOPYECTBO MECTHBIX
€. ncaresieit ¥ IodToB U IIp.

-

e

HosmTu4yeckuii Juckypc:
MMMJDK PEIMOHA KaK 0T00D perMoHAILHOM
CHMBOJIMKHK ¥ T'E€POCB, MCTOPUHECKUX CHOXKETOB H
PEIMKBUIA, YCTAHOBKA U YHUUTOXEHHUE

\.Ll'laMﬂ'I'Il'HKOH_ (hMHAHCHDORAHME ITNOEKTOR U ‘Im./

i Puiiocoexkmii TMCKype:

Hay4Has paboTa 110 (oIIBKIOpY, JMAIEKTaM,
9THOrpaduy, UICTOPUM, Xy JI0IKECTBEHHOMN

Kornn™mBHBIH KOMIIOHEHT:
3HaHue (uIopsl ¥ (GayHsl, J1aHpmadra,

reorpaguueckue 00passl (MecTa HaMsITH,

00BIJICHHBIC IIPAKTHKH ), IOKATLHBIC
TpaMIMK, (GOILKIOP U 1Ip.

KYJILTYPHEIE IIEHHOCTH, PErHOHAITLHEIA
9TOC, MATECPUAILHEIC 0OBEKTHI
(TTaMSITHUKY, apXUTEKTY PHEIC
COOPYIKCHHUSA ), 3HAYMMBIE JIMIHOCTH,
pUTYaTLHEIE JICHCTBUS (ITpas/IHITYHEIE
COOBITHS, XM3HEHHBLIA CTWIb

JIMTEPATYPHI, HOITUMECKas peIICKCHS U 1Ip.

/ LlenHoCTHBLII KOMIIOHEHT: \

\DGI‘HOIIEJ'IBIIOFO coobriecTBa) HITD./

"
YyBCcTBEHHO-OMOLIMOHA/ILHbI

KOMITOHCHT:

IMOIMOHAILHAS IIPUBS3AHHOCTE K MECTY,
«MaI0#t pojMHEN, IIOOKMMEBIE MECTA U TIp.

Pery/iiTUBHBIN KOMIIOHCHT:
c11ocob 1oBejIeHus, OBITOBBIC ITPAKTUKH

(YTO HOCUTD, KYJI2 XOJIUTh, I'JIC OT/ILIXATh,

YTO CAXKATL HA JTaue) U 1D,

J

Puc. 1. Mogens pernonanbHoi uaeHTnaHOCTH (110 E.B. T'ooBHEBOIT)

CocraBisromue 3TOH MOJIENIN MOXKHO PacCMaTpHBaTh Kak CIOCOObI M MyTH (OPMHUPOBAHHUS

peFHOHaHBHOﬁ HJICHTHUYHOCTHU Ha YpPOKax aHTJINHCKOTO S3hIKa B BBICIIIEM y‘Ie6HOM 3aBCICHHU,

peansys NMpU TOM OAMH M3 BaXKHBIX MPHUHIIUIIOB OOY4YEHHsS] MHOCTPAHHOMY SI3bIKY, a MMEHHO,

MIPUHIIUIT COYETAEMOCTH HU3Y4YEHHS] MHOCTPAHHOIO SI3bIKAa C M3YUYEHHUEM POJIHOTO s3bIKa U POJIHOM

KynbTypbl. Tak Kak «mmapTHepaM IO MEXIYHAapOAHOMY OOIIEHHIO HAIIM BBITYCKHUKH OyayT

MHTEPECHBI 3HAHUEM HEe MHOCTPAHHOTO MHpa (OHU 3HAIOT CBOM MUp M 0e3 Hac, HO 3TO HYXXHO HaM

11 OoJiee MOJIHOIEHHOTO U YCIEIIHOTO OOIIEH s ), a pOJHOTO MUpPa, TO ecTh mupa Poccuu» [Tep-

Munacosa 2014: 37]. MoxHO 100aBUTH PETHOH, TOPOJ M YHUBEPCHUTET, B KOTOPOM IMPOKUBAET U

YUUTCA Ta UJIN UHAA JIAYHOCTD.
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Hcnonb3yss periOHaIbHBI KOMIIOHEHT Ha 3aHATHAX II0 aHIIIMHCKOMY s3bIKY B llepmckom
roCy/lapCTBEHHOM HallMOHAJIbHOM HccienoBarenbckoM yHusepcurere (II'HUY) B nepuon 2018 —
2019 yuebHOTO roaa, Mbl IPECIICIOBAIM IBE 3aa9H:

1) ¢dopmupoBanue peruoHaIbHOW MIEHTUYHOCTH Y CTYIEHTOB, KOTOpPBIE POAWIUCH U
MIPOJ0IDKAIOT 00ydeHue Ha Teppuropun [lepmckoro kpas;

2) ¢popMupOBaHUE MOJOKHUTEIHHOTO 00pa3a peruoHa y npue3xux cryaeHToB (B 2018 roay B
[TepMckHii YHUBEPCUTET MTOCTYNMUIN a0OUTYpUEHTHI U3 25 pernoHoB Poccuu, BKItodas Y aMypTHio,
CeepanoBckyto u  Kuposckyio o6nactu, Pecny6muky Komm, Tarapcran, bamkoprocrtas,
YensOunckyro o0nacte, XaHTHI-MaHCHIICKHMII aBTOHOMHBIM OKpyr, Anrtaiickuili kpail, Bypsturo,
Kanmbikuio, Mapuii 91 u XabapoBckuil kpail) ¢ nenpio (GOpMHUPOBAHHS «BOJHM K KH3HH» Ha
JTAHHOW TEePPUTOPHH.

B xone wuccienoBaHuss ObUl  BBISIBJIEH YpPOBEHb C(OPMHPOBAHHOCTH PpPErHOHAIBHON
UICHTHYHOCTH MeTonoM accommanmii. CtynmeHTam OakanmaBpuata 1 m 2 kypca ¢unocodcko—
COLIMOJIOTHUECKOTO W 3KOHOMHMYECKOTO (haKyabTeTOB OBbUIO MPEUIOKEHO Hamucarb 23
accounuaiuu, cBa3anubie ¢ [lepMckuM kpaeM. B aHKeTHpPOBAaHMM NPUHAIO y4acThe 75 4eloBEK, U3
HUX 45 % — xopenHsle xuTenu [lepmckoro kpas u 55 % — npueskue u3 Ipyrux peruoHoB.

Ha ocHoBe aHanm3a pe3yiabTaToOB OMpoca, ObUT COCTABIEH IUIAaH PabOTHl MO BKIIOYCHHUIO
PErMOHAIBHOTO KOMIIOHEHTA B OOIIMI MmiIaH 00ydeHHs] HHOCTPaHHOMY s3bIKY. bbuin pazpaboTansl
TPHU JOIOJHHUTENIBHBIX Kypca. Ha ypoBHe yHuBepcuteTa — borannyeckuii can [ITHUY u pabora ¢
tekctoM «llepmckuit  yHuBepcuter» Ha ypoBHe ropoma — IlepMckas rocymapcTBEHHas
XYJOKECTBEHHAs rajepest — BbICTaBKa «AMHBI. 3aragouHslii mup». Ha ypoBHe kpas — Ilepmckuii
re0JIOTUYECKU I MTEPUO/I.

Kaxnprii kypc BKIIOuana B ce0si 3HAKOMCTBO MW TIOCelIeHHE O0BeKTa. bhul moaroroiieH
JIEKCUYECKUI M TpaMMaTUYECKUH MHUHUMYM JJs NMPO(PECCHOHAIBHOIO OCBEIICHHS BBIOPAHHBIX
ctyneHTaMu TeM. CTyIAeHThl NpPEeACTaBWIA M 3allUTUIM CBOU IPOEKThI, aKTUBHO HCIOJb3Ys
coBpemennbie UKT.

Tab6muma 1

PesynbTaTe! onpoca

3 accouuanuu 2 acconHaluu 1 accoumanus 0 acconmanmii

32% 28 % 30 % 1%

HauOospiiee KOJMYECTBO AacCOLMAIMM MPEJIOKMINA CTYIEHTHI-KUTEeNH ropoga Ilepmu.
Hanmensiuee — npuesxkue U3 apyroro peruosa. [1o ogHou u aBe acconmranuy IpeaioKuIn KUTEIU

[Tepmckoro kpas.
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YpoBHH

Tab6muma 2

YpoBenb kpas

YpoBenb ropoaa

YpoBeHb yHUBepcUTETA

Kynrypckas nexasina nemepa

Moaebka

ITepMmckue Goru ®doHTaH

Kama Boranuueckuii can
JlsaruneBckuii pecTUBaIbL

PeasnpHpIe mamaHb!

OcHOBHBIE HIEHTH(PHUKATOPHI B COOTBETCTBUU ¢ MoJienbio E.B. ['o10BHEBOI creytomiue:

Tabmuna 3
Nnentuduxatopsl
Tun auckypca Naentnduxkarop

Mudonornyeckuii Kynrypckas nemepa
Penurnosusrit [epmckue 6oru

MonebOka
Xyn0KECTBEHHBIN JsiruneBckuit hectuBaib

PeanpHble mamansl
ITonutnueckuit Kama
dunocopckuit

[Tocne kaxxaoro Kypca MpOBOAMINCH MIPOMEXKYTOUHbIe aHKeTupoBaHus. [locie 3aBepiieHus

BCEX KypCOB OBUI IPOBENEH BTOPOIl 3Tam oImpoca MO BBISBICHHIO YPOBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTU

peFHOHaHBHOﬁ HICHTHUYHOCTH Y CTYACHTOB. OHpOC BKJIFOYaJI TOJIBKO OJWH BOIIPOC «Ocranerech In

pabortats B [IepMckoM Kpae mociie OKOHYaHHUSI YHUBEpCUTETA?”

14 % cTyA€HTOB OTBETHJIM TOYHO «Ia»;

62 % CTyIEeHTOB OTBETHIIU «1a», IPH HATUYUH paboOThI,

8 % CTyIEeHTOB OTBETHIIU «HET», 0€3 yKa3aHHUs IPUYHH;

16 % CTyA€HTOB OTBETHIIM «I10KA HE OMPEACITUIICS».

3aka04YeHue

OO0o0mIast onbIT pabdoOThl HA YpPOKaX AHIJIIMHCKOTO $3bIKa MO (POPMUPOBAHHIO PErMOHATIBHON

UJAEHTUYHOCTH, HECMOTPS Ha CIIOKHYIO CTPYKTYPHYIO COCTaBJISIIOILYIO JAHHOTO KOHIIENTa, HE Ha BCe

COCTaBJISIFOILIE MOKHO TIOBJIMATH HA YPOKaX MO MHOCTPAHHOMY SI3bIKY (HampuMmep, Ha MOJIUTUYECKYIO),

MOKHO CJIeNIaTh BBIBOJ], YTO MHOCTPAHHBIN S3bIK ABJIAETCS 3()(HEKTUBHBIM CPEACTBOM (HOPMUPOBAHUS

PETMOHAIBHON MIEHTUYHOCTH Yy CTYHEHTOB. llo HameMy MHEHUIO, IOHMMaHHWE pPErHOHATIBHON

HACHTUYHOCTH, IMOMOracT CTYyIACHTY, B HGKOTOpOfI CTCIICHU IMPOSACHUTH CBOM JKM3HCHHBLIC LECIN U

OTPEAETUTh CBOM MKHU3HEHHBIH MyTh B Mpeeax JaHHOTO PEerruoHa 0o 3a ero rpaHullaMu.



106 EBPA3HVCKHH T'YMAHUTAPHBIH JKYPHAT

Cnucok JuTeparypsl

1. TonoBueBa E.B. KoHcTpyupoBaHue pernoHanbHOW MACHTUYHOCTH B COBPEMEHHOH KyNbType (Ha
Matepuane Cubupckoro peruona): crnenuaibHocTh 09.00.13 "dumocodcekast antpomnonorus, ¢umocopus
KynbTyphl": aucc... 1. ¢. H. Ekarepunoypr, 2018. 339 c.

2. Epemuna E.B. [lonsaTne pernoHanbHOW HOCHTUYHOCTH W crneuupuka ee (OPMHPOBAHHS B
coBpemeHHoH Poccuu // ConpanbpHo-rymanuTapabie 3Hanus. 2012, Ne 5. C. 276—-287.

3. KonoBamoB C.A. ®opMupoBaHHE PETHOHAIBHOW HMIACHTUYHOCTH KaK HEMaTepHAIBHOTO (hakTopa
pa3BUTHSA SKOHOMHUKH PETHOHA: THCC. .. K. 3. H., Kypck, 2020. 176 c.

4. KpacaBuesa H.A. IIpoGiieMbl COBPEMEHHOCTH, HE MPEACTABICHHBIC IPU 00yUYSHHUH HUHOCTPAHHBIM
si3bIKaM B By3e // EBpasutickuii rymaHuTapHbii sxypHai. 2021. Ne 3. C. 82—90.

5. Iucapenko H.B. MmeHTHYHOCTh B aclieKTe KOMMYHHUKAIIMU: TEOPETUYCCKUE MOAX0abl // BecTHHK
Tomckoro rocymapctBeHHOro yHuBepcuteta. 2005. Ne  286. [Daexrponnbrii  pecypc]. URL:
https://cyberleninka.ru/article/n/identichnost-v-aspekte-kommunikatsii-teoreticheskie-podhody (mara oOpartenus:
25.10.2022).

6. Tep-Munacosa C.I'. IIpenogaBanre HHOCTPaHHBIX S3BIKOB B cOBpeMeHHOU Poccum. Uto Bnepenn?
// BectHuk MockoBckoro yHusepcureta. Cepus 19. JINHrBUCTHKA M MEXKYNbTypHas KoMMyHuKanus. 2014.
Ne 2. [DOnexrponnsiii pecypc]. URL: https://cyberleninka.ru/article/n/prepodavanie-inostrannyh-yazykov-v-
sovremennoy-rossii-chto-vperedi (nata oopamenus: 19.10.2022).

7. lnaxosa C.C., Jlekroposa lO.1O., IIpynaukos A.}O. PR mepMmckoro mepuopma: pervoHalbHbIE
KOMMYHHKAallMd M TEPPUTOpPHAIbHAS WACHTHYHOCTH B HCTOpUYECKOM perpocnektuBe. Ilepmb: U3n-Bo
«IlepMckuit HAITMOHANBHBIN HCCIEAOBATEIbCKUI MOTUTEXHUUECKUM yHUBEpcuTeT», 2018. 338 c.

8. Korlyakova A.F., Erofeeva T.I. Tolerance as a moral and ethical conception in English society //
Eurasian Humanitarian Journal. 2020. No 2. P. 78-84/

9. Lapid Y. Introduction: Identities, Borders, Orders: Nudging International Relations Theory in a
New Direction. Identities, Borders, Orders: Rethinking International Relations Theory, edited by YOSEF
LAPID et al., NED-New edition, vol. 18, University of Minnesota Press, 2001. P. 1-20. JSTOR,
http://www .jstor.org/stable/10.5749/j.ctttst8f.4. (Accessed: 15 Oct. 2022).

Hugpopmayun 06 aemope
C.B. Cnezo6a — kanouoam neoazo2uieckux Hayx,
ooyenm, Kageopa aHeIUICKO20 A3bIKA U MENHCKYIbMYPHOU KOMMYHUKAYUU,

Tepmckuii cocyoapcmeenviii HAYUOHAIbHBIL UCCIE008AMENbCKULL YHUBEPCUMEN.

Information about the author
S.V. Snegova — Ph.D., Associate Professor, the English Language and Intercultural

Communication Department, Perm State University



HOPAJOK NYBJIUNKAIIUA U PEHEH3UPOBAHUSA CTATbU

1. ConepxaHnue cTaThu JOJKHO COOTBETCTBOBATH TEMATHUKE JKypHaJa.

2. K u3ganuto NpuHUMAIOTCS CTaThU, paHee HUT/IE He MyOJIUKOBaBIITHECS.

3. Tekct nomkeH ObITh HAOpaH B TekcToBOM pempaktope Word 1997-2003, mpudt Times New
Roman, pasmep mpudra — 14, mexxctpounsiii uatepsan — 1,0, moyst cBepxy, CHU3Y, CJIEBa, ClpaBa
— 2 cM, HyMepallusi CTPaHMI] CIUIOIIHAS, HAYMHASI C IEPBOM.

4. I'pacduku, TuarpaMmbl HE TOMTYCKAOTCS.

5. Tabauup! npeacraiaores B popmare Word. Tabmauisl B TEKCTE TOJIKHBI HYyMEpOBAaThCs U
MMETh 3aroJIOBKH, pa3MEeUICHHbIE Ha/l TOJIEM TaOIHUIIbL.

6. OO6beM aBTOPCKOTO MaTepHaia, BKIIOUYAIOIIETO B ce0s CBEJACHUS 00 aBTOpE, aHHOTAIIMIO,
KITFOUEBbIE CIIOBAa (HA PYCCKOM W aHTIIMHCKOM SI3BIKaX), a TaKXKe MPUMEYaHUs U CCBUIKHU, TOJKCH
Ob1Th 10—15 cTpanul, a 1715 aCOUPAHTOB — 6—8 CTPaHMUII.

7. B kax ol Hay9HOU CTaThe KypHaJia JOJKHBI ObITh YKa3aHbI CICAYIONINE JaHHBIC:

1 —xox YIK;

2 — gammnus, UMsi, OTIECTBO aBTOpa (ITOJHOCTHIO);

3 — y4yeHas CTeneHb, y4eHOE 3BaHUE;

4 — MOIDKHOCTB, MECTO Pa0OTHI (€CITH TAKOBOE MMEETCS).

5 — KoHTakTHas nHpopmMarus (e-mail);

6 — Ha3BaHHUE CTAThU,

7 — an”otamms (200—250 cnoB) 00 akTyadbHOCTM ¥ HOBHM3HE TEMBI, TJIaBHBIX
COJIEPKATEIIBHBIX aCMIEKTaX;

8 — KJIFOYEBBIC CIIOBA IO COJIEPYKAHMIO CTAThU (5—8 CJIOB W/MIIK CJIOBOCOYCTAHUH);

9 — cCBUIKH.

BkitoueHHble B IpUCTAaTEHHBIA CIHCOK OuOMMOrpaduyeckue OINUCAaHUA LUTHPYEMBIX,
paccMaTpuBaeMbIX WM YIIOMHHAEMBIX B TEKCTE CTaThbW JAPYTUX JOKYMEHTOB CBSI3BIBAIOT
OTCBUIKAMHM C KOHKpPETHBIM (pparmMeHToM TekcTa. [Ipum oTChUIKe K MPOU3BENEHHUIO, OMHCAHUE
KOTOPOT'0 BKJIFOYEHO B OnMOirorpaduio, B TEKCTE CTaThU MOCIIC YIIOMUHAHUS O HEM (TOCTIE IUTATHI
W3 HEr0) MPOCTABJISIIOT B KBAJIPAaTHBIX CKOOKax (aMWIMIO aBTOPA, TOJ M CTPAHUIILI, HAIIPUMEP:
[Bormapko 2005: 25], [Leiss 2010: 234], [Fillmore 1987: 34].

[Ipucrareiinble CCHUIKM pa3MeNIatoTCs OCie TEKCTa CTaThH, MpeaBapstoTcs ciioBoM «CIUCOK
nutepatypsl» (He meHee 10), opopmistorcs B andaBUTHOM TOPSIJIKE.

IIpu ccpuike Ha naHHBIE, MOJYy4YEHHbIE U3 ceTh Internet, ykas3bIBaeTCs 3JIEKTPOHHBIN aapec

NEPBUYHOTO MCTOYHHMKA MH(pOpMAIMK M AaTa oOpalleHHsl B KPYIJbIX CKOOKax, Hampumep: (nara
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obpamienus: 22.12.2019). Ilpu 3anucu noapsia HECKOIbKUX OMOIMOrpaduiyeckux CChUIOK Ha OJUH
JOKYMEHT B TIOBTOPHOW CCBUIKE MPHUBOIAT cioBa «raM ske» wim "lbid. " (mis KOKymMeHTOB,
Hane4yaTaHHbIX JIATUHCKUM MIpU(TOM). B MOBTOPHBIX CCBUIKAX TOJBKO Ha OJHY paboTy JaHHOIO
aBTOpa (aBTOPOB) OCHOBHOE 3arjlaBUe U CJIEIYIOIINE 32 HUM MMOBTOPSIOLIUECS 3JIEMEHTHI OMyCKaOT
WM 3aMEHSIOT cloBaMU «Yka3. cod.» miu "Op. cit." (uig TOKyMEHTOB, HalleYaTaHHBIX JIATUHCKUM
mpudToMm). CBeeHUS O LHUTHPYEMBIX MCTOYHUKaX npuBoaarcs B coorBerctBuu ¢ ['OCT 7.0.7—
2021 «Cuctema craHgapToB no wH(pOpMaIKK, OUOIMOTEUHOMY M H3JaTenbcKkoMy aeny. Ctatbu B
XKypHanax u cOopHuKax. M3aaTenpckoe opopmiaeHue.

9. Ilpu mepBOM YINOMHMHAHUM JMIAa 00s3aTeNbHO YKasbiBaloTcsi M.O., KOTOpBIE OTAEINSAIOTCS
npo6enoM ot Gamiui. ['ofpl yKa3bIBalOTCSA TOJMBKO B IU(pax, a He B YUCIUTENbHBIX: 20-€ IT., a He
nBamuareie rofpl. He rog wim roasl, a r. wmm IT. He Bek mnu Beka, a B. wind BB. Mckimovarorcs
COKpaIlleHUsL: Jp., IPOY., T. €., T. K. Clieyer nucars NOJIHOCTBIO: Ipyrue, IpoYne, TO ecTh, Tak Kak. 13
COKpAIICHU JOMYCKAIOTCS: T. ., T. M., CM. 3HaK % CTaBUTCS 3HAYKOM, a HE CIIOBOM, €CITH CBSI3aH C
dpoi, U otnensiercss oT HUdpsl UHTEpPBAIOM: 3 %; B MHBIX CIIy4asX: «IIPOLEHT ... IpeBbiman 30».
[Hudpbl: MIIIHOHBI OT THICSY W THICSIYM OT COTEH OTJeNsttoTcs mpodernom (4 700 000, 1 560 000) wm
MOT'YT OBITh 3aMEHEHBI COOTBETCTBYIOIIMMU COKPAILEHHBIMU CIOBaMU M a0OpeBUaTypaMu: ThIC., MIIH,
wiipa. Ha3BaHMsI IeHEeKHBIX 3HAKOB JJAFOTCSI TIO MIPUHSATHIM COKPAILICHUSIM: T0JUL., p., pyo., ¢. cT., Mapka.

10. Crarbu acnMpaHTOB, COMCKATEIEM M KaHAWJATOB HAyK IPUHMMAIOTCS pPENaKLHUEd K
PacCMOTPEHHIO TOJIBKO BMECTE C PELEH3UeH (OpUTHHAIOM) HAyYHOTO PYKOBOJUTEINS WU BEAYIIETO
CHeIHMaINCTa, 3aBEPEHHON MOMIMUCHI0 U MeYaThl0 OpPraHu3allid, B KOTOPOil paboTaeT peleH3eHT.
Pykomnuce HampaBisieTcst Ha peleH3UpOBaHKUEe CIEIUANINCTaM B JaHHOM obnactu uccnenoBanus. K
nyOJIMKallMU TPUHUMAIOTCSL CTaThM, MpOUIENIINE peleH3upoBaHue. Pemenune o myOiaukanuu
MPUHUMAETCS PEJAKIMOHHBIM COBETOM >KypHajia Ha OCHOBAaHHM SKCIIEPTHBIX OIL[CHOK PELICH3EHTOB
C Y4ETOM COOTBETCTBHSI MpPEICTaBICHHBIX MaTepUalIOB TEMAaTHYECKOW HAMPaBICHHOCTH XKypHala,
MX Hay4HOH 3HAYMMOCTH U aKTYaJIbHOCTH.

Pykomnuch, momyduBInas OTpULiaTeNbHbIE OT3bIBBI, PEIICHUEM PEAAKIIMOHHOTO COBETA OTKJIOHSET-
cs. Hyxnaromasicst B 1opaOOTKe CTaThsl HAPABIISETCSI aBTOPY BMECTE € 3aMEUAHUSIMU PEIIEH3CHTA.

Penakuus octaBisiet 3a co00i MpaBoO OTKIOHATH 0€3 pPeLeH3UN CTaThi, HE COOTBETCTBYIOLINE
npo¢ IO )KypHaIa win 0OpPMIICHHBIE C HAPYIIICHUEM TTPaBHII.

11. ABTOpbI ONMyOJMKOBAaHHBIX CTaTell HECYT OTBETCTBEHHOCTh 32 TOYHOCTH IMPHBEICHHBIX
(aKTOB, CTATUCTUYECKHX JaHHBIX, COOCTBEHHbIX HMMEH WU TMPOYMX CBEACHUH, a Takxke 3a
coJiep>KaHuE MaTepHalioB, He MOJIekKAIIUX OTKPHITOM MyOIUKALIUH.

12. Tlpexacrapisisi B peakIuio PYKOIUCh CBOEH CTaThu, aBTOp OepeT Ha cedst 00s13aTeIbCTBO

HE Hy6JII/IKOBaTI: €€ HU INOJITHOCTBhIO, HU YaCTUYHO B UHOM U3JaHUN 0e3 cormacus pCeaAaKnuu.
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14. Tlopsimok ¥ OYEpeTHOCTh MYOJIMKAIIMKA CTaThU OMPEIENSIeTCS B 3aBUCUMOCTH OT 00BbeMa
MyOJIMKYeMBIX MaTepHaIOB B K&YKIOM KOHKPETHOM BBIITYCKE.

15. Penakmuusi octaBisieT 3a co0O¥ mpaBo HE MyOJHMKOBaTh CTaThio. B ciydae OTKIOHEHHS
CTaTbU aBTOPY HAIpaBIISIETCS apryMEHTHUPOBAHHBIM OTKa3 B MUChMEHHOU (popme. ABTOPBI UMEIOT
IpaBO Ha J0pabOTKy CTaThM WIM €€ 3aMEeHy JAPYrUM MarepuaioM. Marepuaibl, IepeiaHHbIe B

pEeaAaKrIo, HC BO3BPAIArOTCA.
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SA3BIKOBAS PENNPE3EHTAIIAA TUIOJIOT MYECKUX CBOHUCTB
TYPUCTHYECKOI'O JUCKYPCA B IIEPEBO/IE

WBan WBanosny MBanos®
IIepMmckuii roCy1apCTBEHHBIN HAIMOHAIBHBIM HUCCIIENOBATEIILCKUN YHUBEPCUTET,

Poccus, [Tepmb, azxvdvs@mail.ru

Annomauusn. B crathe aHAM3UPYIOTCSI MPOOJICMBI, BO3HUKAIOIIME TPH TPAHCISAIUHM THIIOJIOTHYCSCKIX
CBOMCTB TypHCTHUeCKOTO avcKypca. OH WMHTETpHpYyeT B ceOe 3JIEMEHTHI NIPYrHX THIOB JHICKYpCa, TaKUX Kak
reorpadUuecKrii, peKJIaMHBIA, CIIOPTUBHBIN, TPHPOIOOXPAHHBIN, TACTPOHOMUYECKHNA W HAYIHO-TIOMYJIpHBIA. C

MOMCHTA CBOCIO BO3HHMKHOBCHMA, TypI/ICTI/I‘-IeCKI/Iﬁ OUCKYpC MCHAICA TII0[J BIMAHUEM HCTOPUYCCKUX U
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COLIMOPKOHOMHUYECKHX yciIoBUid. CerofHsi TypHCTHYECKash KOMMYHHMKALMs HOCHT KOMMEPUYECKHH XapakTep,
NPETNONAralofii B3aMMOICHICTBHE aBTOpa M YMTATENS, KaK MOTCHIHAILHOTO KIMEHTa TYPUCTHIECKOro OM3Heca.
OTOT TUN JHCKypca XapakTepu3yeTcsl IUaIOTMYHOCTBIO BCJIEACTBHE TOTO, YTO TEKCTBI COCTABILIIOTCS
KOMITETEHTHBIMU TTPO(ECCHOHANAMH, & €T0 YUTATENISIMH MOTYT OBITh IIPEACTABUTENHN OYEHB NIMPOKOH U COLUATIEHO
HeofHopoaHOH ayautopud. [lo 3Tol mpuuMHE B TEKCT 3aKiaIblBAacTCsl JIMHTBOKYJIBTYpHAs, KOTHUTUBHAS WU
SMOLMOHATBHAST MH(GOPMALHs IS TOro, YTOOBI BBI3BAaTh MHTEPEC y HEMOATOTOBJIEHHOIO YMTaTels, KOTopas B
00s13aTeNbHOM  TIOPSZIKE JOJDKHA OBITh TPAHCIMPOBAHA MEPEBOAYMKOM. JTO TpEIIoNiaraeT HAIMYHE Y HETO
pedexcun, 3HaHUS KYJIBTYPBI M HICTOPUH CTPaHBI, @ TAK)KE BOCIPOU3BEICHHS KOHLICTITOB U aJUTIO3HH, 3aJI0KEHHBIX
B TEKCTe OpHTHHATA. KOrHUTUBHO-IEATENBHOCTHBINA TOIXO0/ K MEPeBOAY M «paclpeIMEUHBaIoNIee» MOHNMaHHEe
CMBICJIa OPUTMHAJIA TTO3BOJIIOT TOYHEE MHTEPIPETHPOBATH KOHIENTYAIbHYIO HMPOrpaMMy HCXOTHOTO TEKCTa H
HepeaBaTh MHTCHIMOHATIBHBI CMBICTT OpPHUTHHANIA BO Bcel ero momHoTe. [Ipy 3TOM TepeBOMYHMK IOIDKEH
YUWTBIBATh, YTO OSMOLMOHANBHAS WH(MOPMALM TYPHCTHYECKOIO TEKCTa MOXET COICpXKaTh LEJblil  psx
MAHUITYJITUBHBIX TPUEMOB, HAINlpUMEp, HpWIararelbHble B IPEBOCXOMHON CTENEHH, KOTOpbIE IIPH3BAHBI
TUnepOOIN3UPOBATH OMHCHIBAEMBIE JOCTONPHMEUATEIbHOCTH. DMOIMOHATIBHO-OIICHOUHBIE XapaKTEPUCTHKH MOTYT
HECTH W JIEMEHTHI TEKCTa, HaIleJICHHBIC Ha Ieperady KOTHUTHBHOW MH(opMmarmu. VX coderanwe mpUBOIUT K
BBIBOZY O TOM, YTO HCCJIEAYeMBI TEKCT HaluCaH B HAay4YHO-TIOMYJSIPHOM CTHIIE, LEIbI0 KOTOPOro SIBISETCS
JIOHECTH B JIOCTYITHOM (hopMe crieliuaIbHBIe 3HaHUs, YTOOBI BBI3BATH MHTEPEC Y HEMOArOTOBIIEHHOro unTarens. [1o
3TOHM NpUYMHE KOTHUTHBHAS MH(POpPMAIMS B YMCTOM BHJIE — TEPMUHONOIHMS, BCTPEUAeTCsl B TEKCTE ropas3ao peke,
9YeM B JIEKCEMax, OTPaKAIOIIMX HMX CEMAHTHKY, HO HECYLIMX IMO3HaBaTEIbHYI0 HH(OPMALMIO, OCIOKHEHHYIO
00pazaMi BOCIPHATHS OTEHIMATILHOTO YATATENsI JAaHHOTO TEKCTA.

Kniwouesvle cnosa: TypuCTHUECKUN AUCKYPC, TUIIOJIOTUYECKUE CBOIICTBA, HHTEpIpETaLus, pedIieKCcusl,
KOTHUTHBHO-ACATEIHOCTHBIH MOX0/1, HHTCHIMOHATBHBIA CMBICT.

Ana  yumupoganua: VIBanoB W.M. SI3pikoBag penpeseHTanMs TUIOJOTHYECKMX CBOWCTB

TYypUCTHYECKOTO AMCKypca B niepeBose / EBpasuiickuii rymanuTapHbiii )xypHai. 2022. Ne 3. C. 7-15.

Original article

LINGUISTIC REPRESENTATION OF TYPOLOGICAL FEATURES
OF TOURIST DISCOURSE IN TRANSLATION
Ivan L. Ivanov

Perm State University, Perm, Russia, azxvdvs@mail.ru

Abstract. The article is devoted to the analysis of the problems which emerge in the process of translating
the tourist discourse texts. They include the elements of other types of discourses such as geographical,
advertising, sport, gastronomic and others. The tourist discourse has experienced many alterations due to historical
and social factors. It has acquired commercial character due to the interrelation of its authors and the supposed

tourist clients. This type of discourse resembles a dialogue between the professionals, creating the tourist text, and
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the potential readers of very versatile and not homogenious origin. For this reason the text contains the cultural,
cognitive and emotional information, which is to attract the attention of the supposed reader and be obligatory
translated. Such translation process presupposes translator’s reflection of culture, history and numerous allusions
of the original text. Cognitive approach to translation allows the translator to make deeper observations and
reflections of the original text and give a full idea of the contents and the intentions of the author in the target
language. It means that he has got proper reflections of culture, history, concepts and allusions of the original text.
The cognitive approach and the non-formal understanding of the original text allows to interpret its deep structure
and convey the intentional contents of it. The translator is to realize that the tourist discourse text may contain
emitonal information which can manipulate his perception of the text and make its contents look more attractive
for a potential reader. The cognitive contents of such texts can be overlaid with emotional information and it
means that such text belongs to popular style, the main idea of which is to convey special knowledge in acceptable
form to a potential reader. This is the reason for the cognitive information not to be regularly expressed by terms.
For the most part such information is represented by the words which convey emotional aspect of the notions
aimed at the emotional perception of the potential reader.

Keywords: tourist discourse, typological features, interpretation, reflection, cognitive approach to
translation process, intentional meaning.

For citation: Ivanov L1. Linguistic Representation of Typological Features of Tourist Discourse in

Translation. Eurasian Humanitarian Journal. 2022;3:7-15. (In Russ.).
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